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Manual de usuario del grabador de v @eo digital en red Hikvision®

Este manual, as icomo el software descrito en el mismo, se proporciona en virtud a un contrato de licencia y
se debe utilizar o copiar solo de acuerdo con los té&minos de dicha licencia. El contenido del presente
manual tiene un fin exclusivamente informativo, esta sujeto a cambios sin previo aviso y no debe
interpretarse como un compromiso por parte de Hikvision Digital Technology Co., Ltd. (Hikvision).
Hikvision no acepta ningtn tipo de responsabilidad sobre los errores o inexactitudes que pudieran aparecer
en el libro.

Exceptuando lo que estépermitido segtn dicha licencia, no se permite la reproduccicn de partes de esta
publicacicn, el almacenamiento en un sistema de recuperacién o la transmisicn en cualquier forma o por
cualquier medio, sea electréico, mecanico, grabacién o cualquier otro sin el consentimiento previo por
escrito de Hikvision.

HIKVISION NO OTORGARA NINGUN TIPO DE GARANTHI NI EXPRESA NI IMPLLITA,
INCLUIDA SIN LIMITACION LA GARANTR IMPLEITA DE COMERCIALIZACION Y
ADECUACION A LOS FINES PERSEGUIDOS RELATIVA AL SOFTWARE DE HIKVISION.
HIKVISION NO GARANTIZA NI REALIZA NINGUNA DECLARACION CON RESPECTO AL USO O
A LOS RESULTADOS DEL USO DEL SOFTWARE DE HIKVISION EN TERMINOS DE
CORRECCION, EXACTITUD, CONFIABILIDAD, ACTUALIZACION U OTROS. USTED ASUME
TODO EL RIESGO RELATIVO A LOS RESULTADOS Y AL RENDIMIENTO DEL SOFTWARE DE
HIKVISION. ALGUNOS ESTADOS NO ADMITEN LA EXCLUSION DE GARANT RS IMPL CITAS.
EN TAL CASO ES POSIBLE QUE LA EXCLUSION PRECEDENTE NO SEA APLICABLE.

HIKVISION, SUS DIRECTORES, RESPONSABLES, EMPLEADOS O AGENTES NO SERAN
RESPONSABLES EN NINGUN CASO ANTE USTED POR DANOS DERIVADOS, INCIDENTALES O
INDIRECTOS (INCLUIDOS LOS DANOS POR LUCRO CESANTE, INTERRUPCION DEL NEGOCIO,
PERDIDA DE INFORMACION Y SIMILARES) QUE SE DERIVEN DEL USO O LA INCAPACIDAD
DE USAR EL SOFTWARE DE HIKVISION INCLUSO AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO A
HIKVISION DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. EN VISTA DE QUE ALGUNOS ESTADOS NO
PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE RESPONSABILIDAD POR DANOS DERIVADOS O
INCIDENTALES, PUEDE QUE LA LIMITACION MENCIONADA NO SE APLIQUE A SU CASO.
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Informacicn reglamentaria

Informacién de FCC

Conformidad con FCC: Se ha comprobado que este equipo cumple los | ites para dispositivos digitales, de acuerdo
con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos | iites estén disefados para ofrecer una proteccicn razonable contra
las interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energ & de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, podr &
ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Es probable que el uso de este equipo en una
zona residencial provoque interferencias perjudiciales; en este caso, seraresponsabilidad del usuario corregirlas
haciéndose cargo de los costes.

Condiciones de FCC

Este dispositivo cumple el apartado 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento estasujeto a las dos condiciones
siguientes:

1. Este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquellas interferencias que pudieran provocar un
funcionamiento no deseado.

Declaracién de conformidad de la UE

“CE”y, por tanto, cumplen la normativa europea armonizada aplicable que figura en la Directiva de

c € El presente producto y, si corresponde, también los accesorios suministrados cuentan con la marca
baja tensicéh 2006/95/EC y la Directiva de CEM 2004/108/EC.

2002/96/EC (Directiva de WEEE): los productos marcados con este s mbolo no podrén desecharse
como residuos municipales no clasificados en la Unicn Europea. Al comprar un equipo nuevo
equivalente, devuelva este producto a su proveedor local o deséshelo en puntos de recogida
designados a tal efecto. Para obtener m& informacid&, consulte: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (Directiva aplicable a las bater &s): este producto dispone de una bater & que no puede
desecharse como residuo municipal no clasificado en la Unién Europea. Consulte la documentacién
del producto para obtener informacicn espec fica relativa a la bater &. En la bater & aparece este
smbolo, que puede incluir caracteres para indicar que se trata de una bater & de cadmio (Cd), plomo
(Pb) o0 mercurio (Hg). Devuelva la bater & a su proveedor local o deséhela en puntos de recogida
designados a tal efecto. Para obtener m& informacid, consulte: www.recyclethis.info.

Descripcidn de la especificacidn |&ser
La unidad de disco &tico como, por ejemplo, la unidad DVD Super Multi (doble capa) 22X que se utiliza en este equipo
estadotada de I&er. La unidad lleva adherida la etiqueta de clasificacicn con la siguiente frase.

CLASS 1 LASER

PRODUCT TO IEC60825-1

LASER KLASSE 1

El fabricante certifica que la unidad que incluye la etiqueta anterior cumple los requisitos para productos I&er en la
fecha de fabricaci& en referencia al art Tulo 21 del Cdaligo de Reglamentos Federales de los Estados Unidos de Améica,
Departamento de Salud y Servicios Humanos, Administracién Nacional de Alimentos y F&macos.

En otros pa Ees, se certifica que la unidad cumple con los requisitos de IEC 60825-1 y EN 60825-1 sobre productos |&er
de clase 1.

Este ordenador estadotado de la unidad de disco ptico de la lista siguiente segtn el modelo.
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Advertencias y precauciones de seguridad

Preste atencicn a las siguientes advertencias y precauciones:

Puede existir una tensicn peligrosa: se deben tomar precauciones y medidas

especiales a la hora de utilizar este dispositivo. Algunos potenciales (tensiones) del

dispositivo podr Bn suponer un riesgo para el usuario. Este dispositivo solo debe ser
utilizado por empleados de nuestra compafi® que cuenten con la formacicn y los conocimientos necesarios para

trabajar con estos tipos de dispositivos que contienen circuitos activos.

Caution
The power supply in this
product contains
no user-serviceable parts.
Refer servicing only to
qualified personel.

Fuente de alimentacidn con tensién peligrosa: la fuente de alimentacién tiene la tensicn eléetrica de la red
de suministro de CA. Este dispositivo debe estar conectado a una fuente de alimentacién completamente estanca,
con una tensién e intensidad nominales apropiadas y con aprobacién UL. No hay ninguna pieza dentro de la

fuente de alimentacidn que requiera mantenimiento por parte del usuario.

WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK

Connect only to a properly earth grounded outlet.

Apparaten skall anslutas till jordat uttag nar den ansluts till ett natverk.

Puesta a tierra del sistema (Toma de tierra): para evitar descargas el€&tricas, asegUrese de que el cableado
de CA no quede expuesto y que se haya realizado una puesta a tierra. AsegUrese de que cualquier equipo que pueda

estar conectado a este dispositivo también disponga de una puesta a tierra adecuada y sean dispositivos médicos

aprobados.
Conexidn y desconexidn de la fuente de alimentacidn: el cable de la fuente de CA
es el dispositivo de desconexicn principal de la red de suministro (alimentacicn CA). La
toma de alimentacicn debe estar cerca del equipo y se debe acceder a la misma con
facilidad.

Instalacién y mantenimiento: no conecte/desconecte ningtn cable ni realice ninguna tarea de

instalacicdn/mantenimiento en este dispositivo durante una tormenta el€etrica.
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WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK Sh

Do not attempt to modify or use the supplied AC power cord if it is not

the exact type and rating required.

Requisitos del cable de alimentacin: el conector que se enchufa en la toma de la pared debe ser un enchufe
macho con toma de tierra disefado para el uso en su regicn. Debe mostrar las marcas de certificacicn por parte de
una agencia en su regid. El conector que se enchufa en el recept&ulo de CA en la fuente de alimentacicn debe ser
un conector hembra IEC 320, hoja C13. Consulte el siguiente sitio web para obtener m& informacicn

http://kropla.com/electric2.htm.

Bater & de litio: este dispositivo contiene una bater & de litio. Existe riesgo de

explosidn si la bater & se sustituye por otra de tipo incorrecto. Deseche las bater &s

utilizadas segtn las instrucciones del proveedor y respetando la normativa

medioambiental local.

Material de perclorato: es posible que requiera un tratamiento especial. Consulte
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate. Este aviso es un requerimiento del Cdaligo de reglamentos de
California, T fulo 22, Divisicn 4.5, Cap fulo 33: Buenas pré&ticas de gesticn para materiales de perclorato. Este
dispositivo incluye una bater & que contiene material de perclorato.

Reciclaje de bater s en Taiwan:

o1

Se ruega reciclar las bater &s.

Dafbs t&micos y mecanicos: algunos componentes tales como disipadores
té&micos, reguladores de potencia y procesadores podr &n estar calientes; se deben
extremar las precauciones para evitar el contacto con dichos componentes.

Interferencia electromagnética: no se ha sometido a prueba el cumplimiento de los | imites de emisicn de este
equipo dentro de la norma FCC y reglamentos internacionales similares. Este equipo no se ofrece, ni se puede
ofrecer, para venta o leasing, ni se ha vendido ni alquilado hasta que se haya obtenido autorizacién de la Comisiécn
Federal de Comunicaciones (FCC) de los Estados Unidos o su equivalente en otros pa #es. El uso de este equipo en
una ubicacicn residencial estaprohibido. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energ & de radiofrecuencia
que podr & ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Si este equipo provoca
interferencias perjudiciales para la recepcién de radio o televisicn, lo que se puede determinar encendiéndolo y
apagandolo, el usuario es responsable de tomar medidas encaminadas a eliminar dichas interferencias o debera
dejar de utilizar este equipo.

Contenido de plomo:


http://kropla.com/electric2.htm
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2L1

recicle este dispositivo de manera responsable. Consulte la normativa
medioambiental local en referencia al correcto reciclaje; no deseche el dispositivo

como residuos municipales no clasificados.



User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

Precauciones y consejos preventivos

Antes de conectar y utilizar el dispositivo, tenga en cuenta los siguientes consejos:

AsegUrese de que la unidad est€instalada en un entorno bien ventilado y libre de polvo.

La unidad estadisefda para uso exclusivo en interior.

Mantenga todo tipo de | fuidos alejados del dispositivo.

AsegUrese de que las condiciones ambientales cumplan las especificaciones de féorica.

AsegUrese de que la unidad estécorrectamente fijada a un bastidor o estanter &. Las sacudidas o golpes fuertes
en la unidad como resultado de una ca @a podr &n dafar la electrdica sensible del interior.

Utilice el dispositivo conectado a un SAI si es posible.

Apague la unidad antes de conectar y desconectar accesorios y perifé&icos.

Se debe utilizar una unidad de disco duro (HDD) recomendada por la fébrica para este dispositivo.

El uso inadecuado o la sustitucicn de la bater & podr &n provocar riesgo de explosién. Sustituya el equipo
exclusivamente por otro de tipo similar o equivalente. Deseche las pilas usadas de acuerdo a las instrucciones

facilitadas por el fabricante de las mismas.
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Caracter sticas principales del producto

General
)
®

Se puede conectar a camaras en red, domo en red y DVS.

Se puede conectar a camaras en red de terceros como AXIS, ONVIF, PANASONIC, PSIA,
SAMSUNG y SANYO.

Entradas de v fleo adaptativo PAL/NTSC.

Cada canal admite flujo dual.

Se pueden afadir hasta 32 canaras en red. (Para los NVR de la serie 7600NI-ST/SP, se
pueden conectar hasta 16 camaras en red. Para el NVR de la serie 7600NI-SE(/N), se
pueden conectar hasta 8 camaras en red)

Configuracidn independiente para cada canal, incluida la resoluci&, velocidad de cuadros,
tasa de bits, calidad de imagen, etc.

La calidad de la grabacicn importada y exportada se puede configurar.

Supervisién local

Salidas simulténeas HDMI, VGA y CVBS. (No es compatible con el NVR serie
DS-7600NI-SE(/N)).

Salida HDMI y salida VGA hasta una resolucién de 19201080 p keles.

Se admite la visualizacicn de varias pantallas en modo live view y se puede ajustar la
secuencia de visualizacicn de pantallas.

La pantalla Live View se puede conmutar en grupo y tambié se suministran el
conmutador manual y la revisién de ciclo automdico, se puede ajustar el intervalo de ciclo
automdico.

Se dispone de un mentdide ajuste r&ido para live view.

Funciones de alerta de deteccién de movimiento, a prueba de manipulaciones, alerta de
excepcié de vleo y pé&dida de v deo.

M&cara de privacidad.

Se admiten diversos protocolos; preajuste, patrulla y patrén PTZ.

Ampliacin de zoom mediante clic de ratén y seguimiento PTZ arrastrando el rat&n.

Gesticn de HDD

Se pueden conectar hasta 8 discos duros SATA, 8 discos de red (8 discos NAS o 7 discos
NAS + 1 disco SAN IP) y 1 disco eSATA, cada disco puede tener una capacidad de
almacenamiento m&ima de 4 TB. (Para la serie 9600NI-XT se pueden conectar hasta 16
discos duros SATA y 2 discos eSATA. Para la serie 7600NI-ST/SP, hay disponibles 2
discos duros SATA. Para la serie 7700NI-ST/SP se pueden conectar 4 discos duros SATA'y
1 disco eSATA. Para la serie 7600NI-SE(/N), se pueden conectar hasta 2 discos duros
SATA).

Compatible con discos eSATA para grabacié& o copia de seguridad.

Gesticn de grupo de HDD.

Admite la funcid de standby de HDD.

Propiedad de HDD: redundancia, solo lectura, lectura/escritura (R/W).

Gesticn de cuotas de HDD; se puede asignar distinta capacidad a canales diferentes.
Admite esquema de almacenamiento RAIDO, RAID1, RAID5 y RAID10. Y se pueden
configurar hasta ocho discos virtuales. (No es compatible con el NVR serie
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DS-7600NI-RT).

Grabacidn, captura y reproduccién

Configuracién de calendario de grabacién de vacaciones.

Parametros de codificacicn de v Hleo normal y de eventos.

Diversos tipos de grabacién: manual, normal, alarma, movimiento, movimiento | alarma,
movimiento y alarma.

8 per bdos de tiempo de grabacidn con tipos de grabacicn independientes.

Pre-grabacicn y post-grabacich para alarma, deteccicn de movimiento para grabacidn y
tiempo de pre-grabacié para grabacién manual y de calendario.

Bisqueda de archivos de grabacicn e im&yenes capturadas por eventos (entrada de
alarma/deteccicn de movimiento).

Adicicn de etiquetas para archivos de grabacicn, bisqueda y reproduccicn por etiquetas.
Bloqueo y desblogueo de archivos de grabacia.

Captura y grabacié redundante local. (En el caso del NVR serie DS-7600NI-SE(/N) solo
se admite la grabacicn redundante).

BU(squeda y reproduccién de archivos de grabacién por nimero de canal, tipo de grabaci&,
hora de inicio, hora de finalizacidn, etc.

Andisis de movimiento del &ea seleccionada en el v deo.

Ampliacidn de zoom durante la reproducci.

Reproducci& inversa.

Reproduccicn hacia atr& de canal mdtiple.

Admite pausa, rebobinado, reproduccién acelerada, reproduccién ralentizada, salto
adelante y salto atr& durante la reproduccién, as icomo localizacién arrastrando el ratén.
Reproduccicn s ncrona de hasta 16 canales a 4CIF en tiempo real.

Captura manual, captura continua de im&enes de vieo y reproduccién de im&enes
capturadas. (No es compatible con el NVR serie DS-7600NI-SE(/N)).

Copia de seguridad

Exportar datos de vieo mediante dispositivo USB, SATA o eSATA. (La copia de
seguridad mediante eSATA es compatible con el NVR serie DS-7600NI-SE(/N)).

Exportar clips de v @leo durante la reproduccin.

Gestidn y mantenimiento de dispositivos de copia de seguridad.

Alarmay excepcicn

Tiempo de armado de entrada/salida de alarma configurable.

Alarma en caso de pé&dida de vileo, deteccicn de movimiento, manipulacidn, sefal
andmala, error de coincidencia esténdar de entrada/salida de v @eo, inicio de sesidn ilegal,
red desconectada, conflicto de IP, registro anédmalo, error de HDD y HDD lleno, etc.

La alarma dispara la supervisién a pantalla completa, alarma de audio, notificacicn al
software remoto, env D de email y salida de alarma.

Restauracicn automdica en caso de anomal & en el sistema.

Otras funciones locales

Los usuarios pueden operar el dispositivo desde el panel frontal, el rat&, el mando a
distancia y el teclado de control.

Gestidn de usuario de tres niveles, el usuario administrador tiene permiso para crear
muchas cuentas operativas y definir sus permisos operativos, entre los que se incluye el
| mite para acceder a cualquier canal.
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BU(squeda y grabacié de operaciones, excepciones y registros.
Activacié y borrado de alarmas manualmente.
Importacidn y exportacicn de la informacién de configuracicn del dispositivo.

Funciones de red

2 interfaces de red 10M/100M/1000M autoadaptativos y diversos modos de trabajo
configurables: direcciédh mdtiple, equilibrio de carga, tolerancia a fallo de red, etc. (Dos
NIC solo corresponden al NVR serie DS-9600NI-ST/RT/XT).

Se suministran 8 interfaces de red PoE independientes para la serie DS-7700/7600NI-S.
Para la serie DS-7600NI-SE/N se suministran 8 interfaces de red independientes con
funcién de conmutador.

Compatible con IPvé.

Se admite protocolo TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, SNMP,
NFS y iSCSI.

TCP, UDP y RTP para unidifusién.

BUsqueda remota, reproduccidn, descarga, bloqueo y desblogueo de los archivos de
grabacidn y descarga de archivos con reanudacicn de transferencia interrumpida.
Configuracién de pardmetros remotos; importacidn/exportacién de pardmetros de
dispositivo.

Visualizacién remota del estado del dispositivo, registros del sistema y estado de alarma.
Operacié de teclado remoto.

Bloqueo y desbloqueo remoto del panel de control y del ratén.

Formateo HDD remoto y actualizacié del programa.

Reinicio y cierre remoto del sistema.

Transmisién de canal transparente RS-232, RS-485.

La informaci& de excepcicn y de alarma se puede enviar al host remoto.

Inicio/parada de grabacicn de forma remota.

Inicio/parada de salida de alarma de forma remota.

Control PTZ remoto.

Captura remota de JPEG. (No es compatible con el NVR serie DS-7600NI-SE(/N)).
Difusién de conversacidn y voz bidireccional.

Servidor WEB incrustado.

Escalabilidad de desarrollo:

SDK para sistema Windows y Linux.
Cdligo fuente de software de aplicacicn para demostracién.
Soporte té&nico de desarrollo y formacicn para el sistema de aplicacicn.
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1.1 Panel frontal

Figura 1. 3 DS-8600NI-ST

Tabla 1. 1 Descripcién de los botones del Panel de control

NUm. Nombre Descripcidn de funcicn

ALARM Se vuelve de color rojo cuando se detecta una alarma de sensor.

El indicador Ready (Listo) estanormalmente azul, indicando que
el dispositivo funciona correctamente.

El indicador de estado se vuelve de color azul cuando el
dispositivo se controla mediante un mando a distancia por IR.
STATUS El indicador se vuelve de color rojo cuando se controla mediante
el teclado y violeta cuando el mando a distancia IR y el teclado se
utilizan al mismo tiempo.

READY
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El indicador HDD (unidad de disco duro) parpadea en color rojo

HDD cuando se estén leyendo o escribiendo datos en el HDD.
MODEM Reservado para uso futuro.
(No vdido para el
modelo

DS-9600NI1-XT)

El indicador TX/RX (transmisicn/recepcicn) parpadea en azul

TX/RX ., . .
cuando la conexicn de red estafuncionando correctamente.

El indicador de guardia se vuelve de color azul cuando el
dispositivo estaen estado armado; en este momento, hay una
alarma habilitada cuando se detecta un evento.

GUARD El indicador se desconecta cuando el dispositivo estadesarmado.
El estado de armado/desarmado se puede cambiar manteniendo
pulsado el botén ESC durante m& de 3 segundos en modo Live
View.

IR Receiver Receptor para el mando a distancia de IR.

Front Panel Lock
(para las series
DS-9600NI-ST/RT/XT)

Puede bloquear o desbloquear el panel mediante clave.

DVD-R/W

Ranura para DVD-R/W.

Botones alfanumé&ricos

Permiten conmutar al canal correspondiente en Live View 0 modo
de Control PTZ.

Permiten introducir ndimeros y caracteres en modo de Edicicn.

Permiten conmutar entre distintos canales en el modo
Reproducci& durante todo el d &.

La luz del botén es azul cuando el canal correspondiente esta
grabando; es roja cuando el canal tiene un estado de transmisicn
de red; es rosa cuando el canal estagrabando y transmitiendo.

Interfaces USB

Puertos Bus Serie Universal (USB) para dispositivos adicionales
tales como un ratén USB y una unidad de disco duro (HDD)
USB.

ESC

Vuelve al mendanterior.

Pulse para armar/desarmar el dispositivo en modo Live View.

REC/SHOT

Permite acceder al mentide ajustes de Grabacicn manual.

En los ajustes de control PTZ, pulse el botén y, a continuacidn,
puede llamar a un preajuste PTZ pulsando el botéh numéico.

También se utiliza para activar/desactivar el audio en modo de
reproduccidn.

PLAY/AUTO

El botch se utiliza para acceder al modo Reproducir todo el d &.

También se utiliza para escanear autom&icamente en el menude
control de PTZ.

ZOOM+

Permite ampliar el zoom de la camara PTZ en el ajuste de control
PTZ.

A/FOCUS+

Permite ajustar el enfoque en el menPTZ Control (Control de
PTZ).

También se utiliza para conmutar entre méodos de entrada
(alfabeto en minUsculas y mayUsculas, s mbolos e introduccién de
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ndmeros).

EDIT/IRIS+

Permite editar campos de texto. Al editar campos de texto,
también funcionaracomo botcn de retroceso para borrar el
car&ter situado delante del cursor.

En los campos de casilla de verificacicn, el botén permitira
marcar la casilla de verificacin.

En el modo de control PTZ, el botén permite ajustar el diafragma
de la camara.

En modo Reproduccidn, se puede utilizar para generar videoclips
para copia de seguridad.

Permite entrar/salir de la carpeta del dispositivo USB y de la
unidad de disco duro eSATA.

MAIN/SPOT/ZOOM-

Permite conmutar entre salida principal y auxiliar.

En modo PTZ Control (Control PTZ) se puede utilizar para
reducir el zoom de la imagen.

F1/ LIGHT

Permite seleccionar todos los elementos de la lista cuando se
utiliza en un campo de lista.

En modo Control PTZ, permitiraencender/apagar la luz de PTZ
(si procede).

En modo de reproduccidn, se utiliza para conmutar entre
reproduccién normal y reproduccid hacia atrés.

F2/ AUX

Permite desplazarse c Elicamente por las fichas.

En modo de reproduccicn s crona, se utiliza para conmutar entre
canales.

MENU/WIPER

Al pulsar el botén podravolver al menUGPrincipal (después de
iniciar sesién correctamente).

Manteniendo pulsado el botén durante 5 segundos desactivar&el
pitido de las teclas.

En modo Control PTZ, el botcn MENU/WIPER pondraen
marcha el limpiador (si procede).

En modo de reproduccid, se utiliza para mostrar/ocultar la
interfaz de control.

PREV/FOCUS-

Permite conmutar entre el modo de pantalla sencilla y pantalla
mUtiple.

En modo Control PTZ, se utiliza para ajustar el enfoque
conjuntamente con el botén A/FOCUS+,

PTZ/IRIS-

Accede al modo de Control PTZ.

En el modo de control PTZ, se utiliza para ajustar el diafragma de
la cémara PTZ.

DIRECTION

Los botones de direccicn se utilizan para navegar entre distintos
campos Yy elementos en los mencs.

En modo Reproduccidn, los botones Arriba y Abajo se utilizan
para acelerar y ralentizar el v#eo grabado. El bot&n lzquierda y
Derecha permitiraseleccionar los archivos de grabacié siguiente
y anterior.

En modo Live View, estos botones se pueden utilizar para
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desplazarse ¢ Elicamente por los canales.

En el modo de control PTZ, permite controlar el movimiento de
la cé&mara PTZ.

El botén ENTER (INTRO) se utiliza para confirmar la seleccicn
en cualquiera de los modos de menti

También se puede utilizar para marcar los campos de las casillas
de verificacia.

En modo Reproduccicn, se puede utilizar para reproducir o poner

ENTER
en pausa el v deo.

En modo de reproduccién de un solo cuadro, al pulsar el botn
har&avanzar el v fleo un solo fotograma.

En modo de conmutacidh automéica se puede utilizar para
detener/poner en marcha la conmutacién automdica.

Permite mover la seleccién activa en un ment Desplazarala
seleccidn hacia arriba y hacia abajo.

En modo Live View, se puede utilizar para desplazarse
c tlicamente por los distintos canales.

En modo de reproduccicn: para la serie DS-9600NI-ST/RT/XT, el
RUEDA DE anillo se utiliza para saltar 30 segundos hacia adelante o hacia
CONTROL atr&s en los archivos de v fieo. Para la serie DS-8600NI-ST, el
anillo exterior se utiliza para acelerar o ralentizar los archivos de
grabacidn y el anillo interior se utiliza para saltar 30 segundos
hacia adelante o hacia atr& en los archivos de grabaci.

En el modo de control PTZ, permite controlar el movimiento de
la cnara PTZ.

10 POWER ON/OFF Interruptor de encendido y apagado.

Figura 1. 4 DS-7700NI-ST/SP

Tabla 1. 2 Descripcién de los botones del Panel de control

NUm. Nombre Descripcicn de funcicn

POWER: el indicador POWER se ilumina en verde
cuando se enciende el NVR.

READY: la luz del indicador estailuminada en verde
Indicadores de estado cuando el dispositivo funciona con normalidad.

STATUS: 1. La luz es verde cuando el mando a
distancia IR est&habilitado; 2. La luz es roja cuando se
utiliza la funcicn de teclas combinadas (SHIFT); 3. La
luz se apaga cuando no se da ninguna de las

18




User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

NUm.

Nombre

Descripcidn de funcidn

condiciones anteriores/

ALARM: la luz se enciende en rojo cuando se produce
una alarma.

HDD: el indicador parpadea en rojo cuando el HDD
estaleyendo/escribiendo.

Tx/Rx: el indicador Tx/Rx parpadea en verde cuando
la conexicn de red estafuncionando con normalidad.

SHIFT

Permite conmutar entre la introduccién de nimeros o
letras y las funciones de las teclas combinadas.
(Introduce letras 0 nUmeros cuando la luz esta
apagada; accede a funciones cuando la luz aparece en
rojo).

DVD-R/W

Ranura para DVD-R/W.

Botones de control

Botones direccionales:

En el modo de menqy los botones de direccién se
utilizan para navegar entre distintos campos y
elementos y para seleccionar los par&netros de ajuste.
En modo de reproduccid, los botones Arriba y Abajo
se utilizan para acelerar y ralentizar la grabacién de
registros y los botones izquierda y derecha se utilizan
para desplazar la grabacién 30 segundos hacia delante
0 hacia atr&.

En la interfaz de ajuste de imagen, los botones arriba y
abajo pueden ajustar la barra de nivel de los
parametros de imagen.

En modo Live View, estos botones se pueden utilizar
para conmutar canales.

Enter:

El boté& Enter (Intro) se utiliza para confirmar la
seleccicn en modo de men(j o se utiliza para marcar
los campos de la casilla de verificacicn y el
conmutador de encendido y apagado.

En modo de reproduccidn, se puede utilizar para
reproducir o poner en pausa el v fleo.

En modo de reproduccién de un solo cuadro, al pulsar
el bot& Enter reproducir&el v fleo un solo fotograma.
Y en modo de vista de secuencia automéica los
botones se pueden utilizar para poner en pausa o
reanudar la secuencia automé&ica.

1/MENU:

Introduce el numeral “1”;

Accede a la interfaz del mentprincipal.

Teclas
combinadas

Introduce el numeral “2”;

Introduce las letras “ABC”;

2/ABC/F1:

Cuando se utiliza el bot& F1 en un campo de lista se

19




User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

Nombre Descripcidn de funcidn

seleccionarén todos los elementos de la lista.

En modo de control PTZ se activarddesactivarala luz
del PTZ cuando se ampl & el zoom de la imagen, la
tecla se utiliza para reducir el zoom.

Introduce el numeral “3”;

Introduce las letras “DEF”;

3/DEF/F2: El botén F2 se utiliza para cambiar de ficha.

En modo PTZ Control (Control PTZ) ampl & el zoom
de la imagen.

Introduce el numeral “4”;

4/GHI/ESC: Introduce las letras “GHI”;

Salir y volver al menQanterior.

Introduce el numeral “5”;

Introduce las letras “JKL”;

5/JKL/EDIT: Elimina los caracteres situados delante del cursor;

Active la casilla de verificacién y seleccione el
conmutador ON/OFF;

Iniciar/detener la grabacién de clips en reproduccién.

Introduce el numeral “6”;

Introduce las letras “MNO”’;

6/MNO/PLAY: s - -
Reproduccidn, para acceso directo a la interfaz de

reproduccidn.

Introduce el numeral “7”;

7/IPQRS/REC: Introduce las letras “PQRS?”;

Abre la interfaz de grabacién manual.

Introduce el numeral “8”;

8/TUV/PTZ: Introduce las letras “TUV”;

Accede a la interfaz de control PTZ.

Introduce el numeral “9”;

9/WXYZ/PREV:
Introduce las letras “WXYZ”;
Visualizacién de canales mUtiples en Live View.
Introduce el numeral “0”;
Cambia los mé&odos de introduccicn en el campo de
/A texto de edicidn. (alfabeto en mayUscula y mintscula,

smbolos o introduccién de nmeros).

Pulse dos veces el botcn para cambiar a la salida
principal y auxiliar.

Permite mover la seleccicn activa en un mend
Desplazarala seleccicn hacia arriba y hacia abajo.

En modo Live View, se puede utilizar para desplazarse
RUEDA DE CONTROL ¢ Tlicamente por los distintos canales.

En modo Reproduccicn, se puede utilizar para saltar
30 segundos hacia adelante o hacia atr& en los
archivos de v mleo.
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NUm. Nombre Descripcidn de funcidn
En el modo de control PTZ, permite controlar el
movimiento de la canara PTZ.
6 POWER ON/OFF Interruptor de encendido y apagado.
Puertos Bus Serie Universal (USB) para dispositivos
7 Interfaces USB adicionales tales como un ratén USB y una unidad de

disco duro (HDD) USB.

Figura 1.5 DS-7600NI-ST/SP

Tabla 1. 3 Descripcién de los botones del Panel de control

NUm.

Nombre

Descripcicn de funcicn

Interfaz USB

Permite conectar un ratén USB o dispositivos de
memoria flash USB.

Indicadores de estado

POWER: el indicador POWER se ilumina en verde
cuando se enciende el NVR.

READY: la luz del indicador estailuminada en verde
cuando el dispositivo funciona con normalidad.

STATUS: 1. La luz es verde cuando el mando a
distancia IR estahabilitado; 2. La luz es roja cuando se
utiliza la funcién de teclas combinadas (SHIFT); 3. La
luz se apaga cuando no se da ninguna de las
condiciones anteriores/

ALARM: la luz se enciende en rojo cuando se produce
una alarma.

HDD: el indicador parpadea en rojo cuando el HDD
estaleyendo/escribiendo.

Tx/Rx: el indicador Tx/Rx parpadea en verde cuando la
conexicn de red estafuncionando con normalidad.

SHIFT

Permite conmutar entre la introduccién de nimeros o
letras y las funciones de las teclas combinadas.
(Introduce letras o ndmeros cuando la luz estaapagada;
accede a funciones cuando la luz aparece en rojo).

1/MENU:

Introduce el numeral “17;

Accede a la interfaz del menGprincipal.

Teclas

combinadas
2/ABC/F1:

Introduce el numeral “2”;

Introduce las letras “ABC”;

Cuando se utiliza el bot&n F1 en un campo de lista se
seleccionar&n todos los elementos de la lista.

En modo de control PTZ se activarddesactivarala luz
del PTZ cuando se ampl & el zoom de la imagen, la
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tecla se utiliza para reducir el zoom.

3/DEF/F2:

Introduce el numeral “3”;

Introduce las letras “DEF”’;

El botcn F2 se utiliza para cambiar de ficha.

En modo PTZ Control (Control PTZ) ampl & el zoom
de la imagen.

4/GHI/ESC:

Introduce el numeral “4”;

Introduce las letras “GHI”;

Salir y volver al menGanterior.

5/JKL/EDIT:

Introduce el numeral “5”;

Introduce las letras “JKL”;

Elimina los caracteres situados delante del cursor;

Active la casilla de verificacién y seleccione el
conmutador ON/OFF;

Iniciar/detener la grabacién de clips en reproduccidn.

6/MNO/PLAY:

Introduce el numeral “6”;

Introduce las letras “MNO”’;

Reproduccicn, para acceso directo a la interfaz de
reproduccidn.

7T/PQRS/REC:

Introduce el numeral “7”;

Introduce las letras “PQRS”;

Abre la interfaz de grabacié manual.

8/TUV/PTZ:

Introduce el numeral “8”;

Introduce las letras “TUV”;

Accede a la interfaz de control PTZ.

9/WXYZ/PREV:

Introduce el numeral “9”;

Introduce las letras “WXYZ”;

Visualizacié de canales mdtiples en Live View.

0/A:

Introduce el numeral “0”;

Cambia los méodos de introduccién en el campo de
texto de edicid. (alfabeto en mayUscula y minUscula,
s mbolos o introduccién de ndmeros).

Pulse dos veces el botén para cambiar a la salida
principal y auxiliar.

Botones de control

Botones direccionales:

en el modo de menqj los botones de direccicn se
utilizan para navegar entre distintos campos y
elementos y para seleccionar los parénetros de ajuste.
En modo de reproduccid, los botones Arriba y Abajo
se utilizan para acelerar y ralentizar la grabacic de
registros y los botones izquierda y derecha se utilizan
para desplazar la grabacién 30 segundos hacia delante o
hacia atr&s.

En la interfaz de ajuste de imagen, los botones arriba y
abajo pueden ajustar la barra de nivel de los paranetros
de imagen.

En modo Live View, estos botones se pueden utilizar
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para conmutar canales.

Enter:

El botn Enter (Intro) se utiliza para confirmar la
seleccidn en modo de men(j o se utiliza para marcar los
campos de la casilla de verificacicn y el conmutador de
encendido y apagado.

En modo de reproduccid, se puede utilizar para
reproducir o poner en pausa el v Beo.

En modo de reproduccicn de un solo cuadro, al pulsar
el botcn Enter reproducirael v @leo un solo fotograma.
Y en modo de vista de secuencia autom&ica los botones
se pueden utilizar para poner en pausa o reanudar la
secuencia automatica.

Figura 1. 6 DS-7600NI-SE(/N)

Tabla 1. 4 Descripcion del panel frontal

NUm. Nombre Descripcicn
El indicador Power se ilumina en amarillo cuando el
Power . , .
sistema estafuncionando.
El indicador de estado parpadea en color rojo cuando se
Indicador Status ) o
1 estén leyendo o escribiendo datos en el HDD.
de estado
El indicador TX/RX (transmisicn/recepcicn) parpadea en
Tx/Rx amarillo cuando la conexiéh de red esta funcionando
correctamente.
Puertos Bus Serie Universal (USB) para dispositivos
2 Interfaz USB adicionales tales como un ratn USB y una unidad de

disco duro (HDD) USB.

Nota: las operaciones relacionadas con el panel frontal no se admiten en el DS-7600NI-SE(/N) ya que
este modelo no dispone de botones en el panel frontal.
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1.2 Operaciones de control del mando a

distancia de IR

El NVR también se puede controlar con el mando a distancia de IR incluido que se muestra en la
Figura 1. 7.
Nota: se deben insertar las pilas (2xAAA) antes de utilizarlo.

17

(=3

Figura 1. 7 Mando a distancia

Las teclas del mando a distancia se parecen mucho a las del panel frontal. Consulte la Figura 1. 7.

Tabla 1. 5 Descripcidn de los iconos del teclado de software

NUm. | Nombre Descripcidn

1 POWER Permite encender/apagar el dispositivo.

2 DEV Activa/desactiva el mando a distancia.

3 Botones alfanumericos: | Igual que los botones alfanumé&icos del panel frontal.

4 Bot&n EDIT Igual que el bot EDIT/IRIS+ (EDICION/DIAFRAGMA+) del

panel frontal.
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Both A Igual que el bot&h A/IFOCUS+ (A/ENFOQUE+) del panel frontal.
Botéh REC Igual que el bot&h REC/SHOT (GRAB/INST) del panel frontal.
Bot&n PLAY Igual que el botcn PLAY/AUTO (REPR.JAUTO) del panel
frontal.
Botcn INFO Reservado.
Botcn VOIP Igual que el botcn MAIN/SPOT/ZOOM-
(PRINCIPAL/AUXILIAR/ZOOM-) del panel frontal.
10 Botcn MENU Igual que el botch MENU/WIPER (MENU/LIMPIADOR) del
panel frontal.
11 Botcn PREV Igual que el botén PREV/FOCUS- (ANTERIOR/ENFOQUE-)
del panel frontal.
12 Botones Igual que el botén DIRECTION/ENTER (DIRECCION/INTRO)
DIRECTION/ENTER del panel frontal.
13 Botan PTZ Igual que el botn PTZ/IRIS- (PTZ/DIAFRAGMA-) del panel
frontal.
14 Botén ESC Igual que el bot& ESC del panel frontal.
15 RESERVED Reservado para uso futuro.
16 Botdn F1 Igual que el bot& FL/LIGHT (F1/LUZ) del panel frontal.
17 Botones de control PTZ | Botones que permiten ajustar el diafragma, enfoque y zoom de
una cémara PTZ.
18 Botén F2 Igual que el boté F2/AUX del panel frontal.

Solucién de problemas del mando a distancia:
Nota: asegUrese de haber instalado correctamente las pilas en el mando a distancia. Tiene que apuntar

el mando a distancia al receptor de IR del panel frontal.

Si no hay ninguna respuesta después de pulsar algtn boté del mando a distancia, siga el

procedimiento siguiente para solucionar el problema.

Pasos:
Acceda a Menu > Settings > General > More Settings (MenU> Ajustes > General > M& ajustes)
utilizando el panel de control frontal o el rat&n.

Consulte y recuerde el nimero de ID del NVR. EI ndmero de ID por defecto es 255. Este nUmero
de ID es vdido para todos los mandos a distancia IR.

Pulse el botén DEV en el mando a distancia.

Introduzca el numero de ID del NVR que definiden el paso 2.

Pulse el botén ENTER en el mando a distancia.

1.

3.
4.
5.

Si el indicador de estado del panel frontal se vuelve de color azul, el mando a distancia esta

funcionando correctamente. Si el indicador de estado no se vuelve de color azul y sigue sin haber

respuesta desde el mando a distancia, compruebe lo siguiente:

1. Las pilas estén instaladas correctamente y no se ha invertido su polaridad.
2. Las pilas son nuevas y no estén descargadas.
3. El receptor de IR no estéobstruido.

Si el mando a distancia no funciona correctamente, cambie el mando a distancia y vuelva a intentarlo o
pdngase en contacto con el proveedor del dispositivo.
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1.3 Funcionamiento del ratcn USB

Con este NVR también se puede utilizar un ratén USB normal de tres botones (izquierdo/derecho/rueda
de desplazamiento). Para utilizar un raté USB:

1. Conecte el raté USB a uno de los interfaces USB del panel frontal del NVR.

2. El ratdn se debe detectar automé&icamente. En el improbable caso de que el ratén no sea detectado
es posible que el motivo sea que los dos dispositivos no sean compatibles, consulte la lista de
dispositivos recomendados a su proveedor.

El funcionamiento del ratn:

Tabla 1. 6 Descripcidén del control del ratén

Nombre Accicn Descripcicn
Un solo clic Live view: permite seleccionar el canal y mostrar el mentde
ajuste répido.
Menu seleccionar e intro.
Doble clic Live view: permite conmutar entre pantalla sencilla y pantalla
. mUtiple.
Clic con el : — — ——
botn Hacer clic y | Control PTZ: movimiento panoranico, de inclinacién y zoom.
izauierd arrastrar A prueba de manipulaciones, m&cara de privacidad y
R deteccicn de movimiento: permite seleccionar el &ea de
destino.
Aumento de zoom digital: permite arrastrar y seleccionar el
&ea de destino.
Live view: arrastrar barra de tiempo/canal.
Clic con el | Unsolo clic Live view: mostrar menti
botén derecho Ment sale del mentactual al menuade nivel superior.
Rueda de | Desplazamiento Live view: pantalla anterior.

desplazamiento

hacia arriba

MenU elemento anterior.

Desplazamiento
hacia abajo

Live view: pantalla siguiente.
Ment elemento siguiente.
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1.4 Descripcicn del méodo de entrada

Figura 1. 8 Teclado de software

Descripcién de los botones en el teclado de software:

Tabla 1. 7 Descripcidn de los iconos del teclado de software

Iconos Descripcin Iconos Descripcidn
(En, Inglé&s A Inglé en mayUsculas
123 NUmeros =1 S mbolos
] Min(sculas/May(sculas <, Retroceso
i Espacio | Enter, Intro
[ 8 Salir

27




User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

1.5 Panel posterior

Figura 1.9 DS-9600NI-ST/RT

LANZ o
oJoloJo) R
" ee oo — " o —_—"
0() |
1 2 3 4 5 6 14 8 9 10 11 13

Figura 1. 10 DS-9600NI-XT
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Figura 1. 12 DS-7700NI-ST

Tabla 1. 8 Descripcidn de las interfaces del panel posterior

NUm. | Elemento Descripcicn
1 VIDEO OUT Conector BNC para salida de v fleo.
CVBS AUDIO OUT Conector RCA para salida de audio. Este conector esta
2 sincronizado con la salida de v fleo CVBS.
VGAAUDIO OUT Conector RCA para salida de audio. Este conector esta
sincronizado con la salida de v fleo VGA.
3 LINE IN Conector BNC para entrada de audio.
4 Interfaz RS-232 Conector para dispositivos RS-232.
5 VGA Conector DB9 para salida VGA. Muestra la salida de v @leo
local y el mena
6 HDMI Conector de salida de v @leo HDMI.
7 eSATA (Opcional) Permite conectar una unidad de disco duro SATA externa,
CD/DVD-RM.
8 Interfaz LAN Conector para LAN (Red de &ea local).

Se suministra 1 interfaz LAN en el caso de
DS-7700/8600NI-ST y 2 interfaces LAN en el caso de
DS-9600NI-ST/RT/XT.

Interruptor de | Interruptor de terminacidn RS-485.
9 terminacidn La posicicn hacia arriba no tiene terminacién.
La posicicn hacia abajo tiene una resistencia de terminacién de
120Q.
Interfaz RS-485 Conector para dispositivos RS-485. Los pines T+y T- se
conectan respectivamente a los pines R+ y R- del receptor PTZ.
Puerto controlador El pin D+, D- se conecta al pin Ta, Th del controlador. Para
10 dispositivos en cascada, el pin D+, D- del primer dispositivo
debe estar conectado al pin D+, D- del siguiente NVR.
ALARM IN Conector para entrada de alarma.
ALARM OUT Conector para salida de alarma.
11 GROUND Toma de tierra (se tiene que conectar cuando se pone en marcha
el NVR).
12 AC 100V ~ 240V Toma de alimentacicn de CA 100 V ~ 240 V.
13 POWER Interruptor de encendido/apagado del dispositivo.
14 Interfaz USB Puertos Bus Serie Universal (USB) para dispositivos

adicionales tales como un raté USB y una unidad de disco
duro (HDD) USB.

=
"
=
=

Figura 1. 13 DS-7700NI-SP
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Tabla 1. 9 Descripcidon de las interfaces del panel posterior

NUm. | Elemento Descripcidn

1 VIDEO OUT Conector BNC para salida de v ©leo.

CVBS AUDIO OUT Conector BNC para salida de audio. Este conector esta

2 sincronizado con la salida de v fieo CVBS.

VGAAUDIO OUT Conector BNC para salida de audio. Este conector esta
sincronizado con la salida de v @leo VGA.

3 LINE IN Conector BNC para entrada de audio.

4 Interfaz RS-232 Conector para dispositivos RS-232.

5 VGA Conector DB9 para salida VGA. Muestra la salida de v @leo
local y el menti

6 HDMI Conector de salida de v #leo HDMI.

7 eSATA (Opcional) Permite conectar una unidad de disco duro SATA externa,

CD/DVD-RM.
8 Interfaz LAN Conector para LAN (Red de &ea local).
9 Interruptor de | Interruptor de terminacién RS-485.
terminacidn La posicién hacia arriba del RS-485 no tiene terminacicn.
La posicién hacia abajo muestra que el RS-485 tiene una
resistencia de terminacién de 1209Q.
Interfaz RS-485 Conector para dispositivos RS-485. Los pines T+y T- se
conectan respectivamente a los pines R+ y R- del receptor PTZ.
El pin D+, D- se conecta al pin Ta, Tb del controlador. Para

10 Puerto controlador dispositivos en cascada, el pin D+, D- del primer dispositivo

debe estar conectado al pin D+, D- del siguiente NVR.
ALARM IN Conector para entrada de alarma.
ALARM OUT Conector para salida de alarma.

11 GROUND Toma de tierra (se tiene que conectar cuando se pone en marcha

el NVR).

12 AC 100V ~ 240V Toma de alimentacién de CA 100V ~ 240 V.

13 POWER Interruptor de encendido/apagado del dispositivo.

14 Interfaz USB Puertos Bus Serie Universal (USB) para dispositivos
adicionales tales como un raté USB y una unidad de disco
duro (HDD) USB.

15 Interfaces de red con | Interfaz de red para las cémaras y para suministrar alimentacicn

funcién PoE

a través de Ethernet.

Figura 1. 14 DS-7600NI-ST

Tabla 1. 10 Descripcidn de las interfaces del panel posterior

m.

Elemento

Descripcicn
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1 VIDEO OUT Conector BNC para salida de v deo.
AUDIO OUT Conector BNC para salida de audio.
2
3 AUDIO IN Conector BNC para entrada de audio. (también para conversacién de
V0Z)
4 Interfaz RS-232 Conector para dispositivos RS-232.
VGA Conector DB9 para salida VGA. Muestra la salida de v ©leo local y el
menU
6 HDMI Conector de salida de v #leo HDMI.
7 USB Conecta discos USB y dispositivos.
8 Interfaz LAN Conector para LAN (Red de &ea local).
Interfaz RS-485 Conector para dispositivos RS-485. Los pines T+ y T- se conectan
S respectivamente a los pines R+ y R- del receptor PTZ.
ALARM IN Conector para entrada de alarma.
ALARM OUT Conector para salida de alarma.
10 | Fuente de | Fuente de alimentacié de 12 V CC.
alimentacicn
11 | Interruptor de | Interruptor de encendido/apagado del dispositivo.
encendido

Figura 1. 15 DS-7600NI-SP

Tabla 1. 11 Descripcidn de las interfaces del panel posterior

Nmu Elemento Descripcidn
1 Interfaces de red Interfaz de red para las c&maras y para suministrar alimentacicn a
con funcicn PoE través de Ethernet.
2 VIDEO OUT Conector BNC para salida de v ©leo.
3 AUDIO OUT Conector BNC para salida de audio.
4 AUDIO IN Conector BNC para entrada de audio. (también para conversacién de
vV0Zz)
5 Interfaz RS-232 Conector para dispositivos RS-232.
6 VGA Cone,ctor DB9 para salida VGA. Muestra la salida de v @leo local y el
menU
7 HDMI Conector de salida de v #leo HDMI.
8 Interfaz LAN Conector para LAN (Red de &ea local).
Interfaz RS-485 Conectf)r para dispositi\_/os RS-485. Los pines T+ y T- se conectan
respectivamente a los pines R+ y R- del receptor PTZ.
S ALARM IN Conector para entrada de alarma.
ALARM OUT Conector para salida de alarma.
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10 Fuente de Toma de alimentacién de CA 100 V ~ 240 V.
alimentacicn
1 Interruptor de Interruptor de encendido/apagado del dispositivo.
encendido
12 USB Conecta discos USB y dispositivos.

. oo ¥R

-
10 1 2 6

DS-7600NI-SE/N

Tabla 1. 12 Descripcidn de las interfaces del panel posterior

:u Elemento Descripcicn
1 Interfaces LAN Conector para LAN (Red de &ea local).
5 Interfaz  de teclado | Conector para dispositivos RS-485. Los pines T+ y T- se conectan
RS-485 respectivamente a los pines R+ y R- del receptor PTZ.
3 FL_Jente . de Fuente de alimentacién de 12 V CC.
alimentacicn
4 Interruptor de Interruptor de encendido/apagado del dispositivo.
encendido
5 USB Conecta discos USB y dispositivos.
. Toma de tierra (Se tiene que conectar cuando se pone en marcha el
6 Tierra
NVR).
7 HDMI Conector de salida de v #leo HDMI.
g VGA Conector DB9 para salida VGA. Muestra la salida de v @leo local y
el mend
9 AUDIO IN Conector BNC para entrada de audio. (también para conversacicn
de voz)
10 | AUDIO OUT Conector BNC para salida de audio.
Interfaces de red con
funcicn de
11 | conmutador Interfaces de red para un conmutador integrado.
(para
DS-7600NI-SE/N)
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Capiulo2 Cdnoempezar
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2.1 Encendido y apagado del NVR

Obijetivo:
Seguir unos procedimientos correctos de encendido y apagado resulta esencial para prolongar la vida

Uil del NVR.

Antes de empezar:

Compruebe que la tensicn de la fuente de alimentacién adicional coincida con los requisitos del NVR y
que la puesta a tierra funciona correctamente.

Encendido del NVR:

Pasos:

1. Compruebe que la fuente de alimentacicn se haya conectado a una toma elétrica. Se recomienda
encarecidamente utilizar un sistema de alimentacid ininterrumpida (SAI) con el dispositivo. El
LED indicador de encendido del panel frontal debe aparecer en color rojo, lo que indica que el
dispositivo recibe alimentacién.

2. Pulse el bothn POWER del panel frontal. El indicador LED de alimentacién debe iluminarse de
color azul para indicar que la unidad comienza a ponerse en funcionamiento.

3. Tras el encendido, el indicador de alimentacién LED permanece de color azul. En el monitor
aparece una pantalla de presentacién que indica el estado de la unidad de disco duro. La fila de
iconos de la parte inferior de la pantalla muestra el estado de la unidad de disco duro ““X”
significa que la unidad de disco duro no estainstalada o que no se puede detectar.

Apagado del NVR
Pasos:
Hay dos formas correctas de apagar el NVR. Para apagar el NVR:
« OPCION 1: apagado estandar
1. Acceda al menaShutdown (Apagar)
Menu > Shutdown (Men0G> Apagar)

Shutdown

0]

Shutdown Reboot

Cancel

Figura 2. 1 Menu Shutdown (Apagar)

2. Haga clic en el bot& Shutdown (Apagar).
3. Haga clic en el bot& Yes (S#.
« OPCION 2: Mediante el panel frontal
1. Mantenga pulsado el botéh POWER del panel frontal durante 3 segundos.
2. Introduzca el nombre de usuario del administrador y la contraser® en el cuadro de didogo para
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realizar la autenticacién.
3. Haga clic en el bot&n Yes (S#.

Nota: no vuelva a pulsar el botén POWER mientras el sistema se estaapagando.
Reinicio del NVR

En el mendaShutdown (Apagar) también puede reiniciar el NVR.
Pasos:

1. Acceda al mentShutdown (Apagar) haciendo clic en Menu > Shutdown (MenG> Apagar).

2. Haga clic en el botén Logout (Cerrar sesicn) para bloquear el NVR o en el botéh Reboot
(Reiniciar) para reiniciar el NVR.
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2.2 Uso del asistente para configuracicn b&sica

De forma predeterminada, el asistente de configuracién se pone en marcha una vez que se ha cargado el
NVR, como se muestra en la Figura 2. 2.
Wizard

I Start wizard when device starts?

Figura 2. 2 Interfaz Start Wizard (Iniciar Asistente)

Funcionamiento de Setup Wizard (Asistente de configuracién):

1. El asistente de configuracicn Setup Wizard le permite realizar algunos ajustes importantes del
NVR. Si no desea utilizar el asistente de configuracicn en ese momento, haga clic en el botén
Cancel (Cancelar). También puede elegir utilizar dicho asistente la préima vez dejando
activada la casilla de verificacion “Start wizard when the device starts?” (“; Iniciar asistente
cuando se enciende el dispositivo?”).

2. Haga clic en el botén Next (Siguiente) en la ventana Wizard (Asistente) para acceder a la ventana
Login (Inicio de sesié&n), como se muestra en la Figura 2. 3.

Wizard

Previous Next Cancel

Figura 2. 3 Ventana de inicio de sesién

3. Introduzca la contrasera de administrador. Por defecto la contrasera es 12345.
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4. Para cambiar la contraser®a de administrador, active la casilla de verificaciécn New Admin
Password (Nueva contrasef® de administrador). Introduzca la nueva contrasefa y conf fmela

en los campos correspondientes.
5. Haga clic en el bot&n Next (Siguiente) para acceder a la ventana de ajustes de fecha y hora como

se muestra en la Figura 2. 4.

Wizard

(GMT+0E 00} Baijing, Lrumgi, Singapore

-YY
06-24-2011

16:18:12

Previous m Cancel

Figura 2. 4 Ajustes de fecha y hora

6. Después de realizar los ajustes de hora, haga clic en el boté Next (Siguiente) que le devuelve a la
ventana Network Setup Wizard (Asistente de configuracién de red) como se muestra en la

Figura 2. 5.

Wizard

Multi-address

LAN1

10M/100M/1000M Self-adaptive
|

172 6 21 110

255 255 255 0

172 6 21 A

Previous

DS-9600NI-ST/RT/XT
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Wizard

10M/100M/1000M Self-adaptive
|

172 .9 4 65

255 255 .255 .0

1729 4 A1

Previous Cancel

DS-8600/7700/7600NI-ST y DS-7604/08NI-SE

Wizard

10M/100M/1000M Self-adaptive
n

172 .9 11 212

255 255 255 0

172 .8 11 A1

192 168 .1 1

Previous

DS-7700/7600NI-SP y DS-7600NI-SE/N

Figura 2. 5 Configuracién de red

Nota: Dual-NIC solo se admite en el dispositivo DS-9600NI-ST/RT/XT. Y para el NVR de la serie
DS-7700/7600NI-SP, la direccién IPv4 NIC interna se debe configurar para las c@maras conectando a
la interfaz de red PoE del NVR.
7. Hagaclicen (Siguiente) después de configurar los parametros de red, para acceder a la
ventana Array Management (Gesticn de grupo) (solo es compatible con la serie
DS-9600NI-RT).
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Wizard

Previous

Figura 2. 6 Array Management (Gestion de grupo)

8. Haga clic en el boté Next (Siguiente) después de haber configurado los par&mnetros de red,
acceder&a la ventana HDD Management (Gesticn de HDD), que se muestra en la Figura 2. 7.

Wizard

f,A19MB Mormal R Local 50,1 76MEB

Previous

Figura 2. 7 Gestién de HDD

9. Para inicializar el HDD, haga clic en el bot& Init (Inicializar). La inicializacicn elimina todos los
datos guardados en el HDD.

10. Haga clic en el bot& Next (Siguiente). Acceda a la interfaz Adding IP Camera (Afadir
camara IP).

11. Haga clic en Search (Buscar) para buscar camaras IP en | mea. Seleccione la camara IP que
desea afedir y haga clic en el bot&h Add (Afadir).
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Wizard

Synchronize IP Camera

Search

Previous Cancel

Figura 2. 8 Bisqueda de cdmaras IP

12. Haga clic en el bot&n Next (Siguiente). Configure la grabacicn de las cémaras IP buscadas.

Wizard

IF Camera 1 v

Start Recording

@® Normal
@ Motion Detection

Previous Cancel

Figura 2. 9 Ajustes de grabacién

13. Haga clic en Copy (Copiar) para copiar los ajustes a otros canales, como se muestra en la
Figura 2. 10.
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14.

Copy to

M IP Camera WDz HNWD3 HWED4 WD5

Cancel

Figura 2. 10 Copiar ajustes de grabacion

Haga clic en OK para completar el asistente de configuracia.
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2.3 Armdiry conectar las canaras IP

2.3.1 Aradir las canaras IP en | nea

Objetivo:
La funcidn principal del NVR consiste en conectar las camaras de red y grabar el v fleo obtenido en
ellas. Por tanto, antes de poder obtener una visicn en directo o grabar el v fleo, debe afadir las canaras
de red a la lista de conexicn del dispositivo.
Antes de empezar:
AsegUrese de que la conexid de red sea vdida y correcta. Para conocer en detalles los pasos de
comprobacidn y configuracicn de la red, consulte el Cap fulo Comprobacién del tr&ico de red y el
Cap fulo Configuracién de deteccién de red.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Camera Management (Gesticn de camara).

Main menu > Camera > Camera (MenUprincipal > Canara > Camara)

(%) | ) X

Playback Export Manual Record

s

Camera Configuration Maintenance Shutdown

@ Camera 0SD, event, PTZ settings, etc.

Figura 2. 11 Mend principal

2. Paraafadir las camaras en | fiea con el mismo segmento de red:
1) Haga clic en Search (Buscar) para buscar las camaras en | hea.

IP Camera

Synchronize IP Camera
IP Camera 6 [ A 920
192.0.064 2 B 172.6.21.124
HIKVISION
8000
1

admin

Protocol Quick Add Search

IPCamera 02 1726.21.118 HIKVISION DS-2DF1 Discon

28 172621116 HIKVISION DS-2CD8... Conne
IPCamera 04 1920064 HIKVISION Discon
IPCamera 05 172621124 HIKVISION  DS-6401 Discon

AENsN

>

Net Receive Idle Bandwidth: 77Mbps Ady Refresh

Figura 2. 12 Interfaz de ajustes de cAmara
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2)  Marque la casilla de verificacicn de las camaras que desea afadir.
3) Haga clic en Quick Add (Afadir répido) para afdir la camara.
3. Para aradir otras canaras IP:

1) A la izquierda de la interfaz, puede introducir la direccicn IP, el protocolo, el puerto de
gestid, el nombre de usuario, la contrasefa y otras informaciones de la camnara IP que se va
a aradir.

2) Haga clic en Add (Afadir) para afedir la canara.
Nota: si activa la casilla de verificacicn Synchronize IP Camera (Sincronizar camara IP), se
aplican a la canara afedida los ajustes por defecto del NVR para la camara IP.

2.3.2 Edicidn de las camaras IP conectadas y configuracicn

de protocolos personalizados

Después de afadir las camaras IP, la informacidn b&ica de la canara se indica en la p&ina, puede
configurar los ajustes b&sicos de las camaras IP.
Pasos:

1. Hagaclic en el icono B para editar los parametros; puede editar la direccién IP, el protocolo y
otros paranetros.
Edit IP Camera

IP Camera No. D5

IP Camera Address 172621117
Protocol HIKVISION
Manage Port 8000
Channel No. 1

User Name admin

Admin Password

Cancel

Figura 2. 13 Editar los parametros.

2. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes y haga clic en OK para salir de la interfaz
de edicicn.

Para editar m& paranetros:

1. Hagaclic en el icono Advance Set (Configuracicn avanzada).
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Network  Password

D5

Advance Set

172621117

8000

Figura 2. 14 Configuracién de red de la camara

2. Puede editar la informacién de red y la contrasef® de la c&mara.

Network  Password

Adv:

Cancel

Figura 2. 15 Configuracién de contrasefia de la cAmara

3. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes y haga clic en OK para salir de la interfaz.

Descripci&n de los iconos

4

Edita los par&netros b&icos de
camara

la

Elimina la camara IP

Obtiene la visicn en directo de la
camara

Configuracidn de los protocolos personalizados
Obijetivo: Para conectar las camaras de red que no estén configuradas con los protocolos estandar,

puede configurar los protocolos personalizados en las mismas.

Pasos:

1. Hagaclic en el botén (Protocolo) para acceder a la interfaz de gestién de

protocolo.
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Protocol Management

Costume Protocol Custom Protocol 1

Protocol Name ipc
Stream Type Main Stream Substream
Enable Substream

Type

Transfer Protocol
Port
Path

Example: [Type]#[IP Address]:[Port}/[Path]
tsp:/#192.168.0.1:554/ch 1/mainfay_stream

Cancel

Figura 2. 16 Interfaz de gestion de protocolo

Existen 10 protocolos personalizados en el sistema, puede editar el nombre del protocolo; y puede
elegir si desea habilitar el subflujo.

2. Seleccione el tipo de transmisién del protocolo y elija los protocolos de transferencia.

Nota: el tipo de protocolo y los protocolos de transferencia deben ser compatibles con la camara de red

conectada.
Despué&s de afadir los protocolos personalizados, puede ver el nombre de protocolo en la lista
desplegable, consulte la Figura 2. 17.

IP Camera

M Synchronize IP Camera
IP Camera__ IP Camera 6
IP Camera...

Manageme. .

Channel No.

User Name

Admin Pas_..

Quick Add Search

IPCamera 02 172.6.21.118 HIKVISION
[17262123 172621232 HIKVISION DS-2D_
IPCamera 05 172.6.21.124 HIKVISION DS-640...
IPCamera 01 172.6.21.200 HIKVISION DS-2C

D2
D3
D4
D5

NN N W

< | |

Net Receive Idle Bandwidth: 75Mbps Advance Set Refresh

Figura 2. 17 Ajustes de protocolo

3. Seleccione los protocolos que acaba de afadir para validar la conexién de la camara de red.

2.3.3 Edicidn de camaras IP conectadas a las interfaces PoE

(solo para NVR de la serie DS-7600/7700N1-SP)

Las interfaces PoE permiten que el sistema NVR transmita la energ & eléstrica de forma segura, adem&
de los datos, a través del cableado Ethernet a las c&maras en red conectadas.
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Los NVR de la serie DS-7600/7700NI-SP ofrecen 8 interfaces POE que se pueden conectar
directamente a 8 camaras en red directamente; y si deshabilita la interfaz PoE, también puede conectar
a las cé&maras en red en I Rea. Y la interfaz PoE admite la funcicn Plug-and-Play.
Ejemplo:
Como en el caso del NVR 7608/7708NI1-SP, cuando se desean conectar dos canaras en | fiea y conectar
seis c&maras en red a traves de las interfaces PoE, debe deshabilitar la interfaz 2 PoE en el panel Edit
IP camera (Editar camara IP).
Para afadir camaras a NVR compatibles con la funcién PoE:
Antes de empezar:
Conecte la camara en red a través de las interfaces PoE.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Camera Management (Gesticn de camara).

Main menu > Camera > Camera (Menuprincipal > Canara > Canara)

Puede ver las c&maras conectadas en el listado.

admin

Protocol

8000

CNCNCCNC I

L
=
=
L]
B
L]

D6 8000
<

MNet Receive ldle Bandwidth: 31Mbps Ac Se Refresh

Figura 2. 18 Lista de caAmaras conectadas

Nota: las c&maras que se conectan a la interfaz POE no se pueden eliminar en este menQ
Haga clic en el bot&n Edit (Editar).

Edit IP Camera

D1
Plug-and-Play

Figura 2. 19 Editar interfaz de cAmara IP

Nota: Plug-and-Play significa que la camara estaconectada a la interfaz PoE, por tanto, los
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parametros de la canara no se pueden editar en este caso. La direccién IP de la canara solo se
puede editar en la interfaz Network Configuration (Configuracich de red), consulte el Cap fulo
9.1 Configuraci& de ajustes generales para obtener informacicn detallada.

2.3.4 Edicidn de camaras IP conectadas a las interfaces de
red adicionales (solo para NVR de la serie

DS-7600N1-SE/N)

Para los NVR de la serie DS-7600NI-SE/N, las interfaces de red adicionales ofrecen un conmutador
integrado con funcién plug-and-play.
Ejemplo:
Como en el caso del NVR DS-7608NI-SE/N, cuando se desean conectar dos camaras en |hea y
conectar seis camaras en red a través de las interfaces de conmutacicn integradas, debe deshabilitar las
dos interfaces de conmutacién integrada en el panel Edit IP camera (Editar camara IP).
Para afadir camaras a NVR compatibles a través de interfaces de conmutacidn integrada:
Antes de empezar:
Conecte la camara en red a través de las interfaces de conmutacicn integrada.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Camera Management (Gesticn de camara).
Main menu > Camera > Camera (MenUprincipal > Canara > Camara)
Puede ver las camaras conectadas en el listado.

admin

8000
8000
8000
000
8000

990339 -

E
E
B
L]
L]
L]

we ldle Bandwidth: 31Mbps

Figura 2. 20 Lista de cAmaras conectadas
Nota: las canaras que se conectan a la interfaz de conmutador integrado no se pueden eliminar en

este mendi
2. Haga clic en el bot& Edit (Editar).
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Edit IP Camera

D1
Plug-and-Play

Figura 2. 21 Editar interfaz de camara IP

Nota: Plug-and-Play significa que la cémara estaconectada a la interfaz PoE, por tanto, los
parametros de la c&nara no se pueden editar en este caso. La direccidn IP de la canara solo se
puede editar en la interfaz Network Configuration (Configuracién de red), consulte el Capiulo
9.1 Configuraci& de ajustes generales para obtener informacién detallada.
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Capiulo3 Live View
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3.1 Introduccicn a Live View

La visicn en directo (Live View) muestra en tiempo real la imagen obtenida desde cada camara. El
NVR accede autom&icamente al modo Live View cuando se enciende. Adem&s se encuentra en el nivel
m& superior en la jerarqu & de mends, por tanto al pulsar ESC muchas veces (dependiendo del ment
en el que se encuentre) accederaal modo Live View.

Iconos de Live View

En el modo Live View hay iconos en la parte superior derecha de la pantalla para cada canal que
muestran el estado de grabacicn y de alarma en el canal, de modo que pueda saber si el canal se esta
grabando o si se producen alarmas en cuanto ocurran.

Tabla 3. 1 Descripcidn de los iconos de Live View

Iconos Descripcicn

D Alarma (alarma de pé&dida de v Hleo, manipulacién, deteccicn de movimiento o
Sensor)

Grabacicn (grabacién manual, grabacicn mediante calendario, deteccidn de
movimiento o grabacicn activada por alarma)

Alarma y grabacicn
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3.2 Operaciones en modo Live View

En modo Live View se dispone de numerosas funciones. Las funciones se enumeran a continuacicn.

e  Single Screen (Pantalla sencilla): muestra solo una pantalla en el monitor.

e Multi-screen (Pantalla mdtiple): muestra varias pantallas en el monitor simulténeamente.

e Auto-switch (Conmutacién automética): la pantalla conmuta autom&icamente a la siguiente. Y
debe definir el tiempo de rotacicn de cada pantalla en el mentde configuracicn antes de habilitar
esta opcidn.

Menu>Configuration>Live View>Dwell Time (MenU> Configuracicn > Live View > Tiempo de
rotacicn).

e  Start Recording (Empezar grabacicn): es compatible con la grabacién normal y grabacién por
deteccicn de movimiento.

e Output Mode (Modo de salida): selecciona el modo de salida de v @leo entre Standard (Estandar),
Bright (Brillo), Gentle (Gentle) o Vivid (V vido).

*  All-day Playback (Reproducir todo el d B): reproduce los v Tleos grabados durante el d & actual.

*  Aux/Main output switch (Interruptor de salida Aux./Principal): el NVR comprueba las
interfaces de salida para definir las interfaces de salida auxiliar y principal. El nivel de prioridad
de la salida principal y auxiliar es HDMI>VGA>CVBS. Esto significa que si se utiliza el HDMI,
serdala salida principal. Si no se utiliza el HDMI, la salida VGA serala salida principal. Consulte
la tabla siguiente.

Tabla 3. 2 Prioridades de interfaces

HDMI VGA CVvBS Salida Salida auxiliar
principal
1 \ \ \ HDMI VGA
2 \ x V HDMI CVBS
3 x \ \ VGA CVBS
4 x x \ CVBS

® significa que la interfaz estéen uso, xsignifica que la interfaz no se utiliza o que la conexién no
es vdida. Y HDMI, VGA 'y CVBS se pueden utilizar al mismo tiempo.

Cuando se ha habilitado la salida auxiliar, la salida principal no puede llevar a cabo ninguna operacicn

y se pueden hacer algunas operaciones b&sicas en el modo Live View para la salida auxiliar.

Notas:

1. Parael modelo DS-7600NI-ST/SP solo hay una salida de audio, la salida VGA tiene mayor
prioridad sobre la salida CVBS. Cuando se habilita el audio tanto en la salida de audio VGA como
CVBS, al audio de la interfaz de salida de audio es para VGA.

2. Para DS-7600-SE(/N), solo se admite la salida VGA y HDMI.

3.2.1 Funcionamiento del panel frontal en Live View

Nota: esta funcién no es compatible con DS-7600NI-SE(/N).

Tabla 3. 3 Funcionamiento del panel frontal en Live View

Funciones

Funcionamiento del panel frontal
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Show single screen
(Mostrar pantalla
sencilla)

Pulse el botén alfanumé&ico correspondiente. Por ejemplo, pulse 2 para

mostrar solo la pantalla correspondiente al canal 2.

Show multi-screen

Pulse el botén PREV/FOCUS- (ANT/ENFOQUE-).

(Mostrar pantalla

mUitiple)

Manually  switch | Pantalla siguiente: botn de direccicn derecha/abajo.
screens (Conmutar | Pantalla anterior: bot&n de direccidn izquierda/arriba.
pantallas

manualmente)

Auto-switch Pulse el bot&n Enter (Intro).

(Conmutacicn

automé&ica)

All-day  playback | Pulse el botén Play (Reproducir).

(Reproducir todo el

dn)

Switch between | Pulse el bot&h Main/Aux (Principal/auxiliar).

main and  aux

output (Conmutar
entre salida

principal y auxiliar)

3.2.2 Uso del ratén en Live View

Tabla 3. 4 Operaciones del ratén en Live View

Nombre

Descripcicn

Menu (MenU)

Accede al menuprincipal del sistema haciendo clic con el botén derecho del
ratén.

Single Screen
(Pantalla sencilla)

Cambia a pantalla completa sencilla seleccionando el nimero de canal en la
lista desplegable.

Multi-screen
(Pantalla mdtiple)

Ajusta el diserd de pantalla seleccion&ndolo en la lista desplegable.

Previous Screen
(Pantalla anterior)

Cambia a la pantalla anterior.

Next Screen
(Pantalla siguiente)

Cambia a la pantalla siguiente.

Start/Stop
Auto-switch
(Iniciar/detener
conmutacicdn
autom&tica)

Habilita/deshabilita la conmutacicn automédica de las pantallas.

Start Recording

Empieza la grabacién normal o la grabacicn de deteccicn de movimiento de
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(Empezar todos los canales.

grabacidan)

All-day Playback Reproduce el v @eo del canal seleccionado.

(Reproducir todo el

dmn)

Output Mode Se admiten cuatro modos de salida incluidos Standard (Esténdar), Bright
(Modo de salida) (Brillo), Gentle (Gentle) o Vivid (V vido).

Aux Monitor Cambia al modo de salida auxiliar y la operacié de la salida principal esta

(Monitor auxiliar) deshabilitada.

Nota: el tiempo de rotacicn de la configuracicn Live View se debe definir antes de utilizar Start
Auto-switch (Iniciar conmutacién automéica).

Nota: si accede al modo de monitor auxiliar y el monitor auxiliar no estaconectado, el funcionamiento
del ratén se deshabilita; tiene que volver a conmutar a la salida principal con el botéh MAIN/AUX en

el panel frontal o el mando a distancia.

Nota: si la c&nara correspondiente es compatible con la funcién inteligente, la opcién Reboot
Intelligence (Reiniciar inteligencia) se incluye al hacer clic con el bot& derecho en esta canara.

Menu
Single Screen
*  Multi-screen

Previous Screen
Next Screen
Start Auto-switch
Start Recording
All-day Playback

€ Qutput Mode

Aux Monitor

Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen
Start Auto-switch
Start Recording
All-day Playback

% Qutput Mode

DS-7600NI1-SE(/N)

Figura 3. 1 Menu contextual
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3.2.3 Uso de un monitor auxiliar

Nota: el modelo DS-7600-SE(/N) no dispone de una salida auxiliar, la funcicn siguiente no esta

admitida en dicho modelo.

Algunas caracter sticas de Live View también estan disponibles mientras se encuentra en monitor
auxiliar. Entre estas caracter #ticas se incluyen:

* Single Screen (Pantalla sencilla): permite cambiar a visualizacié de pantalla completa de la
cémara seleccionada. La c&nara se puede seleccionar de una lista desplegable.

e Multi-screen (Pantalla mdtiple): permite cambiar entre distintas opciones de disefd de
visualizacién. Las opciones de disefd se pueden seleccionar de una lista desplegable.

* Next Screen (Pantalla siguiente): cuando se muestra en Live View un nimero de camaras
inferior al m&imo, al hacer clic en esta funcidn permitir&cambiar al siguiente conjunto de
visualizaciones.

* Playback (Reproduccicn): permite acceder al modo de reproduccidn.

* PTZ: permite acceder al modo de control PTZ.

* Main Monitor (Monitor principal): permite acceder al modo de funcionamiento principal.

Nota: en el modo Live View del monitor de salida principal el funcionamiento de mendno esta
disponible cuando se habilita el modo de salida auxiliar.

3.2.4 Barra de herramientas de ajuste r&ido en modo Live
View

En la pantalla de cada canal hay una barra de herramientas de ajuste r&ido que se muestra cuando se
hace un solo clic con el ratén en la cémara correspondiente.

ON SN N NN FeW

DS-7600NI-SE(/N)

Figura 3. 2 Barra de herramientas de ajuste rapido

Tabla 3. 5 Descripcion de los iconos de la barra de herramientas de ajuste rapido

Iconos Descripcicn Iconos Descripcicn Iconos Descripcicn
Habilita/deshabi

o . » Reproduccin ; Silenciar/Activa
/ lita la grabacién E ) P , ) -(>)) _
instant&nea r audio

manual
Captura D Control PTZ E Zoom digital
m Ajustes de Estrategia de E

imagen Live View

Cerrar
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HLa reproduccidn instanténea solo muestra el registro en los Utimos cinco minutos. Si no se

encuentra ning(n registro significa que no hay ningtn registro durante los dtimos cinco minutos.

'EI zoom digital permite ampliar el &ea seleccionada hasta pantalla completa. Puede hacer clic con

el bot& izquierdo y dibujar para seleccionar el &ea que desea ampliar como se muestra en la Figura 3.
3.

Figura 3. 3 Zoom digital

mEI icono de ajustes de imagen se puede seleccionar para acceder al mentlmage Settings (Ajustes
de imagen).

Image Settings

Customize

Figura 3. 4 Ajustes de imagen - Preajuste

También puede seleccionar el modo Customize (Personalizar) para definir los parémetros de imagen
tales como brillo, contraste, saturacién y tono.
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Image Settings X

Customize ~

128 ¢
182 ¢
14

163 ¢

Figura 3. 5 Ajustes de imagen - Personalizar

Se puede seleccionar Live View Strategy (Estrategia de Live View) para definir la estrategia entre

la que se incluye Real-time (Tiempo real), Balanced (Balanceado) o Fluency (Fluidez).

Live View Strategy %
® Real-time

© Balanced

® Fluency

T coco

Figura 3. 6 Estrategia de Live View
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3.3 Ajuste de parametros de Live View

Objetivo:
Los ajustes de Live View se pueden personalizar de acuerdo a distintas necesidades. Puede configurar
la interfaz de salida, el tiempo de rotacién a mostrar en pantalla, silenciar o activar el audio, el nimero
de pantalla de cada canal, etc.
Pasos:
1. Acceso a la interfaz Live View Settings:
Menu> Configuration> Live View (Menu> Configuracicn > Live View)

Output Interface VGA
w Mode 11

Time Mo Swiltch

lio Output | |
Event Output HDMI

Full Screen Monitoring Dwell Time 10s

Figura 3. 7 Live View-General

Entre los ajustes disponibles en este menuse incluyen:

*  Video Output Interface (Interfaz de salida de v ©leo): designa la salida cuyos ajustes se desea
configurar. Las salidas incluyen HDMI (depende del modelo), VGA, CVBS principal y salida

auxiliar.
Notas: los NVR de las series DS-7600NI-ST/SP y DS-7600NI-SE(/N) no disponen de salida
auxiliar CVBS.

e Live View Mode (Modo Live View): designa el modo de pantalla que se utilizar&durante Live
View.

e Dwell Time (Tiempo de rotacié): el tiempo en segundos para rotar entre la conmutacién de
canales al habilitar la conmutacicn automdica en Live View.

*  Enable Audio Output (Habilitar salida de audio): habilita/deshabilita la salida de audio para la
salida de v Hleo seleccionada.

e Event Output (Salida de evento): designa la salida para mostrar el v @leo de evento.

e Full Screen Monitoring Dwell Time (Tiempo de rotacién de supervisicn a pantalla completa):
el tiempo en segundos para mostrar una pantalla de evento de alarma.

2. Definicicn de orden de camaras
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= D1 IPCamera 06
= D2 IPCamera 02
= D3 [172.6.21.232]01

DB B M &

Figura 3. 8 Live View - Orden de cdmara

Para definir el orden de canara:

1) Seleccione un modo View (Vista) en .

2) Seleccione la ventana pequefa y haga doble clic en el nimero de canal para mostrar el
canal en la ventana.

Puede hacer clic en el botén ﬂ para iniciar la visién en directo de todos los canales y

hacer clic en ﬂ para detenerla.

3) Haga clic en el botén Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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3.4 Codificacidn de canal cero

Obijetivo:
A veces es necesario obtener una vista remota de varios canales en tiempo real desde un navegador web
0 desde un software CMS (Sistema de gestich de clientes), por ello dispone como opcién de la
codificacicn del canal cero para reducir los requerimientos de ancho de banda sin que la calidad de
imagen se vea afectada.
Nota: esta funcicn no es compatible con los NVR de la serie DS-7600NI-SE(/N).
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de ajustes de Live View.

Menu> Configuration> Live View (MenU> Configuracién > Live View)
2. Seleccione la ficha Channel-Zero Encoding (Codificacicn del canal cero).

a
30fps

Goneral

1792

Figura 3.9 Live View - Codificacién del canal cero

3. Active la casilla de verificacidn situada detr& de Enable Channel-Zero Encoding (Habilitar
codificacicn del canal cero).
4. Configure los fotogramas/s, modo de tasa de bits m&ima y tasa de bits m&ima.
Después de configurar la codificacicn del canal cero, puede obtener una vista en el cliente remoto o el
navegador IE de todos los canales en una pantalla.
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3.5 Cierre de sesicn de usuario

Objetivo:
Después de cerrar sesicn el monitor vuelve al modo live view y si desea realizar alguna operacién tiene
que introducir el nombre de usuario y la contrasefa para volver a iniciar sesicn.
Pasos:
1. Acceda al menaShutdown (Apagar)
Menu > Shutdown (MenU> Apagar)

Shutdown

0]

Shutdown Reboot

Cancel

Figura 3. 10 Apagar
2. Haga clic en Logout (Cerrar sesicn).

Nota: después de haber cerrado sesién en el sistema, la operacicn de ments en pantalla no es vdida.
Se requiere introducir un nombre de usuario y contrasefr® para desbloquear el sistema.
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Capiulo4 Controles PTZ
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4.1 Configuracin de ajustes de PTZ

Objetivo:
Siga el procedimiento para definir los paranetros de PTZ. Se debe realizar la configuracién de los paranetros de
PTZ antes de controlar la c&mara PTZ.
Antes de empezar:
Compruebe que el PTZ y el NVR estén conectados correctamente a través de la interfaz RS-485.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz PTZ Settings (Ajustes de PTZ)

Menu > Camera > PTZ (MenU> Camnara > PTZ)

IP Camora 1

HIKVISION
1]

Figura 4. 1 PTZ- General

2. Seleccione la canara para ajustes PTZ en la lista desplegable Camera (C&mara).

3. Introduzca los par&netros de la c&mara PTZ.
Nota: todos los parametros deben ser exactamente los mismos que los de la camara PTZ.
Ejemplo: si la cénara PTZ utiliza el protocolo de Hikvision, debe seleccionar Hikvision en el
campo PTZ Protocol (Protocolo PTZ).

4. Haga clic en el botén Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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4.2 Configuracidn de preajustes, patrullas y
patrones de PTZ

Antes de empezar:
AseguUrese de que los protocolos PTZ sean compatibles con los preajustes, patrullas y patrones.

4.2.1 Personalizacidn de preajustes

Objetivo:
Siga los pasos para definir la ubicacicn de preajuste donde desea que apunte la camara PTZ cuando se
produzca un evento.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz PTZ Control (Control PTZ).
Menu > Camera > PTZ > More Settings (MenU> Cémara > PTZ > M& ajustes)

General  More Seltings

IP Camera 3

© Save Preset 3 il sl b el o
il i il 1 il b s 2
13 14 15 16 17 .

L= @ Call Preset

=% Pattern 1

/ B 00

Patrol 1

Figura 4. 2 PTZ- M& ajustes

2. Utilice el botcn direccional para dirigir la camara a la ubicacién donde desea definir el preajuste.
3. Haga clic en el icono redondeado delante de Save Preset (Guardar preajuste).

4. Haga clic en el nUmero de preajuste para guardar el preajuste.

Repita los pasos 2-4 para guardar m& preajustes. Si el nUmero de los preajustes que desea guardar es
mayor de 17, puede hacer clic en [...] y seleccionar los nimeros disponibles.

Preset

Figura 4. 3 M& preajustes
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4.2.2 Llamada a preajustes

Obijetivo:
Esta funcidn permite que la camara apunte a una posicién especificada como, por ejemplo, una ventana
cuando se produce un evento.
Llamar al preajuste en la interfaz de ajustes de PTZ
Pasos:

1. Acceda a la interfaz PTZ Control (Control PTZ).

Menu > Camera > PTZ > More Settings (MenU> Camara > PTZ > M& ajustes)
2. Seleccione el icono redondeado de Call Preset (Llamar a preajuste).

General More Settings

Camera IP Camera 3

@ Save Preset allezalles il il
T8[9 |10/11|12
13 14 15 16 17 .

Mn © Call Preset

=4 Pattern 1

/7 H oo

Patrol 1

Figura 4. 4 PTZ- Llamar a preajuste
3. Seleccione el nimero de preajuste.

Llamar a preajuste en modo Live View:
Pasos:

1. Pulse el botén PTZ del panel frontal o haga clic en el icono PTZ Control (Control PTZ) D en

la barra de configuracién réida para acceder al menUde ajustes de PTZ en el modo Live View.
PTZ =[x

D1
D2
D3
D4
D5

Figura 4. 5 Barra de herramientas PTZ
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2. Seleccione Camera (Cémara) en la lista en el ment
3. Haga doble clic en el preajuste en la lista Preset (Preajuste) para acceder al mismo.

4.2.3 Personalizacicn de patrullas

Objetivo:
Las patrullas se pueden definir para desplazar el PTZ a distintos puntos clave y hacer que se mantenga
en dichas posiciones durante un tiempo establecido antes de desplazarse al siguiente punto clave. Los
puntos clave son los correspondientes a los preajustes. Los preajustes se pueden definir siguiendo los
pasos anteriores en Personalizacién de preajustes.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz PTZ Control (Control PTZ).

Menu > Camera > PTZ > More Settings (MenU> Camara > PTZ > M& ajustes)
2. Seleccione el nimero de patrulla en la lista de patrullas desplegable.

3. Seleccione E en el cuadro de opcién Patrol (Patrulla) para afadir puntos clave para la patrulla.

General  More Settings

Camera IP Camera 3

©O Save Preset 18 (529 F3% B8 E58 £6

&= @ Call Proset G

-
: E Pattern 1

N 7Bo00

13 14 15 16 17 .

Patrol 1

Add KeyPoint
[0]c o @

Figura 4. 6 PTZ- Aradir punto clave

4. Configure los parametros de puntos clave como, por ejemplo, el nUmero de punto clave, la
duracid de permanencia en el punto clave y la velocidad de patrulla. El punto clave es el
correspondiente al preajuste. EI Key Point No. (NUmero de punto clave) determina el orden
que seguir&el PTZ al realizar el ciclo por la patrulla. El valor Duration (Duracicn) hace
referencia a la cantidad de tiempo que se mantiene en el punto clave correspondiente. El valor
Speed (Velocidad) define la velocidad a la que se desplazar&el PTZ desde un punto clave al
siguiente.
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KeyPoint

KeyPoint: 1

Preset
Duration

Speed

Cancel

Figura 4. 7 Configuracicn de punto clave

5. Haga clic en OK para guardar el punto clave en la patrulla.
Repita los pasos anteriores para afadir m& puntos clave.

También puede eliminar todos los puntos clave haciendo clic en el icono de papelera E
Seleccione un punto clave, a continuacién haga clic en el botcn (+ IO ¢ | para ajustar el orden de los
puntos clave.

O Save Presels

® Call Preset

Pattern 1

/ B O 0O

Patrol 1

Preset 1
Preset 2
Preset 3

Figura 4. 8 Eliminacién de puntos clave

4.2.4 Llamada a patrullas

Obijetivo:
La llamada a una patrulla hace que el PTZ se desplace segtn la ruta de patrulla predefinida.
Llamada a patrulla en la interfaz de ajustes de PTZ:
Pasos:
1. Enlainterfaz PTZ Settings (Ajustes de PTZ).
Menu> Camera> PTZ> More Settings (Men(> Canara > PTZ > M& ajustes)
2. Seleccione el numero de patrulla 'y, a continuacién, haga clic en O] para llamar a la patrulla.
3. Hagaclic en O] para detenerla.
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© Save Presels

® Call Preset

Pattern 1
/ B © ©
Patrol 1

Preset 1

Preset 2
Preset 3

Figura 4.9 Llamada a una patrulla

Llamada a una patrulla en modo Live View:
Pasos:

1. Pulse el control PTZ en el panel de control o en el mando a distancia de IR o haga clic en el icono

de control de PTZ D en la barra de herramientas de ajuste répido para mostrar la barra de

herramientas de control de PTZ.
2. Seleccione Patrol (Patrulla) en la barra de control.

3. Haga doble clic en la patrulla o seleccione la patrulla y haga clic en B para llamarla.
PTZ =[x

a
« O]+ a4 -
Q

4 Preset Patrol Path

Patrol2

Patrol3
Patrol4

Figura 4. 10 Barra de herramientas PTZ - Patrulla

4.2.5 Personalizacicn de patrones

Objetivo:
Los patrones se pueden definir grabando el movimiento del PTZ. Puede llamar al patrén para hacer que el
movimiento del PTZ se corresponda a la ruta predefinida.
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Pasos:
1. Acceda a la interfaz PTZ Control (Control PTZ).
Menu > Camera > PTZ > More Settings (MenU> Camara > PTZ > M& ajustes)
2. Seleccione el nUmero de patrén en el cuadro de opcidn.

General  More Seltings

IP Camera 3

©O Save Preset s Gl il il il i

7 8 9 10 11 12
s @ Call Preset

13 14 15 16 17 _.

=% Pattern 1

/ B 00

Patrol 1

Figura 4. 11 PTZ- Patrén

3. Hagaclic en , y utilice el ratén para arrastrar la imagen o haga clic en los ocho botones
direccionales del cuadro de control debajo de la imagen para desplazar la canara PTZ.
El movimiento del PTZ se graba como patrén.
4. Hagaclic en El para guardar el patrén.

4.2.6 Llamada a patrones

Objetivo:
Siga el procedimiento para desplazar la canara PTZ segt(n los patrones predefinidos.
Llamada a patrd en la interfaz de ajustes de PTZ
Pasos:
1. Acceda a la interfaz PTZ Control (Control PTZ).
Menu > Camera > PTZ > More Settings (MenU> Céamara > PTZ > M& ajustes)
2. Seleccione un ndmero de patrén.

3. Hagaclicen E, seguidamente el PTZ se desplaza segt(n el patrén. Haga clic en O] para
detenerlo.
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General  More Seltings
IP Camera 3

© Save Preset 19|22 B3 ™ PS5 o
el ks 1 ifhe b s 24
13 14 15 16 17 .

s ® Call Preset

Figura 4. 12 PTZ- Llamada a patrén

Llamar a patrén en modo Live View.
Pasos:
1. En el modo live view, pulse el control PTZ en el panel frontal o en el mando a distancia IR o haga

clic en el icono de control PTZ D en la barra de herramientas de ajuste répido.

2. A continuacin, seleccione Pattern (Patré) en la barra de control.

3. Haga doble clic en el patrén o seleccione el patrén y haga clic en O] para llamarlo.
PTZ =[x

4 Patrol  Pattern

Pattern1

Figura 4. 13 Barra de herramientas PTZ - Patrén
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4.3 Barra de herramientas de control PTZ

En el modo Live View, puede pulsar el botén Control PTZ en el panel frontal o en el mando a distancia

de IR o seleccionar el icono Control PTZ D para acceder a la barra de herramientas PTZ.

Camera Preset PP»|4 Patrol Pattern
D1 Pattern1

D2

D3

D4

D5

Figura 4. 14 Barra de herramientas PTZ

Tabla 4. 1 Descripcion de los iconos de la barra de herramientas PTZ

Icono Descripcicn Icono Descripcicn Icono Descripcicn
S8 Botcn de direccidn Zoom+,
‘ol B ) + Zoom-, Enfoque-,
gt y botén de ciclo Enfoque+, = .
L . Diafragma-
automé&iico Diafragma+
ey La velocidad del ' Encender/apag o Encender/apagar
movimiento PTZ ar luz limpiador
oY ‘o Centralizacicn .
o Zoom 3D 0 . Preajuste
de imagen
Patrulla Patrén = Menu
Elemento Iniciar
n Elemento anterior E L. E! .
siguiente patr&/patrulla
Detener el
. Minimizar .
E movimiento de H Salir
) ventanas
patrulla o patrén
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Capiulo5 Ajustes de capturay grabacidn
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Nota: el NVR de la serie DS-7600-NI-SE(/N) no es compatible con la funcién de captura y no admite
las operaciones relacionadas con la captura.

5.1 Configuracidn de parametros de
codificacian

Obijetivo:
Configurando los paranetros de codificacicn puede definir los paranetros que afectan a la calidad de imagen
como, por ejemplo, el tipo de flujo de transmisicn, la resolucién, etc.
Antes de empezar:
1. Asegurese de que se haya instalado el HDD. De lo contrario, instale un HDD e inicial Eelo.
(Menu > HDD > General)

Figura 5. 1 HDD- General

2. Compruebe el modo de almacenamiento del HDD
1) Haga clic en Advanced (Avanzado) para comprobar el modo de almacenamiento del HDD.
2) Si el modo del HDD es Quota (Cuota), defina la capacidad de grabacicn m&ima y la capacidad
de im&enes m&ima. Para obtener m& informacid, consulte el Cap fulo Configuracién del modo
de cuota.
3) Si el modo de HDD es Group (Grupo), debe definir el grupo de HDD. Para obtener m&
informacid, consulte el Capiulo Configuracicn de grupo de HDD para captura y registro
redundante.

Quota
Group

EIP Camera ) ED3 ®ED4 @ED5

Figura 5. 2 HDD- Avanzado
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de ajustes de registros para configurar los parametros de codificacicn:
Menu > Record > Encoding (MenU> Grabacicn > Codificacicn)
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IP Camera 3

Main Stream(Normal) Main Stream(Event)
Video & Audio Vid A
104*576(4CIF) ~ 104*576(4ACIF)
Variable ~ Variable

Medium ~ Medium

25fps 25fps

General ~ General
2048 ~ 2048
1344~2240(Kbps) 1344~2240(Kbps)

Figura 5. 3 Codificacién de grabacién

2. Ajuste de paranetros de codificacién para grabacicn
1) Seleccione la ficha Record (Grabacidn) para configurar. Puede configurar el tipo de flujo, la
resolucidn y otros parémetros que desee.

Pre-record (Pre-grabacién): la hora a la que se define la grabacién antes de la hora o evento
programado. Por ejemplo, cuando una alarma dispara la grabacién a las 10:00, si define el tiempo
de pregrabaci&n en 5 segundos, la c&mnara lo graba a 9:59:55.

Post-record (Post-grabacidn): la hora a la que se define la grabacién despué del evento
o el tiempo programado. Por ejemplo, cuando una alarma dispara la finalizacién de la
grabacidn a las 11:00, si define el tiempo de postgrabacicn en 5 segundos grabar&hasta
las 11:00:05.

Expired Time (Tiempo expirado): el tiempo expirado es el tiempo m&imo que un
archivo de grabacién se mantiene en el HDD, cuando se llega a la fecha | mite el archivo
se elimina. Puede definir el tiempo expirado en 0 en cuyo caso el archivo no se eliminara
El tiempo de conservacién real del archivo debe venir determinado por la capacidad del
HDD.

Redundant Record/Capture (Grabacid/captura redundante): habilitar la grabacicn
o captura redundante significa que la grabacién y la imagen capturada se guardan en la
unidad de disco duro redundante. Consulte el Capiulo Configuracién de captura y
registro redundante.

Record Audio (Audio de grabacidn): Active la casilla de verificacicn para habilitar o
deshabilitar la grabacién de audio.

2) Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.

Nota: la grabacié/captura redundante permite decidir si desea que la camara guarde los archivos
de grabacidn o las im&enes capturadas en el HDD redundante. Debe configurar el HDD
redundante en los ajustes de HDD. Para obtener m& informacicn, consulte el Capiulo 12.4.2
Ajuste de propiedades de HDD.

3. Ajustes de paranetros de codificacién para subflujo
1) Acceda a la ficha Sub-stream (Subflujo).
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Record

Substream

Camera

Stream Type
Resolution

Bitrate Type
Video Quality
Frame Rate

Max. Bitrate Mode
Max. Bitrate(Kbps)

Max_ Bitrate Range Reco._

Capture

IP Camera 3
Video & Audio
352+288(CIF)
Variable
Medium

25fps

General

512
384~640(Kbps)

Figura 5. 4 Codificacién de subflujo

2)  Configure los parénetros de la camara.

3) Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
. Ajuste de par&netros de codificacién para captura

1) Seleccione la ficha Capture (Captura).

Record Substream
Camera

Parameter Type

Resolution

Picture Quality

Interval

Cature

IP Camera 3

Normal
T04*480(4CIF)
Medium

Event
~ 104*480(4CIF)
~ Medium
2s ~ 25

Figura 5. 5 Codificacién de captura

2)  Configure los parametros.

3) Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
4)  Si los par&netros se pueden utilizar adem& para otros canales, haga clic en Copy (Copiar)

para copiar los ajustes a otros canales.

Nota: el intervalo es el per bdo de tiempo entre dos acciones de captura. Puede configurar todos

los dem& parametros de este menUsegUn desee.
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5.2 Configuracidn del calendario de
grabacidn/captura

Objetivo:
Defina el calendario de grabacicn y, a continuacid, la camara inicia/detiene automéicamente la
grabacidn segUn el calendario configurado.
Nota: en este cap fulo, tomamos el procedimiento de calendario de grabacién como ejemplo, se puede
aplicar el mismo procedimiento para configurar el calendario de grabacién y de captura. Para
programar la captura automética, tiene que seleccionar la ficha Capture (Captura) en la interfaz
Schedule (Calendario).
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Record Schedule (Calendario de grabacicn):
Menu > Record/Capture > Schedule (MenU> Grabacicn/Captura > Calendario)
2. Configurar calendario de grabacicn
1) Seleccione Record/Capture Schedule (Calendario de grabacicn/captura).

IP Camera 1

a

8 10 12 14 16 18 20 22 24 Edit
Normal
Event

MMotion
Alarm
MI|A

| [

None

1
2
3
4
5
6
7

Figura 5. 6 Calendario de grabacién

2) Seleccione la cémara que desea configurar.

3) Seleccione la casilla de verificacid situada detr& del elemento Enable Schedule (Habilitar
calendario).

4) Haga clic en el botén Edit (Editar) o haga clic en el icono de color debajo del botén de
edicicn y dibuje la I mea de calendario en el panel.
Editar el calendario:

I.  En el cuadro de mensaje puede seleccionar el d® en que desea definir el
calendario.
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Figura 5. 7 Interfaz de calendario de grabacién

Puede hacer clic en gﬂ)tc’n para definir la hora precisa del calendario.
Il.  Para programar una grabacicn durante todo el d &, active la casilla de verificacicn
situada detr& del elemento All Day (Todo el d B).

MNormal

Mormal

Normal
Mormal
00:00-00:00 Normal

Figura 5. 8 Editar el calendario

Ill.  Para organizar otro calendario, deje sin marcar la casilla de verificacicn All Day
(Todo el d B) y defina la hora de inicio y finalizaci&n.
Nota: cada d & se pueden configurar hasta 8 per bdos. Y los per bdos de tiempo no se pueden solapar
entre st
Repita los pasos de edicién de calendario anteriores para programar la grabacién o captura de los

dem& d&s de la semana. Si el
calendario también se
puede aplicar a otros dms,
haga clic en u Normal @ Copy (Copiar).

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

MNormal
MNormal
MNormal
Normal
Normal
Normal

00:00-00:00 Normal

00:00-00:00 Normal

Cancel
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Cancel

Figura 5.9 Copiar programa a otros dias

IV.  Hagaclic en OK para guardar los ajustes y volver al mentde nivel superior.
V. Haga clic en Apply (Aplicar) en la interfaz Record Schedule (Calendario de
grabacidn) para guardar los ajustes.
Dibujar el calendario:
Haga clic en los iconos de colores, puede seleccionar el tipo de calendario como normal o evento.

Capture

IP Camera 1

Edit

Event
W Motion
Alarm

M| A

Evaa

None

*Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the |...

Capture
IP Camera 1
8 10 12 14 16 18 20 22 Edit

Enormal
Event
Wl Motion
Alarm
M| A

| [

None

*MNote: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the |...

Figura 5. 10 Dibujar el calendario
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Las descripciones de los iconos de color se muestran en la figura siguiente.

Normal Normal recording
Event
.Motion Rec.urcling triggered by
motion
Alarm Recording triggered by
alarm

Recoding triggred b M| A

either motion or alarm .M 2 A Recording triggered by

both motion and alarm

Delete the set schedule None

Figura 5. 11 Descripciones de los iconos de color

Haga clic en el botén Apply (Aplicar) para validar los ajustes.
Si los ajustes también se pueden utilizar para otros canales, haga clic en Copy (Copiar) vy, a

continuacidn, seleccione el canal que desea copiar.
Copy to

M IP Camera WDz HEWD3 HED4 WD5

Cancel

Figura 5. 12 Copiar calendario a otros canales
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5.3 Configuracidn de captura y registro de
deteccién de movimiento

Objetivo:
Siga los pasos para definir los parémetros de deteccicn de movimiento. En modo Live View, una vez
que tiene lugar un evento de deteccicn de movimiento, el NVR puede analizarlo y llevar a cabo
distintas acciones de tratamiento. La habilitacién de la funcién de deteccidh de movimiento puede
activar que determinados canales inicien la grabacicn o que activen la supervisicn a pantalla completa,
advertencia de audio, que notifiquen al software de control, etc. En este cap fulo, puede seguir los
pasos para programar una grabacién accionada por la deteccién de movimiento.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de deteccicn de movimiento.

Menu > Camera > Motion (MenG> Cé&mara > Movimiento)

Motion Detection

IP Camera 2

Full Screen

Clear

Figura 5. 13 Deteccién de movimiento

2. Configurar deteccicn de movimiento:

1) Seleccione la camara que desea configurar.

2) Active la casilla de verificacicn situada detr& de Enable Motion Detection (Habilitar
deteccicn de movimiento).

3) Arrastre y dibuje el &ea para la deteccicn de movimiento mediante el ratén. Si desea
definir la deteccicn de movimiento de toda el &aea recogida por la canara, haga clic
en Full Screen (Pantalla completa). Para borrar el &ea de deteccicn de movimiento,
haga clic en Clear (Borrar).
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Motion Detection

IP Camera 2

Full Screen

Clear

Figura 5. 14 Mascara de deteccion de movimiento

4) Haga clic en Handling (Manejar) y aparecer&el cuadro de mensaje de informacié de
canal.
Handling
Trigger Channel ~ Arming Schedule  Handling

M IP Camera ED1 EpD2 HED3 HED4 HED> HED6

Cancel

Figura 5. 15 Manejo de deteccién de movimiento

5) Seleccione los canales en los que desea que el evento de deteccich de movimiento
active la grabacién.

6) Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.

7) Haga clic en OK para volver al mentde nivel superior.

8) Salga del menude deteccién de movimiento.
Edite el calendario de registros de deteccién de movimiento. Para obtener m& informacién
sobre la configuracicn de calendarios, consulte el Capiulo Configuracién del calendario de
grabaci&/captura.
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5.4 Configuracidh de captura Yy registro
accionado por alarma

Objetivo:
Siga el procedimiento para configurar la grabacién o captura accionados por alarma.
Pasos:
1. Accedaa la interfaz de ajustes de alarma.
Menu > Configuration > Alarm (MenG> Configuracién > Alarma)

Alarm Slalus Alarm Inpul Alarm Quiput

Alarm Input List

Local
Local
Local
A<.d Local
A<-5 Local
A<B Local
A<-T Local

Alarm Qutput List

Local
Local
Local

Local

Figura 5. 16 Ajustes de alarma

2. Haga clic en Alarm Input (Entrada de alarma).

Alarm Inpul Alarm Quitput

Figura 5. 17 Ajustes de alarma - Entrada de alarma

1) Seleccione el ndmero de entrada de alarma y configure los parametros de alarma.

2) Seleccione N.O (normalmente abierto) o N.C (normalmente cerrado) para el tipo de
alarma.

3) Active la casilla de verificacicn de Setting.j. (Ajuste).

4) Haga clic en Handling (Manejar).
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Handling

Trigger Channel  Arming Schedule  Handling  PTZ Linking

M P Camera ED1 ED2 FED3 HND5 WD MDY

Figura 5. 18 Manejo de alarma

5) Seleccione el canal de grabacié de alarma activada.
6) Active la casilla de verificacion ?para seleccionar el canal.
7) Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
8) Haga clic en OK para volver al mentde nivel superior.
Repita los pasos anteriores para configurar otros parametros de entrada de alarma.
Si los ajustes también se pueden aplicar a otras entradas de alarma, haga clic en Copy (Copiar) y

seleccione el nimero de entrada de alarma.
Copy Alarm Input to

Cancel

Figura 5. 19 Copiar entrada de alarma
3. Edite el registro de alarma activada en la interfaz de ajustes Record/Capture Schedule

(Calendario de grabacién/captura). Para obtener m& informacicn sobre la configuracidn de
calendarios, consulte el Cap fulo Configuracic del calendario de grabaci&/captura.
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5.5 Grabacidh manual y captura continua

Objetivo:
Siga los pasos para definir los parametros de grabacicn manual y captura continua. Utilizando la
grabacién manual y la captura continua, tiene que cancelar manualmente la grabacién y la captura. La
grabacién manual y la captura continua manual son anteriores a la grabacién y captura programadas.
Pasos:
1. Accedaa la interfaz de ajustes manuales.
Menu> Manual (Men(> Manual)
O pulse el botcn REC/SHOT (GRAB/INST.) del panel frontal.

Record

IP Camera [ 3 D4 o D6

Recording by schedule

on Recording by manual operation

Figura 5. 20 Grabacién manual

2. Habilitar la grabaciéy manual
1) Seleccione Record (Grabacidn) en la barra izquierda.
2) Haga clic en el botn de estado delante del nUmero de cémara para cambiar[Bll
(Desactivado) a & (Activado).
3. Deshabilita la grabacién manual.
Haga clic en el botén de estado para cambiar o (Desactivado) il (Activado).
Nota: el icono verde [EH significa que el canal estaconfigurado en el calendario de grabacién.
Después de reiniciar se cancelan todas las grabaciones manuales habilitadas.
4. Habilitar y deshabilitar la captura continua
1) Seleccione Continuous Capture (Captura continua) en la barra de la izquierda.

Continuous Capture

IP Camera D1

ov Capturing by schedule

N Capluring by manual operation

Figura 5. 21 Captura continua

2) Haga clic en el bot&n de estado delante del nimero de cémara para cambiar OFF]
(Desactivado) a & (Activado).
3) Deshabilitar captura continua.
4) Haga clic en el botn de estado para cambiar & (Activado) il (Desactivado).
Nota: el icono verde Ell significa que el canal estaconfigurado en el calendario de captura. Despué&s
de reiniciar se cancelaran todas las capturas continuas.
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5.6 Configuracidn de grabacicn y captura en
festivos

Objetivo:
Siga estos pasos para configurar el calendario de grabacién o captura en festivos a lo largo del afo. Es
posible que desee tener distintos planes para grabacién y captura en festivos.
Pasos:
1. Accedaa la interfaz de ajustes de grabacicn.
Menu > Record > Holiday (MenU> Grabacin > Festivo)

Holiday Settings

1 Holiday1 Enabled 1.Jan 1.Jan
L loidey —Cnabled IstTuo o lastWodson - [B
Holiday3 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday4 Disabled 1.Jan 1.Jan
Disabled 1.Jan 1.Jan
Disabled 1.Jan 1.Jan
Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday8 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday9 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday10 Disabled 1 Jan 1.Jan
Holiday11 Disabled 1.Jan 1.Jan
Holiday12 Disabled 1.Jan 1.Jan

AN NNEN

| N

Figura 5. 22 Ajustes de festivos

2. Habilitar edicién de calendario de festivos

1) Hagaclicen I.'Z para acceder a la interfaz de edicin.

Holiday1

v}

By Date
06-23-2011
06-23-2011

Cancel

Figura 5. 23 Editar ajustes de festivos
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2)
3)

4)
5)
6)

Active la casilla de verificacicn situada detr& de Enable Holiday (Habilitar festivos).
Seleccione el modo en la lista desplegable.

Hay tres modos distintos para el formato de fecha para configurar el calendario de
festivos.

Defina la fecha de inicio y finalizacidn.

Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.

Haga clic en OK para salir de la interfaz de edicia.

3. Acceda a la interfaz de configuracicn de registro/captura para editar el calendario de grabacicn
de festivos. Consulte el Cap fulo 6.2 Configuracicn del calendario de grabacicn/captura.
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5.7 Configuracidh de captura Yy registro
redundante

Objetivo:
Cuando se habilita la grabacié y captura redundante, lo que significa que los archivos de grabacicn e
im&yenes capturadas no solo se guardan en el HDD de lectura/escritura sino también en el HDD
redundante, se mejora de forma eficaz la fiabilidad y la seguridad de los datos. .
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informaci& de HDD.
Menu > HDD (MenU> HDD)

HDD Information

Figura 5. 24 HDD General

2. Seleccione HDD vy haga clic en para acceder a la interfaz de ajustes de HDD local.
1) Defina la propiedad HDD en Redundante.
Local HDD Settings

HDD No.

HDD Property
® RW

® Read-only
© Redundancy

Group Ol @2 32 4 5 @5 7 @5

®9 910 911912 912 @14 @15 @ 16

HDD Capacity 76,319MB

Cancel

Figura 5. 25 HDD General-Edicion

2) Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.

3) Haga clic en OK para volver al mentde nivel superior.
Nota: debe definir el modo de almacenamiento en los ajustes avanzados de HDD en Group (Grupo)
antes de configurar la propiedad HDD como redundante. Para obtener informacicn detallada, consulte
el Capiulo 12.4 Gesticn de grupo de HDD Debe haber al menos otro HDD que estéen modo de
lectura/escritura.

3. Acceda a la interfaz de ajustes de grabacia.
Menu> Record> Encoding (Men(> Grabacicn > Codificacicn)
1) Seleccione la ficha Record (Grabacicn).
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Record Substream  Caplure

IP Camera 3

Main Stream{Normal) Main Stream(Event)

Video & Audio i
7104*576(ACIF) 104*576(4CIF)
Variable ~ Variable

Medium ~ Medium

25fps 25fps

General General

2048 2048
1344~2240(Kbps) 1344~2240(Kbps)

58

Figura 5. 26 Codificacion de grabacion

2) Seleccione la c&nara que desea configurar en la lista desplegable.
3) Active la casilla de verificacicn Redundant Record/Capture (Grabaci&/captura
redundante).
4) Haga clic en OK para guardar los ajustes y volver al mentde nivel superior.
Repita los pasos anteriores para configurar otros canales.
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5.8 Configuracidnh de grupo de HDD para
capturay registro redundante

Objetivo:
Puede agrupar los HDD y guardar los archivos de grabacién e im&enes capturadas en determinado
grupo de HDD.
Pasos:
1. Accedaa la interfaz de ajustes de HDD.
Menu > HDD (MenU> HDD)

HDD Information

Figura 5. 27 HDD General

2. Seleccione Advanced (Avanzado) en la barra de la izquierda.

Storage Mode

Quota
Record on HDD Group Group

EIP Camera ED1 ED2 ®ED3 HED4 HEDS

Figura 5. 28 Modo de almacenamiento

Compruebe si el modo de almacenamiento del HDD es Group (Grupo). Si no lo es, defmalo en
Grupo. Para obtener informacicn detallada, consulte la Cap fulo 12.4 Gestién de grupo de HDD.
3. Seleccione General (General) en la barra de la izquierda.
Haga clic en para acceder a la interfaz de edicién.
4.  Configuracién de grupo de HDD.
1) Seleccione un nmero de grupo para el grupo de HDD.
2) Haga clic en Apply (Aplicar) y, a continuacidn, en el cuadro de mensaje emergente,
haga clic en Yes (S # para guardar los ajustes.
3) Haga clic en OK para volver al mentde nivel superior.
Repita los pasos anteriores para configurar m& grupos de HDD.
5. Seleccione los canales en los que desea guardar los archivos de grabacich e im&yenes
capturadas en el grupo HDD.
1) Seleccione Advanced (Avanzado) en la barra de la izquierda.

Storage Mode

Quota
Record on HDD Group Group

EIP Camera @D1 HED2 HED3 HED4 HEDS

Figura 5. 29 HDD Avanzado
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2)  Seleccione el ndmero de grupo en la lista desplegable de Record on HDD Group
(Grabacién en grupo HDD).
3) Marque los canales que desea guardar en este grupo.
4)  Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
Nota: después de haber configurado los grupos de HDD, puede configurar los ajustes de
grabaci&n y captura siguiendo el procedimiento que se detalla en el Cap fulo 5.2-5.7.
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5.9 Proteccicn de archivos

Objetivo:

Puede bloquear los archivos grabados o definir la propiedad del HDD en solo lectura para evitar que
los archivos de grabacicn se sobrescriban.
Proteger archivo bloqueando los archivos de grabacicn:

Pasos:

1. Accedaa la interfaz de ajustes de reproduccicn.
Menu > Playback (MenU> Reproduccicn)

Normal

EIP Camera

ED1
ED9
ED17
ED25

ED2
ED10
ED18
E D26

05-22-2012
Al
All
06-01-2012
06-01-2012

ED8

ED16
ED24
ED32

@03

ED11
ED19
@27

ED4

ED12
FED20
ED2s

ED5

ED13
ED21
ED29

ED6

ED14
ED22
ED30

ED7

ED15
ED23
ED31

15:48:20 -- 06-01-2012 14:51:11

& 00:00:00
W 23:59:59

Figura 5. 30 Reproduccién

2. Seleccione los canales que desea investigar activando la casilla de verificacicn en 2
3. Configure el tipo de grabacidn, tipo de archivo y hora de inicio/finalizacién.
4. Haga clic en Search (Buscar) para mostrar los resultados.

D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3
D3

Total: 18 P2 111

06-01-2012 00:45:37--01:53:00
06-01-2012 01:53:00--03:00:31
06-01-2012 03:00:31--04:07:59
06-01-2012 04:07:59--05:15:10
06-01-2012 05:15:10--06:27:54
06-01-2012 06:27:54--07:35:55
06-01-2012 07:35:55--08:42:41
06-01-2012 08:42:41--09:49:31
06-01-2012 09:49:31--10:56:41
06-01-2012 10:56:41--10:58:17
06-01-2012 10:58:18--12:04:06
06-01-2012 12:04:06--13:11:12
06-01-2012 13:11:12-14:18:13
06-01-2012 14:18 14:51:11

Search result

5-31-7012 23:36:37

1.038403...
1.038,074...
1.038478...
1,038,199
1,038,350
1,038,400
1,038,046
1.038,089...
1,038,029
23,986KB
1,014,225
1,038,197
1038418
509,379KB @

PR

HDD: 5

Start time:
05-31-2012 23:38:37

End time:
06-01-2012 00:45:37

Detail Cancel

Figura 5. 31 Reproduccidn - Resultados de btisqueda

5.  Proteja los archivos de grabacicn.

1) Busque los archivos de grabacicn que desea proteger y, a continuacid, haga clic en el

icono que cambiaraa 1 indicando que el archivo establoqueado.
Nota: no se pueden bloquear aquellos archivos de grabacién en los que no se ha
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completado la grabacicn.
2) Hagaclicen 8| para cambiarlo a para desbloquear el archivo y el archivo no esta

protegido.

Aftention

Record file may be overwritten after

unlocking. Continue?

Figura 5. 32 Advertencia de desbloqueo

Proteger archivo definiendo la propiedad de HDD en solo lectura

Pasos:
1. Accedaa lainterfaz de ajustes de HDD.

Menu > HDD (Menu> HDD)
HDD Information

Figura 5. 33 HDD General

2. Hagaclicen 4 para editar el HDD que desea proteger.
Local HDD Setlings

HDD Property
O RV

@ Read-only
@ Redundancy

Group 01 ®2 3 ®4 ®5 @6 @7 @8

®9 910911 ®12 813 ®14 @15 @16

931.51GB

Figura 5. 34 HDD General-Edicién

Nota: para editar la propiedad HDD, tiene que definir el modo de almacenamiento del HDD en

Group (Grupo). Consulte el Cap fulo Gesticn de grupo de HDD.
3. Defina la propiedad HDD en Read-only (Solo lectura).
4. Haga clic en OK para guardar los ajustes y volver al mentide nivel superior.

Notas:
1.  No puede guardar ningtn archivo en un HDD de solo lectura. Si desea guardar archivos en el

HDD, cambie la propiedad a lectura/escritura.
2. Sisolo hay un HDD y estadefinido en solo-lectura, el NVR no puede grabar ningtn archivo. Solo
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estadisponible el modo Live View.
3. Si define el HDD en solo lectura cuando el NVR estaguardando archivos, entonces el archivo se
guardar&en el siguiente HDD de lectura/escritura. Si hay solo un HDD, la grabacién se detendra
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Capiulo6 Reproduccicn
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6.1 Reproduccicn de archivos de grabacicn

6.1.1 Reproduccidn por canal

Obijetivo:

Reproduzca los archivos de v fleo grabados de un canal espec fico en el modo Live View. Se admite la
conmutacicn de canales.

Reproduccicn instanténea mediante canal

Pasos:

Seleccione un canal en modo Live View utilizando el ratén y haga clic en el botcn H en la barra de

herramientas de configuracicn répida.
Nota: en el modo de reproduccicn instant&nea solo se reproducirén los archivos de grabacicn
grabados en este canal en los Utimos cinco minutos.

Figura 6. 1 Interfaz de reproduccién instantanea

Reproducir todo el d & por canal

1. Acceda a la interfaz Reproducir todo el d &.
Ratcn: haga clic con el botén derecho en un canal en modo Live View y seleccione All-day Playback
(Reproducir todo el d &) en el menj como se muestra en la Figura 6. 2
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# Menu

! Single Screen

B* Multi-screen

€ Previous Screen
2 Next Screen

QO Start Auto-switch
%2 Start Recording
9 All-day Playback

©  Qutput Mode

Aux Monitor

DS-9600/8600/7700/7600NI-ST, DS-9600NI-RT/XT y DS-7700/7600NI-SP

# Menu

"® Single Screen

B* Multi-screen

€ Previous Screen
< Next Screen

O Start Auto-switch
¥2 Start Recording

9 All-day Playback

©  Qutput Mode

DS-7600NI-SE(/N)

Figura 6. 2 Menu contextual de Live View

Panel frontal: pulse el botén PLAY (Reproducir) para reproducir los archivos de grabacién del canal en
el modo Live View de pantalla (nica.
En Live View de varias pantallas se reproducirén los archivos de grabacién del canal superior
izquierdo.
Nota: pulsando los botones numé&icos conmutar&la reproduccicn a los canales correspondientes
durante el proceso de reproduccid.
2. Gestidn de reproduccidn.
The toolbar in the bottom part of Playback interface can be used to control playing progress, as
shown in Figura 6. 3.
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Figura 6. 3 Interfaz All-day Playback (Reproducir todo el dia)

El mentdde seleccién de hora y canal se muestra desplazando el ratén a la derecha de la interfaz de
reproduccia.

Haga clic en los canales si desea conmutar la reproduccién a otro canal o ejecutar una reproduccién
simulténea de varios canales, como se muestra en la Figura 6. 4.

Kin u

“ 4w Aaw e vy W a

Figura 6. 4 Interfaz All-day Playback (Reproducir todo el dia) con lista de canales

Narmal Event

Figura 6.5 Barra de herramientas de All-day Playback (Reproducir todo el dia):

Tabla 6. 1 Explicacién detallada de la barra de herramientas All-day playback (Reproducir todo el dia)

. L . L . . Botcn Operacio
Botcn | Operaciin Botn Operacian Botn Operacian
n
<] Activar Bae Iniciar/detene | B 30 s hacia B 30 s hacia
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audio/Silenci r recorte adelante atré&
ar
Arudir Arudir L
. . Gesticn de .
o etiqueta por \= etiqueta . Ralentizar
. etiquetas
defecto personalizada
Pausa

reproduccién Pausa

hacia atr&s / reproduccién

Reproduccid /

n hacia atr& Reproduccid

1f4) ma n Detener Acelerar
/ n/

Reproduccid Reproduccid

n hacia atr& n fotograma

fotograma a a fotograma

fotograma
D & anterior D siguiente | [ Ocultar E Salir
Barra de Barra de tipo
—
proceso de vieo
Nota:

1. Barra de progreso de reproduccin: utilice el ratén para hacer clic en cualquier punto de la barra de
progreso o arrastrar la barra de progreso para localizar cuadros especiales.

2. Acerca de la barra de tipo de vileo: M representa grabacién normal (manual o calendario); M
representa grabaci& de eventos (movimiento, alarma, movimiento | alarma, movimiento y alarma).

6.1.2 Reproduccidn por tiempo

Obijetivo:
Reproduce archivos de v ieo grabados en una duracién de tiempo especificada. Se admite la
reproduccidn simulténea en varios canales y la conmutacién de canales.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de reproduccién.

Menu > Playback (Men(> Reproduccicn)
2. Defina las condiciones de busqueda y haga clic en el bot& Playback (Reproduccidn) para
acceder a la interfaz de reproducci.

EIP Camera ED1 E|D2 ED3 ED4 ED5 EDs ED7 [ v [k
ED9 ED10 ED11 ED12 ED13 ED14 ED15 ED16

start/End time of record 06-07-2012 17:21:38 — 06-12-2012 17:30:08
Record Type All
File Type All
Start Time 06-05-2012

End Time 06-18-2012

& 00:00:00

Figura 6. 6 Biisqueda de video por tiempo

En la interfaz de reproduccicn:
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La barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de reproducci& se puede

utilizar para controlar el proceso de reproduccién como se muestra en la Figura 6. 7.

3%
1214:10

x

3%
12:14:10

Normal Event

Figura 6. 8 Barra de herramientas de reproduccién por tiempo

Tabla 6. 2 Explicaciéon detallada de la barra de herramientas de reproduccién por tiempo

Botcn Operacién Botcn Operacicn Botén | Operacicn | Botén | Operacicn
Activar o Iniciar/detener 30 s hacia 30 s hacia
< [s T ]| B H )
audio/Silenciar recorte adelante atrés
Aradir etiqueta por Arrdir etiqueta Gesticn de
o quetap \% -q ) 44 ] Ralentizar
defecto personalizada etiquetas
Pausa de
reproduccicn hacia L
B Pausa reproduccin
atrés / L
Renroducciéh haci / Reproduccién /
eproduccicn hacia
ma P s ma Reproduccién (| Detener [ | Acelerar
atré
L . fotograma a
Reproduccién hacia
. fotograma
atr& fotograma a
fotograma
Barra de
= Buscar v fleo B Salir B Ocultar | .
progreso
Barra de tipo de
—
v fleo
Nota:

1. Barra de progreso de reproduccin: utilice el ratén para hacer clic en cualquier punto de la barra de

progreso o arrastrar la barra de progreso para localizar cuadros especiales.
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2. Acerca de la barra de tipo de vileo: M representa grabacién normal (manual o calendario); M
representa grabacicn de eventos (movimiento, alarma, movimiento | alarma, movimiento y alarma).

6.1.3 Reproduccidn por bUsqueda de v mleo normal

Objetivo:
Reproducir archivos de v Bleo buscados limitando el tipo de grabacién y la hora de grabacién. Los
archivos de v Beo en la lista de resultados se reproducen secuencialmente y se admite la conmutacién
de canales. Entre los tipos de grabacién se incluyen Normal, Motion (Movimiento), Alarm (Alarma),
Motion | Alarm (Movimiento \ Alarma), Motion & Alarm (Movimiento y alarma), Manual (Manual) y
All (Todos).
Pasos:

1. Accede a la interfaz Normal Video Search (BUsqueda de v fleo normal).

Menu > Playback > Normal (MenG> Reproduccién > Normal)

Defina las condiciones de bisqueda y haga clic en el botén Search (Buscar) para acceder a la
interfaz de resultados de bsqueda.

EIP Camera @D gDz ED3 ED4a E@Ds5 ED6 ED7 @os
ED9 ED10 ED11 ED12 ED13 ED14 HED15 ED16

start/End time of record 06-07-2012 17:21:38 — 06-12-2012 17:30:08

Record Type All
File Type All
tart Time 06-05-2012 B 000000
End Time 06-18-2012 B 23:59:59

Figura 6. 9 Bisqueda de video normal

2. Compruebe la informacicn de detalle de los archivos de grabacidn.
Si desea conocer la informacién de grabacién de cada cémara, haga clic en el boténh Detail
(Detalle) y aparecerauna ventana emergente que la mostrarg como se indica en Figura 6. 10.
Haga clic en H.D para poder alternar entre la p&gina anterior o la siguiente.
Haga clic en el bot& Previous (Anterior) o Next (Siguiente) para poder alterna a la fecha anterior o
siguiente a la actual.
Haga clic en = o B enla parte superior izquierda de la ventana para poder ampliar o reducir el
zoom de la barra de tiempo
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Record Information

D10
D11
D12
D13
D14
D15
D16
Total: 16 P: 2/2 06-05-2012

Normal
M Motion
Alarm

Motion | Alarm
M Motion & Alarm

Previous

Figura 6. 10 Informacién de registro

3. Seleccione un archivo de grabacié que desee reproducir.
Si solo hay un canal en los resultados de bUsqueda, al hacer clic en el botcn @ se accede a la
interfaz de reproduccicn a pantalla completa.
Si m& de un canal es opcional, al hacer clic en el botcn @ se accede al paso 3y paso 4.

Search result

()
D2 10-20-2011 10:33:53-11:11:52  605.353KB® of
D3 10-20-2011 10:33:51-11:11:51  559,395KB ® m

HDD: 5

Start time
10-20-2011 09.08:52

End lime
10-20-2011 10:58.56

Cancel

Figura 6. 11 Resultado de la biisqueda de video normal

4. Seleccione los canales para reproduccié simulténea.
Nota: los canales opcionales para reproduccié simult&nea son los mismos que los canales
seleccionados para buscar archivos de grabacién en el paso 1. Y el canal con el archivo grabado
seleccionado en el paso 2 es el canal principal durante la reproduccié de varios canales y se
muestra en la esquina superior izquierda.
Los dispositivos de 4, 8 y 16 canales admiten la reproduccicn simult&nea de 4, 8 y 16 canales
respectivamente.
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Synch Playback

M IP Gamera

Figura 6. 12 Seleccionar canales para reproduccién sincrona

5. Interfaz de reproduccicn s ncrona.
La barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de reproduccicn se puede
utilizar para controlar el proceso de reproduccicn.

Figura 6. 13 Interfaz de reproduccién sincrona de cuatro canales

La lista oculta de archivos grabados se muestra desplazando el raté a la derecha de la interfaz de
reproduccidn.
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Playback Camera

m

& IPCamera 02
Gamera01
& Camera0t

[~ IPCamera 01

3%

12.14:10

Normal

Figura 6. 15 Barra de herramientas de reproduccién normal

Tabla 6. 3 Explicacién detallada de la barra de herramientas de reproduccion normal

73%

12:14:10

Event

Botcn Operacicn Botcn Operacidn Botén | Operacicn | Botén | Operacicn
; Activar — Iniciar/detener 30 s hacia 30 s hacia
T [ = il ,
audio/Silenciar recorte adelante atr&
Arrdir etiqueta por Arrdir etiqueta Gestidn de
duetap \= _q £ _ (44| Ralentizar
defecto personalizada etiquetas
Pausa de
reproduccicn hacia Pausa reproduccicn
atr& / Reproduccicn / Reproduccién /
1} 4] hacia atrés / oa Reproduccién (| Detener =3 Acelerar
Reproduccid hacia fotograma a
atr& fotograma a fotograma
fotograma
Buscar
< | Archivo anterior > | Archivo siguiente i % Salir
v fleo
Barra de
Ocultar barra de .
! . BN | Barra de progreso == tipo de
herramientas
v fleo

Nota:
Barra de progreso de reproduccién: utilice el ratén para hacer clic en cualquier punto de la barra de
progreso o arrastrar la barra de progreso para localizar cuadros especiales.
Acerca de la barra de tipo de vileo: M representa grabacién normal (manual o calendario); M

representa grabaci& de eventos (movimiento, alarma, movimiento | alarma, movimiento y alarma).

1.
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6.1.4 Reproduccidn por busqueda de evento

Obijetivo:
Permite reproducir archivos grabados en uno o varios canales buscados limitando el tipo de evento (p.
ej. entrada de alarma y deteccién de movimiento). Se admite la conmutacién de canales.
Pasos:

1. Accede a la interfaz Event Search (BUsqueda de evento).

Menu > Playback > Event (MenU> Reproduccién > Evento)
2. Seleccione Alarm Input (Entrada de alarma) como tipo de evento.
3. Haga clic en el bot&n Search (Buscar) para acceder a la interfaz de resultados de bUsqueda.

Alarm Input

10-20-2011 & 00:00:00
10-20-2011 B 235959

Local
Local
Local
Local
Local
Local

Local

Local
Local
Local
Local
Local
Local

M NN NN NN N N NN<NN-N<NN ]

Local

Figura 6. 16 Busqueda de video por entrada de alarma

Si desea reproducir archivos de grabaci& asociados a la deteccié de movimiento, seleccione
Motion (Movimiento) como tipo de evento y haga clic en el botén Search (Buscar) para
acceder a la interfaz de resultados de bisqueda.

Motion

Start Time 10-20-2011 & 00:00:00
End Tim 10-20-2011 B 23:59:59

F2IP Camera ED1 D2 HMD3 D4 HMD5 HMD6 HMED7 FD8
ED9 MD10 HED11 ED12 ED13 FED14 FD15 ED16
HMD17 ED18 HED19 ED20 FD21 FD22 FD23 FD24
FED25 HED26 HED27 ED28 ED29 FED30 FED31 ED32

Figura 6. 17 Busqueda de video por movimiento

4. Haga clic en el botén @ para acceder a la interfaz de reproduccién.

Si solo hay un canal activado por una entrada de alarma, al hacer clic en el bot&n ® se accede
a la interfaz de reproduccién a pantalla completa.

Si se activan varios canales, al hacer clic en el botn ® se accede al paso 7 y, a continuacicn,
al paso 8.
Nota: se pueden configurar la pre-reproduccicn y post-reproduccién.
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/]

06-27-2011 13:57:53
06-27-2011 14:01:05
06-27-2011 15:42:48
06-27-2011 15:53:26

Alarm |

nput

06-27-2011 13:57:53
06-27-2011 14:01:05
06-27-2011 15:42:48
06-27-2011 15:53:26

Figura 6. 18 Resultado de bisqueda de video por entrada de alarma

Cancel

5. Haga clic en el boté Details (Detalles) para ver informacién detallada del archivo de grabacicn,
por ejemplo, hora de inicio, hora de finalizacién, tamafo de archivo, etc.

Event Details

06-27-2011 08:59:49--08:00:09
06-27-2011 13:58:03--13:58:23
06-27-2011 14:01:15--14:01:35
06-27-2011 15:42:58--15:43:18
06-27-2011 15:53:36--15:53:56
06-27-2011 15:53:36--15:53:56
06-27-2011 15:53:36--15:53:56

398KB ® HiER
398KB ®

395KB ®

396KB ® /
396KBE®
414KB ®

382KB ®

HDD: 3

Start time
06-27-2011 15:53:36

End time
06-27-2011 15:53:56

Cancel

Figura 6. 19 Interfaz de detalles de evento
6. Interfaz de reproduccidn.

La barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de reproduccicn se puede
utilizar para controlar el proceso de reproduccicn.
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Figura 6. 20 Interfaz de reproduccion por evento

La lista oculta de eventos se mostraradesplazando el ratén a la derecha de la interfaz de
reproduccidn.

12%
17.54.07

12%
17:54:07

Normal Event

Figura 6. 22 Barra de herramientas de reproduccién por evento

Tabla 6. 4 Explicacion detallada de la barra de herramientas de reproduccién por evento

Botcn Operacicn Botcn Operacicn Boté&n | Operaciédn | Botdn | Operacidn
Activar - Iniciar/detener 30 s hacia 30 s hacia
<] Acivar | mypm 2 B ,
audio/Silenciar recorte adelante atré&
Arudir etiqueta por Aradir etiqueta Gesticn de
5} dueiap \= _q ) (44| Ralentizar
defecto personalizada etiquetas

m/ﬂ Pausa de M/u Pausa reproduccicn n Detener = Acelerar
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reproduccién hacia
atr& / Reproduccicn
hacia atr&s /
Reproduccién hacia
atr& fotograma a

/ Reproduccicn /
Reproduccicn
fotograma a
fotograma

fotograma
BU(squeda
Evento anterior Evento siguiente | Salir
n d - de evento
Barra de
Ocultar = Barra de progreso | i— tipo de
v ileo

Nota:

1. Barra de progreso de reproduccicn; utilice el ratén para hacer clic en cualquier punto de la barra de
progreso o arrastrar la barra de progreso para localizar cuadros especiales.

2. Acerca de la barra de tipo de vileo: M representa grabacién normal (manual o calendario); m

representa grabaci& de eventos (movimiento, alarma, movimiento | alarma, movimiento y alarma).

6.1.5 Reproduccidn por etiqueta

Objetivo:

La etiqueta de v leo permite grabar informacién relacionada como personas y ubicacién de un

determinado punto en el tiempo durante la reproducci&. También se permite utilizar las etiquetas de
v fleo para buscar archivos de grabacié y posicionar puntos en el tiempo.

Antes de reproducir por etiqueta:

1. Acceda a la interfaz de reproduccid.

Figura 6. 23 Interfaz de reproduccién por tiempo

Haga clic en el botn para afadir la etiqueta por defecto.
Haga clic en el botn para afadir la etiqueta personalizada e introducir el nombre de
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etiqueta.

Nota: se pueden afadir 64 etiquetas como m&imo a un Cnico archivo de v Heo.
2. Gesticn de etiquetas.

Haga clic en el botén para comprobar, editar y eliminar etiquetas.

Tag management

06-18-2012 11:0{:38 B
06-18-2012 11:07:38 B

Total: 2 P: 111

Cancel

Figura 6. 24 Interfaz de gestion de etiquetas

Pasos:

1. Acceda a la interfaz de blsqueda de etiquetas.

Menu > Playback > Tag (MenU> Reproduccicn > Etiqueta)

Seleccione los canales, tipo de etiqueta y hora y haga clic en Search (Buscar) para acceder a la
interfaz de resultados de bsqueda.

Nota: se pueden seleccionar dos tipos de etiquetas: All (Todas) y Tag Keyword (Palabra clave
en etiqueta). Introduzca la palabra clave si selecciona Tag Keyword (Palabra clave en etiqueta).

Tag

EIP Camera ED1 ED2 HED3 HED4 ED5 HED6 EDs
EDS HED10 EDiI1 ED12 ED13 HED14 ED16
@mD17 E@D18 ED19 ED20 ED21 [ED22 @024
ED25 ED26 ED27 ED23 ED29 ED30 ED3z2

All

06-05-2012 & 00:00:00

06-05-2012 B 23:59:59

Figura 6. 25 Busqueda de video por etiqueta

2. Defina las condiciones de reproduccicn y la gestién de etiquetas.

Seleccione el nombre de etiqueta del archivo grabado que desea reproducir, se puede editar o
eliminar.

Se pueden definir los tiempos de pre-reproduccié& y post-reproduccié segtn las necesidades
reales.

Nota: el tiempo de pre-reproduccién y post-reproduccicn se afaden al punto de tiempo de la
etiqueta.
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Search result

06-18-2012 11:02:56 B
06-18-2012 11:03:00 B
06-12-2012 16:33:46 W

Figura 6. 26 Resultado de btisqueda de video por etiqueta

3. Reproducir por etiqueta.
Seleccione una etiqueta y haga clic en el botén @ para reproducir el archivo de grabacién
relacionado.

3%
1214:10

x

Figura 6. 27 Interfaz de reproduccién por etiqueta

La lista oculta de etiquetas se mostraradesplazando el raté a la derecha de la interfaz de
reproduccidn.
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Normal

Figura 6. 29 Barra de herramientas de reproduccion por etiqueta

3%
12:14:10

Event

Tabla 6. 5 Explicaciéon detallada de la barra de herramientas de reproduccion por etiquetas

Botcn Operacicn Botcn Operacidn Botén | Operacicn | Botén | Operacicn
= Activar ne Iniciar/detener " 30 s hacia o 30 s hacia
audio/Silenciar recorte adelante atré
Aradir etiqueta por 5 Aredir et?queta Ge_sti(m de @l Ralentizar
defecto personalizada etiquetas
Pausa de
reproduccicn hacia Pausa reproduccicn
atr& / Reproduccicn / Reproduccién /
1} 4] hacia atr&s / oa Reproduccidn (| Detener =3 Acelerar
Reproducciéd hacia fotograma a
atr& fotograma a fotograma
fotograma
a Etiqueta anterior > | Etiqueta siguiente = Busgueda E3 Salir
de etiquetas
Barra de
! Ocultar BN | Barra de progreso == tipo de
v ieo

Nota:
Barra de progreso de reproducci&: utilice el ratén para hacer clic en cualquier punto de la barra

de progreso o arrastrar la barra de progreso para localizar cuadros especiales.

1.
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2. Acerca de la barra de tipo de viieo: M representa grabacién normal (manual o calendario); M
representa grabaci& de eventos (movimiento, alarma, movimiento | alarma, movimiento y
alarma).

6.1.6 Reproduccidn por registro del sistema

Objetivo:
Reproducir los archivos de grabacicn asociados a canales después de buscar registros del sistema.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn de registros.
Menu > Maintenance > Log Information (Men(> Mantenimiento > Informacicn de registros)
2. Haga clic en la ficha Log Search (BUsqueda de registro) para acceder a Playback by System Logs
(Reproduccicn por registros del sistema).
Defina el tiempo y el tipo de bisqueda y haga clic en el botén Search (Buscar).

06-23.2011 & 000000

06-23-2011 . 235959
AN
LU

Figura 6. 30 Interfaz de busqueda de registros del sistema

3. Seleccione un registro con archivo de grabacién y haga clic en el botcn @ para acceder a la
interfaz de reproduccicn.
Nota: si no hay ningtn archivo de grabacicn en el punto de tiempo del registro, aparecer&el

cuadro de mensaje “No related record file” (Ningun archivo de grabacion relacionado).

Start Time 06-18-2012 i 00:00:00
End Time 06-18-2012 W 235959
All
All

99

T Operation 06-18-2012 09:42:51 Local Operation: Login NfA
T Operation 06-18-2012 09:42:51 Loc jion: Login N/A
A Exception 06-18-2012 09:43:35 IP Camera Disconn:

o9

9

A Exception 06-18-2012 09:43:46 IP Camera Disconn
A Exception 5-18-2012 53 IP Camera Disconni

L]

A Exception -18-20 5 IP Camera Disconnec...
A Exception B- 0 05 IP Camera Disconnec .
A Exception 6- 2 1 IP Camera Disconnec

99999@@ 1 1|1

2900

T Operation 6-18-2012 10:08:48 Local Operation: Add

]
Q

T Operation 06-18-2012 10:08:48 Local Operation: Con... Preview

A Exception 06-18-2012 10:10:10 IP Camera Disconnec... NJA

T Operation 06-18-2012 10:15:41 Local Operation: Con... Preview
1

9
99

Figura 6. 31 Resultado de buisqueda de registro de sistema

4. Interfaz de reproduccicn.
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La barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de reproduccin se puede
utilizar para controlar el proceso de reproduccia.

Playback

Figura 6. 32 Interfaz de reproduccion por registro
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6.2 Funciones de reproduccic auxiliares

6.2.1 Reproducci cuadro a cuadro

Objetivo:

Reproduzca los archivos de v Bieo cuadro a cuadro en caso de comprobacién de detalles en las
im&enes del v fleo cuando se produzcan eventos andmalos.

Pasos:

e Utilizando un ratdn:

Acceda a la interfaz de reproduccicn.

Si elige la reproduccién del archivo de grabaciécn: haga clic en el botén EEN hasta que la velocidad
cambie a cuadro individual y un clic en la pantalla de reproduccicn representa la reproduccién de un
cuadro.

Si selecciona reproduccién hacia atrés del archivo de grabacién: haga clic en el botén Il hasta que la
velocidad cambie a cuadro individual y un clic en la pantalla de reproduccién representa la
reproduccién hacia atr& de un cuadro. También es posible utilizar el botén @ cn 1a barra de
herramientas.

¢ Utilizando el Panel frontal:

Mantenga girado el anillo exterior de la rueda de control en sentido contrario a las agujas del reloj (solo
para DS-7700/8600NI-ST) o haga clic en el botén Il para definir la velocidad a cuadro individual.
Haga clic una vez en el botcn III clic una vez en la pantalla de reproduccié o en el botén Enter del
panel frontal representa la reproduccién o reproduccién hacia atr& de un cuadro.

6.2.2 Zoom digital

Pasos:
1. Haga clic con el raté en un canal debajo de la reproduccién y seleccione Digital Zoom (Zoom
digital) para acceder a la interfaz de zoom digital.
2. Arrastre y dibuje el recténgulo rojo y la imagen de su interior se cuadruplicara
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4~0 5
-

ABLL

i o el * 1 3
e it

Figura 6. 33 Dibujar area para zoom digital

Q. Video Search
Digital Zoom

Control Panel

Exit

Figura 6. 34 Menu contextual en modo de reproduccion

El menucontextual:
Nota: este menUdifiere ligeramente de una interfaz de reproduccin a otra.

Tabla 6. 6 Explicacion detallada del menu contextual de reproduccién

Botcn Funcidn
E Vuelve a la interfaz de bsqueda
Accede a la interfaz de zoom digital
sl Mostrar y ocultar interfaz de control

i | Vuelve a la interfaz de reproduccién

6.2.3 Reproduccicn hacia atr&s de canal mdtiple

Objetivo:
Puede reproducir hacia atr& archivos de grabacién de varios canales. Se admite la reproduccién
simult&nea hacia atr& de hasta 16 canales (con una resolucién de 1280*720); se admite la reproduccién
simult&nea hacia atr& de hasta 4 canales (con una resolucicn de 1920*1080P) y se admite la
reproduccié& simulténea hacia atr& de un canal (con una resolucién de 2560*1920).
Nota: utilizamos la interfaz de la serie DS-7700NI-ST (a menos que se indique lo contrario) como
ejemplo para describir los siguientes ajustes.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de reproduccidn.

Menu > Playback (Men(> Reproduccicn)
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2. Defina las condiciones de bUsqueda y haga clic en Search (Buscar) para acceder a la interfaz de
resultados de b squeda.

3. Si hay m& de un canal opcional, haga clic en para seleccionar canales para reproduccicn
simulténea.

ich Playback

B F Camera 01 WD ED3 ED4 ED; MWD EDT EDe

ECs EOD10 ED17 ED2 ED13 ED4 ED1: EmDis

Figura 6. 35 Seleccionar canales para reproduccion sincrona

4. Active la casilla de verificacicn (¥ para seleccionar los canales y haga clic en OK para
confirmar los ajustes y acceder a la interfaz de reproduccicn s ficrona.

Figura 6. 36 Interfaz de reproduccién sincrona de cuatro canales

Haga clic en - para reproducir los archivos de grabacién hacia atr&s.

115



User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

6.3 Reproduccicn de im&jenes

Nota: la serie DS-7600NI-SE(/N) no es compatible con esta funcian.

Objetivo:

Buscar y ver im&yenes capturadas almacenadas en la unidad de disco duro.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz de bUsqueda de im&genes.

Menu > Playback > Picture (MenG> Reproduccié > Imagen)
Defina el canal, el tipo de imagen y la hora y haga clic en el botcn (Buscar) para

acceder a la interfaz de resultados de bUsqueda.
Nota: Entre los tipos de imagen se incluyen Normal, Motion (Movimiento), Alarm (Alarma),
Motion | Alarm (Movimiento \ Alarma), Motion & Alarm (Movimiento y alarma), Capture
(Captura) y Continuous Capture (Captura continua).

E1P Camera ED1 ®ED2 ®ED3 H®ED4 HED5 HMD6 D7 HED8
EDS ®MD10 EMD11 ED12 ED13 EMD14 ED15 ED16
HMD17 HED18 HED19 ED20 ED21 ED22 FED23 ED24
D25 HED26 HED27 ED28 MD29 MEMD30 FED31 FD32

All
10-20-2011 & 00:00:00
10-20-2011 E 23:59:59

Figura 6. 37 Busqueda de imagenes

2. \Ver im&enes.
Elija una imagen que desee ver y haga clic en el botén @ .

Search result

06-18-2012 11:21:18
06-18.

06-18-2 09:08
06-18-2012 11:09:10
06-18-2012 11:09:12
06-18-2012 11:09:14
06-18-2012 11:19:33
06-18-2012 11:19:35
06- 2 11:19:37

06-18-2012 1 40
06-18-2012 11:21:21

EE R - T TSN S S S

16KB ®
16KB @
18KB @
18KB @
18KB @
18KB @
18KB ®
18KB ®
18KB @
17KB @
20KB @

Dimensions: 704 x 576

Cancel

Figura 6. 38 Resultado de bisqueda de imagenes

3. Interfaz de reproduccié de im&yenes.

La barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de reproduccicn se puede

utilizar para controlar el proceso de reproduccicn.
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Figura 6. 39 Interfaz de reproduccion de imagenes

La lista oculta de im&genes capturadas se mostraradesplazando el ratcn a la derecha de la
interfaz de reproduccicn.

Figura 6. 41 Barra de herramientas de reproduccién de imagenes

Tabla 6. 7 Explicacién detallada de la barra de herramientas de reproduccién de imagenes

Botcn Funcidn Botcn Funcidn Botcn Funcidn Botcn Funcicn
Reproduccicn Imagen
Reproducir Imagen anterior
n inversa u P n g n siguiente
= Blsqueda de )
) ,q ! Ocultar ﬂ Salir
im&yenes
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Capiulo7 Copiade seguridad
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7.1 Copia de seguridad de archivos de
grabacidn

7.1.1 Exportacidn rgpida

Obijetivo:
Exportar los archivos de grabacién a dispositivos de copia de seguridad réidamente.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de exportacié de v #eo.

Menu > Export > Normal (MenG> Exportar > Normal)

Seleccione los canales de los que desea hacer copia de seguridad y haga clic en el botén

(Exportacién r&pida).

Nota:

1) La duracién de tiempo de los archivos de grabacicn en un canal especificado no puede
exceder de un d &. De lo contrario aparecerael cuadro de mensaje “Max. 24 hours are
allowed for quick export.” (Se permiten 24 horas como m&imo para exportacin).

2) El numero de canales para exportacién s mcrona no puede ser superior a cuatro. De lo
contrario aparecera el cuadro de mensaje “Max. 4 channels are allowed for synchronous

quick export.” (Se permiten 4 canales como m&imo para exportacicn s icrona).
Normal

IP Camera D2 D3 D6
ED10  ED11 ED14
BEDis Eo19 @o22
ED26 D27 EDao

05-22-2012 15:48:20 — 05

05-23-2012

Figura 7. 1 Interfaz de exportacion rapida
2. Hagaclic en el botén (Exportar) para iniciar la exportacién.

Nota: aqu futilizamos una unidad flash USB, consulte la seccién siguiente Copia de seguridad
normal para conocer otros dispositivos de copia de seguridad admitidos por el dispositivo.
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Refresh

2,004MB

New Folder Format Cancel

Figura 7. 2 Exportacion rapida mediante USB1-1

Siga en la interfaz Exporting (Exportando) hasta que todos los archivos de grabacicn se hayan
exportado.

Export finished.

Figura 7. 3 Exportacién finalizada

3. Compruebe el resultado de la copia de seguridad.

Seleccione el archivo de grabacid en la interfaz de exportacid y haga clic en el botén ®
para comprobarlo.

Nota: el reproductor player.exe se exportaraautom&icamente durante la exportacicn de
archivo de grabacia.
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UsSB1-1 Refresh

L B Folder 06-23-2011 20:07:22
& Backup Folder 06-23-2011 20:07:28
B Export record files to me OKB File 06-23-2011 20:07:58
B Welcome to use backup OKBFile 06-23-2011 20.07:36
B ch03_20110623000000 26 IMB File 06-23-2011 20:15:02
B ch03_20110623042932 280MB File 06-23-2011 20:11:14
B ch03_20110623091403 4 423KBFile 06-23-2011 20:11:20
[C]ch03_20110623092323 127MBFile 06-23-2011 20:12:12
B ch03_20110623113325 110MBFile 06 011201254
B ch03_20110623132800 18, 36 /KB File 06-23-2011 20:13:02
B ch03_20110623134743 37.305KBFile 06-23-2011 20:13:12
B player.exe 608KB File 06-23-2011 20:09:40

i S S S o i, OE 24 AN44 4490 a0

<

)
C)
®
()
G)
®
)
®
C)
—

>

New Folder Format Cancel

Figura 7. 4 Comprobacién del resultado de exportacion rapida mediante USB1-1

7.1.2 Copia de seguridad mediante buUsqueda de veo

normal

Objetivo:
Se puede hacer una copia de seguridad de los archivos de grabacicn en diversos dispositivos, como por
ejemplo dispositivos USB (unidades flash USB, HDD USB, USB writer) y SATA writer y e-SATA.
Copia de seguridad median unidades flash USB y unidades de disco duro USB.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de exportacién.

Menu > Export > Normal (MenUG> Exportar > Normal)
2. Defina las condiciones de bUsqueda y haga clic en el botén Search (Buscar) para acceder a la
interfaz de resultados de b(squeda.
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| Nomal o]

B Event

Normal

HEIP Camera ED1 D2 HED3 D4 HED5 HED7 HEDs
HEDs ED10 HED11 ED12 HED13 ED15 HED16
ED17 ED18 ED19 ED20 ED21 ED23 ED24
HED25 D26 HEDz7 D28 HED29 ED31 HED32

B Picture

05-22-2012 15:48:20 - 05-23-2012 16:42:05
All

All

05-23-2012 & 00:00:00
05-23-2012 B 23:59:59

# Live View Quick Export Search

Figura 7. 5 Busqueda de video normal para copia de seguridad

3. Seleccione los archivos de grabacié de los que desea hacer copia de seguridad.

Haga clic en ® para reproducir el archivo de grabacién si desea comprobarlo.

Active la casilla de verificacidn situada delante de los archivos de grabacién de los que desea
hacer copia de seguridad.

Nota: el tamafd de los archivos seleccionados en ese momento se muestra en la esquina
inferior izquierda de la ventana.

Search result

®

10-20-2011 11:50:24--15:23:54 1,038,237KB @
10-20-2011 15:23:54--16:11:53  399,657KB @)
10-20-2011 10:33 11:17:18  692,336KB @
10-20-2011 11:17:18--11:18:52  25,163KB ®
10-20-2011 13:13:10--14:16:30 1,013 691KB @
10-20-2011 14:16:30--15:21:25 1,038.801KB ®

2 10-20-2011 15:21:25--16:11:23  722,552KB ®

(<M <M <M<M<M<H<N<H <]

10-20-2011 10:33:51--11:18:56  668,672KB @)

PLLLDPLLE

HDD: 5

Start time:
10-20-2011 09:08:52

End time:
10-20-2011 11:50:24

Total: 9 P: 141

Total size: 6,482MB

Figura 7. 6 Resultado de la bisqueda de video normal para copia de seguridad

4. Exportar
Haga clic en el bot& Export (Exportar) y se inicia la copia de seguridad.
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Nota: si el dispositivo USB insertado no se reconoce:
* Haga clic en el botén Refresh (Refrescar).
* Vuelva a conectar el dispositivo.
* Consulte la compatibilidad al proveedor.
También puede formatear las unidades flash USB y las unidades de disco duro USB a través
del dispositivo.

USB1-1 :

B ch03_201106230000C 267MBFile 06-23-2011 20:15:02
B ch03_2011062304292 280MBFile 06-23.2011 20:11:14
B ch03_201106230914C 4,423KBFile 06-23-2011 20:11:20
B ch03 2011062309237 127MBFile 06-23-2011 20:12:12
W ch03_2011062311332 110MBFile 06-23-2011 20:12:54
B ch03_201106231328C 18,367KBFile 06-23-2011 20:13.02
B ch03_2011062313474 37.305KBFile 06-23-2011 20:13:12
B player.exe 608KBFile 06-23-2011 20:09:40

999992099

New Folder Format Cancel

Figura 7. 7 Exportar por busqueda de video normal mediante unidad flash USB

Siga en la interfaz Exporting (Exportando) hasta que todos los archivos de grabacicn se hayan
exportado y aparezca el cuadro de mensaje emergente “Export finished” (Exportacicn finalizada).

Export finished.

Figura 7. 8 Exportacién finalizada

5. Compruebe el resultado de la copia de seguridad.

Seleccione el archivo de grabacid en la interfaz de exportacid y haga clic en el botén ®
para comprobarlo.

Nota: el reproductor player.exe se exportaraautom&icamente durante la exportacién de
archivo de grabacian.
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usB1-1

&1
& Backup
B Export record files to me

B Welcome to use backup
B ch03_20110623000000
B ch03_20110623042932
B ch03_20110623091403
[C]ch03_20110623092323
B ch03_20110623113325
B ch03_20110623132800
B ch03_20110623134743

Folder

Folder
OKBFile
OKBFile
26 IMB File
280MBFile
4 423KBFile
127MBFile
110MB File
18, 36 /KB File
37.305KBFile

06-23-2011 20007:22
06-23-2011 20:07:28
06-23-2011 20:07:58
06-23-2011 20.07:36
06-23-2011 20:15:02
06-23-2011 20:11:14
06-23-2011 20:11:20

06-23-2011 20:13:02
06-23-2011 20:13:12

Refresh

B player.exe

i S S S

New Folder

608KB File

o i,

Format

06-23-2011 20:09:40

aE a4 Ana

4190 ac

<

SICICICICIDCICICICIC IR

Cancel

Figura 7.9 Comprobacion del resultado de exportacion utilizando la unidad flash USB

Copia de seguridad mediante USB writer y SATA writer

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de exportacin.

Menu > Export > Normal (MenU> Exportar > Normal)

2. Defina las condiciones de busqueda y haga clic en el botén Search (Buscar) para acceder a la

interfaz de resultados de bsqueda.

| normal ]

B Event

Normal

HEIP Camera HED1

= Picture D9

ED17
HED25

# Live View

ED2

HED10
ED18
HED26

HED3

ED11
ED19
HEDz7

05-22-2012 15:48:20 --

All
All
05-23-2012
05-23-2012

ED4a

D12
ED20
HED2zs

HED5

HED13
ED21
HED29

05-23-2012 16:42:05

i 00:00:00
B 23:59:59

Quick Export

Search

Ep7

HED15
ED23
ED31

Figura 7. 10 Busqueda de video normal para copia de seguridad

3. Seleccione los archivos de grabacié de los que desea hacer copia de seguridad.
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Haga clic en el botcn ® para reproducir el archivo de grabacicn si desea comprobarlo.
Active la casilla de verificacidn situada delante de los archivos de grabacién de los que desea
hacer copia de seguridad.

Nota: el tamafd de los archivos seleccionados en ese momento se muestra en la esquina
inferior izquierda de la ventana.

Search result

®
10-20-2011 11:50:24--15:23:54 1,038,237KB ®
10-20-2011 15:23:54--16:11:53  399,657KB @
10-20-2011 10:33:53--11:17:18  692,336KB ®
10-20-2011 11:17:18--11:18:52  25,163KB ®
10-20-2011 13:13:10--14:16:30 1,013,691KB @
10-20-2011 14:16:30--15:21:25 1,038.801KB @
10-20-2011 15:21:25--16:11:23  722,552KB ®
10-20-2011 10:33:51--11:18:56  668,672KB ®

-

/]
/]

PLLEDDLLE ¢

HDD: 5

Start time:
10-20-2011 09:08:52

End time:
10-20-2011 11:50:24

Total: 9 P: 11

Total size: 6,482MB Cancel

Figura 7. 11 Resultado de la busqueda de video normal para copia de seguridad

4. Exportar
Haga clic en el botén Export (Exportar) y se inicia la copia de seguridad.
Nota: si el USB writer o SATA writer insertado no se reconoce:
* Haga clic en el botén Refresh (Refrescar).
* Vuelva a conectar el dispositivo.
* Consulte la compatibilidad al proveedor.

Export

USB CD/DVD-RW v Refresh

Export

Figura 7. 12 Exportar por bisqueda de video normal mediante USB Writer

Siga en la interfaz Exporting (Exportando) hasta que todos los archivos de grabacicn se hayan

exportado y aparezca el cuadro de mensaje emergente “Export finished” (Exportacion finalizada).
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Export finished.

Figura 7. 13 Exportacion finalizada

5. Compruebe el resultado de la copia de seguridad.
Seleccione el archivo de grabacicn en la interfaz de exportacidn y haga clic en el botcn ®
para comprobarlo.
Nota: el reproductor player.exe se exportar& automd&icamente durante la exportacicn de
archivo de grabacién.
Export

USB CD/DVD-RW v Refresh

- 1 Folder 06-23-2011 20007:22
& Backup Folder 06-23-2011 20:07:28
B Export record files to me OKB File 06-23-2011 20:07:58
B Welcome lo use backup OKB File 06-23-2011 20.07:36
B ¢ch03_20110623000000 26 7MB File 06-23-2011 201502
B ch03_20110623042932 280MB File 06-23-2011 20:11:14
B ch03_20110623091403 4,423KB File 06-23-2011 20:11:20 W
B ch03 _20110623113325 110MB File 06-23-2011 20.12.54
B ch03_20110623132800 18.367KB File 06-23-2011 20:13:02
B ch03_20110623134743 37.305KB File 06-23-2011 20:13:12
B player.exe GO8KB File 06-23-2011 20:09:40

- e ; PV R NE N4 AN44 4420 A0

@P@0@®@ 1 |

<

SUNCNCNCNG)

150MB

Export

Figura 7. 14 Comprobacién del resultado de exportacion utilizando USB Writer

Copia de seguridad mediante unidades de disco duro eSATA
Nota: la serie DS-7600NI-SE(/N) no es compatible con esta funcian.
Pasos:
1. Acceda a Record>Advanced (Registro > Avanzado) y defina el modo de trabajo de la unidad de
disco duro eSATA en “Export” (Exportar).
Menu > Record > Advanced (MenU> Grabacicn > Avanzado)
Seleccione eSATA 'y defina su modo en Export (Exportar). Haga clic en Yes (S # cuando
aparezca el cuadro emergente “System will reboot automatically if the usage of eSATA is
changed. Continue?” (EI sistema se reiniciard automaticamente si cambia el uso de eSATA.
JPesea continuar?)
Nota: Los modos de trabajo de la unidad de disco duro eSATA incluyen registro/captura y
exportacién. Y los cambios en el modo de trabajo serén efectivos después de reiniciar el
dispositivo.
2. Acceda a la interfaz de exportacién.
Menu > Export > Normal (Men(> Exportar > Normal)
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Defina las condiciones de bisqueda y haga clic en el bot&n Search (Buscar) para acceder a la
interfaz de resultados de bsqueda.

| normal ]

B Event

Normal

HEIP Camera HED1 D2 HED3 D4 HED5
HEDe HED10 ED11 HED12 HED13
ED17 ED18 ED19 ED20 ED21
HED25 D26 HEDz7 D28 HED29

= Picture

05-22-2012 15:48:20 -- 05-23-2012 16:42:05
All

All

05-23-2012 i 00:00:00
05-23-2012 B 23:59:59

# Live View Quick Export

Figura 7. 15 Blsqueda de video normal para copia de seguridad

3. Seleccione los archivos de grabacié de los que desea hacer copia de seguridad.
Haga clic en el botén ® para reproducir el archivo de grabacién si desea comprobarlo.
Marque los archivos de grabacién de los que desea hacer copia de seguridad.
Nota: el tamafp de los archivos seleccionados en ese momento se muestra en la esquina
inferior izquierda de la ventana.

Search result

®
10-20-2011 11:50:24--15:23:54 1,038,237KB @
10-20-2011 15:23:54--16:11:53  399,657KB @)
10-20-2011 10:33, 11:17:18  692,336KB ®
10-20-2011 11:17:18--11:18:52  25,163KB @
10-20-2011 13:13:10--14:16:30 1,013,691KB @)
10-20-2011 14:16:30--15:21:25 1,038.801KB @
10-20-2011 15:21:25--16:11:23  722,552KB @)

(<M <M<M<M<M<M<M<B<]}<]
PLLLDDLLE

10-20-2011 10:33:51--11:18:56  668,672KB @)

HDD: 5

Start time:
10-20-2011 09:08:52

End time:
10-20-2011 11:50:24

Total size: 6,482MB

Export Cancel

Figura 7. 16 Resultado de la bisqueda de video normal para copia de seguridad

4. Exportar
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Haga clic en el bot&n Export (Exportar) y se inicia la copia de seguridad.

Nota: formatee el eSATA primero cuando lo utilice por primera vez. Si la unidad de disco duro
eSATA insertada no se reconoce:

* Haga clic en el botén Refresh (Refrescar).
* Vuelva a conectar el dispositivo.
* Consulte la compatibilidad al proveedor.
También puede formatear la unidad de disco duro SATA a través del dispositivo.

Device Name ESATAO-1

Refresh

76.279MB

New Folder Format Export Cancel

Figura 7. 17 Exportar por bisqueda de video normal mediante la unidad de disco duro eSATA

Siga en la interfaz Exporting (Exportando) hasta que todos los archivos de grabacién se hayan
exportado y aparezca el cuadro de mensaje emergente “Export finished” (Exportacion finalizada).

Export finished.

Figura 7. 18 Exportacién finalizada

5. Compruebe el resultado de la copia de seguridad.

Seleccione el archivo de grabaci& en la interfaz de exportacicn y haga clic en el botn ®
para comprobarlo.

Nota: el reproductor player.exe se exportar& autom&icamente durante la exportacicn de
archivo de grabacién.
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ESATAO-1

LIV sV Tuvs T o 19, vounu ne LU ImUUSU T VLU

B ch01_20110831132 43,013KBFile 2011-08-31 16:54:59
B ch01_20110831141... 39,825KBFile 2011-08-31 16:55:00
B ch01_20110831143... 10,606KB File 2011-08-31 16:55:01
B ch01_20110831143 28,707TKBFile 2011-08-31 16:55.02
B ch01_20110831145__ 17,163KBFile 2011-08-31 16:55:02
B ch01_20110831150.. 302KBFile 2011-08-31 16:55:02

B ch01_20110831150.. 18,860KB File 2011-08-31 16:55:03
B ch01_20110831163.. 3.410KBFile 2011-08-31 16:55:03
B ch01_20110831164... 265KBFile 2011-08-31 16:55:03
B ch01_20110831164... 2.361KBFile 2011-08-31 16:55:03
B ch01_20110831164... 266KB File 2011-08-31 16:55.03
B ch01_20110831164. 14,025KBFile 2011-08-31 16:55:04

player.exe 538KBFile 2011-08-31 16:54:54

CLEEEICICICICICICICRCRCIT

<

76,013MB

New Folder Format

Figura 7. 19 Comprobacién del resultado de exportaciéon mediante la unidad de disco duro eSATA

7.1.3 Copia de seguridad mediante bUsqueda de evento

Objetivo:
Copia de seguridad de archivos de grabacién relacionados con eventos mediante dispositivos USB
(unidades flash USB, HDD USB, USB writer), SATA writer 0 unidad de disco duro e-SATA. Se
admiten la copia de seguridad répida y la copia de seguridad normal.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de exportacién.
Menu > Export > Event (MenU> Exportar > Evento)
1) Seleccione “Alarm Input” (Entrada de alarma) en la lista desplegable de tipo de evento.
2) Seleccione el nimero de entrada de alarma y la hora.
3) Haga clic en el bot& Search (Buscar) para acceder a la interfaz de resultados de bUsqueda.
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Export
& Normal

L]
Alarm Input
06-23-2011 = 00:00:00
06-23.2011

Local

2
a2
=
a
-]
=
=
-]
[~}
-]
a
]
]
a2
]

Local

Se ch
® Live Viow carch [N

Figura 7. 20 Busqueda de evento para copia de seguridad

2. Seleccionar archivos de grabacié para exportar.

1) Seleccione una entrada de alarma en la lista y haga clic en el botén Quick Export
(Exportacién rdpida) para acceder a la interfaz de exportacién.

2) Al hacer clic en el botén Details (Detalles) accederda la interfaz con informacién
detallada de todos los canales activados por la entrada de alarma seleccionada.

Nota: entre los tipos de evento se incluyen entrada de alarma y movimiento.

3) Al hacer clic en el botén Quick Export (Exportacién répida) se exportarén los archivos

de registro de todos los canales activados por la entrada de alarma seleccionada.

Alarm Input

06-27-2011 08:59:39 06-27-2011 08:59:39
06-27-2011 135753 06-27-2011 135753
06-27-2011 14.01.05 06-27-2011 14.01.05
06-27-2011 15:42:48 06-27-2011 15:42:48
06-27-2011 15.53:26 06-27-2011 15:53.26

[ < < < < <]

Quick Export Details Cancel

Figura 7. 21 Resultado de bisqueda de evento

4) Haga clic en el botén Details (Detalles) para ver informacié detallada del archivo de
grabacid, por ejemplo, hora de inicio, hora de finalizacidn, tamafo de archivo, etc.
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Event Details

06-27-2011 08:59:49--09:00:09 398KB ®
06-27-2011 13:58:03--13:58:23 398KB ®
06-27-2011 14:01:15--14:01:35 395KB ®
06-27-2011 15:42:58--15:43:18 396KB ®
06-27-2011 15:53:36--15:53:56 396KB ®
06-27-2011 15:53:36--15:53:56 414KB ®
06-27-2011 15:53:36--15:53:56 382KB ®

a
=

HDD: 3

Start time
06-27-2011 15:53:36

End time:
06-27-2011 15:53:56

Total size: 3,176KB Cancel

Figura 7. 22 Interfaz de detalles de evento

3. Exportar
Haga clic en el botén Export (Exportar) y se inicia la copia de seguridad.
Nota: si el dispositivo USB insertado no se reconoce:
* Haga clic en el botén Refresh (Refrescar).
* Vuelva a conectar el dispositivo.
* Consulte la compatibilidad al proveedor.
También puede formatear unidades flash USB y HDD USB a través del dispositivo.

Refresh

3-2011 200722

F 06-23-2011 2007
OKEB File 0 11 2007.58
OKEB File 06-23-2011 200736

ORE Fule 1 2011 113246

New Folder F ormat
Figura 7. 23 Exportar por bisqueda de evento mediante unidad flash USB

Siga en la interfaz Exporting (Exportando) hasta que todos los archivos de grabacicn se hayan
exportado y aparezca el cuadro de mensaje emergente “Export finished” (Exportacion finalizada).
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Export finished.

Figura 7. 24 Exportacion finalizada

4. Compruebe el resultado de la copia de seguridad.
Nota: el reproductor player.exe se exportar& automd&icamente durante la exportacicn de
archivo de grabacicn.

USB1-1 Refresh

& 1" Folder 06-23-2011 20:07:22
8 Backup Folder 06-23-2011 20:07:28
B Export record files to me¢ OKB File 06-23-2011 20:07:58
B Welcome to use backup OKBFile 06-23-2011 200736
B ch03_20110623000000 26 IMB File 06-23.2011 20:15:02
B ch03_20110623042932 280MB File 06-23-2011 20:11:14
B ch03_20110623091403 4 423KBFile 06-23-2011 20:11:20
[[1ch03_20110623092323 127MBFile 06-23-2011 20:12:12
B ch03_20110623113325 110MBFile 06 011201254
B ch03_20110623132800 18, 36 /KB File 06-23-2011 20:13:02
B ch03_20110623134743 37.305KBFile 06-23-2011 20:13:12
B player.exe 608KB File 06-23-2011 20:09:40

L PR PR P o . OE 24 AN44 4490 a0

<

)
C)
®
()
G)
()
()
®
C)
—_

>

New Folder Format Cancel

Figura 7. 25 Comprobacién del resultado de exportacion de evento utilizando la unidad flash USB

7.1.4 Copia de seguridad de clips de v dleo

Obijetivo:
También puede seleccionar clips de vieo para exportarlos directamente durante la reproduccicn
mediante dispositivos USB (unidades flash USB, HDD USB, USB writer) o unidad de disco duro
e-SATA.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de reproduccicn.
Consulte el Cap iulo 7.1 Reproduccicn de archivos de grabacicn.
2. Durante la reproduccidn, utilice los botones y B cn 1a barra de herramientas de
reproduccicn para iniciar o detener el recorte de archivos de grabaci.
3. Salga de la interfaz de reproduccicn cuando haya finalizado el recorte y se le solicitaraque guarde
los clips.
Nota: se pueden seleccionar 30 clips como m&imo para cada canal.
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Figura 7. 26 Interfaz de reproduccion por tiempo

4. Haga clic en Yes (S § para guardar los clips de v Hleo y acceda a la interfaz de exportacicn o haga
clic en No para salir y no guardar los clips de v @eo.

Attention

There are some video clips to be saved.
Do you want to save them now?

Yes No

Figura 7. 27 Mensaje de advertencia para guardar clip de video

5. Exportar
Haga clic en el bot& Export (Exportar) y se inicia la copia de seguridad.
Nota: si el dispositivo USB insertado no se reconoce:
¢ Haga clic en el botén Refresh (Refrescar).
* Vuelva a conectar el dispositivo.
* Consulte la compatibilidad al proveedor.
También puede formatear unidades flash USB y HDD USB a través del dispositivo.
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Folder

Folder
OKB File
OKBFile

OB File

New F older Format

Figura 7. 28 Exportar clips de video mediante unidad flash USB

Siga en la interfaz Exporting (Exportando) hasta que todos los archivos de grabacién se hayan

exportado y aparezca el cuadro de mensaje emergente “Export finished” (Exportacion finalizada).

Export finished.

Figura 7. 29 Exportacién finalizada

6. Compruebe el resultado de la copia de seguridad.
Nota: el reproductor player.exe se exportar& automdicamente durante la exportacicn de
archivo de grabacién.

UsB1-1

B ch01_2011062714191 8.850KBFile 06-27-2011 19:50:00
B ch01_2011062714291 14,165KBFile 06-27-2011 19:50:06
W ch01_2011062714482 13,309KBFile 06-27-2011 19:50:12
B player.exe 608KB File 06-27-2011 19:50:00

New Folder Format Cancel

Figura 7. 30 Comprobacién del resultado de exportacion de clips de video utilizando la unidad flash
USB
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7.2 Copia de seguridad de im&genes

Nota: la serie DS-7600NI-SE(/N) no es compatible con esta funcicn.
Obijetivo:
Copia de seguridad de im&genes mediante dispositivos USB (unidades flash USB, HDD USB, USB
writer), SATA writer o unidad de disco duro e-SATA.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de exportacicn.
Menu > Export > Picture (Men(> Exportar > Imagen)
Seleccione los canales, el tipo de imagen, la hora de inicio y finalizacin y haga clic en el botén
Search (Buscar) para acceder a la interfaz de resultados de bsqueda.

& MNormal
Piclure

B Event

EIP Camera i D3 ) )E ED6 D7
= 9 ) )12 ) D14 ED15S
4 ED22 | - [BFE]
D28 )29 @ D30 Dat

Search

Figura 7. 31 Blsqueda de imagen para copia de seguridad

2. Seleccione las im&yenes de las que desea hacer copia de seguridad.
Marque la casilla de verificacién situada delante de las im&yenes de las que desea hacer una
copia de seguridad y haga clic en el boté& Export (Exportar).
Nota: utilizaremos como ejemplo una memoria flash USB. Para obtener informacicn sobre
otros dispositivos de copia de seguridad, consulte el cap fulo Copia de seguridad mediante
blsqueda de v ©eo normal.
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Search result

06-18-2012 11:21:18 16KB ®

16KB ®

18KB @
06-18-2012 11:09: 18KB ® \
06-18-2012 11:09:12 18KB ® ;
06-18-2012 11:09:14 18KB @ -
06-18-2012 11:19:33 18KB @ Dimensions: 704 x 576

18KB @

18KB @

17KB @

20KB ®

4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4

Cancel

Figura 7. 32 Resultado de busqueda de imagenes

3. Exportar
Haga clic en el bot& Export (Exportar) y se inicia la copia de seguridad.
Export

Refresh

Folder

Folder
OKB File
OKB File 0 3-2011 2000736
OKEB File ! 2011 113246

New Folder F ormat

Figura 7. 33 Exportar imagenes mediante unidad flash USB

Siga en la interfaz Exporting (Exportando) hasta que todos los archivos de grabacicn se hayan

exportado y aparezca el cuadro de mensaje emergente “Export finished” (Exportacion finalizada).

Export finished.

Figura 7. 34 Exportacién finalizada

4. Compruebe el resultado de la copia de seguridad.
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Export

uUsSB81-1

- n Folder
B ch01_2011062709001 128 File

B ch01_2011062 709002 128 File

B chO1_2011062 109002 128 File 06.271.2011 1943 29

983MB

New Folder Format

Figura 7. 35 Comprobacién de la exportacion de imagenes utilizando la unidad flash USB
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7.3 Gesticn de dispositivos de copia de
seguridad

Gesticn de unidades flash USB, unidades de disco duro USB y unidades de disco duro eSATA.
1. Acceda a la interfaz de resultados de bUsqueda de archivos de grabacian.
Menu > Export > Normal (Men(G> Exportar > Normal)
Defina las condiciones de bUsqueda y haga clic en el botén Search (Buscar) para acceder a
la interfaz de resultados de bUsqueda.
Nota: se debe seleccionar al menos un canal.

® Event

= Picture

Quick Export

Figura 7. 36 Busqueda de video normal para copia de seguridad

2. Seleccione los archivos de grabacicn de los que desea hacer copia de seguridad.
Haga clic en el botén Export (Exportar) para acceder a la interfaz de exportacicn.
Nota: se debe seleccionar al menos un archivo de grabacién.

Search result

®

10-20-2011 11:50:24--15:23:54 1,038,237KB @)
10-20-2011 15:23:54--16:11:53 399 657KB @

2 10-20-2011 10:33:53--11:17:18  692,336KB ®
10-20-2011 11:17:18--11:18:52  25,163KB ®
10-20-2011 13:13:10--14:16:30 1,013 691KB @
10-20-2011 14:16:30--15:21:25 1,038,801KB @

2 10-20-2011 15:21:25--16:11:23  722,552KB @

(< <H<BI<BE<B<B<JH<D[<]f <]
PLLLDDLLE

10-20-2011 10:33:51--11:18:56  668,672KB @)

HDD: 5

Start time:
10-20-2011 09:08:52

End time:
10-20-2011 11:50:24

Total: 9 P: 1/1

Total size: 6,482MB

Figura 7. 37 Resultado de la busqueda de video normal para copia de seguridad
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3. Gesticn de dispositivo de copia de seguridad.
Haga clic en el boté& New Folder (Nueva Carpeta) si desea crear una carpeta nueva en el
dispositivo de copia de seguridad.
Seleccione un archivo de grabacin o carpeta en el dispositivo de copia de seguridad y haga
clic en el botén E si desea eliminarlo.
Seleccione un archivo de grabacién en el dispositivo de copia de seguridad y haga clic en el
botén @ para reproducirlo.
Haga clic en el bot& Format (Formatear) para formatear el dispositivo de copia de
seguridad.
Nota: si el dispositivo USB insertado no se reconoce:
* Haga clic en el bot&n Refresh (Refrescar).
* Vuelva a conectar el dispositivo.
* Consulte la compatibilidad al proveedor.

USB1-1

<

B ch03_201106230000C 267MBFile 06-23-2011 20:15:02
B ch03_2011062304292 280MBFile 06-23.2011 20:11:14
B ch03_201106230914C 4,423KBFile 06-23-2011 20:11:20
B ch03 2011062309237 12IMBFile 06-23-2011 20:12:12
B ch03_2011062311332 110MBFile 06-23-2011 20:12:54
B ch03_201106231328C 18.367KBFile 06-23-2011 20:13.02
B ch03_2011062313474 37.305KBFile 06-23-2011 20:13:12

99999999

B player.exe 608KBFile 06-23-2011 20:09:40

New Folder Format

Figura 7. 38 Gestion de unidad flash USB

Gesticn de USB writers y DVD-R/W
1. Acceda a la interfaz de resultados de bUsqueda de archivos de grabacia.
Menu > Export > Normal (MentG> Exportar > Normal)
Defina las condiciones de bUsqueda y haga clic en el boté&n Search (Buscar) para acceder a
la interfaz de resultados de bUsqueda.
Nota: se debe seleccionar al menos un canal.
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# Live View Quick Export

Figura 7. 39 Blsqueda de video normal para copia de seguridad

Seleccione los archivos de grabacié de los que desea hacer copia de seguridad.
Haga clic en el bot& Export (Exportar) para acceder a la interfaz de exportacién.
Nota: se debe seleccionar al menos un archivo de grabacidn.

Search result

®

10-20-2011 11:50:24--15:23:54 1,038,237KB @
10-20-2011 15:23:54--16:11:53  399,657KB @)
10-20-2011 10:33:53--11:17:18  692,336KB ®
10-20-2011 11:17:18--11:18:52  25,163KB ®
10-20-2011 13:13:10--14:16:30 1,013 691KB @
10-20-2011 14:16:30--15:21:25 1,038.801KB @

2 10-20-2011 15:21:25--16:11:23  722,552KB ®

[<M<M<M<M<M<M<M<B<]}<]
PLLLDDLLE

10-20-2011 10:33:51--11:18:56  668,672KB @)

HDD: 5

Start time:
10-20-2011 09:08:52

End time:
10-20-2011 11:50:24

Total: 9 P: 141

Total size: 6,482MB

Figura 7. 40 Resultado de la busqueda de video normal para copia de seguridad

Gestidn de dispositivo de copia de seguridad.

Haga clic en el bot& Erase (Borrar) si desea borrar los archivos desde un CD/DVD
regrabable.

Nota: debe haber un CD/DVD regrabable cuando haga esta operacin.

Nota: si el USB writer o DVD-R/W insertado no se reconoce:

* Haga clic en el botén Refresh (Refrescar).

* VVuelva a conectar el dispositivo.

* Consulte la compatibilidad al proveedor.

140



User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

USB CD/DVD-RW v Refresh

Figura 7. 41 Gestion de USB Writer
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Capiulo8 Ajustes de alarma
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8.1 Ajustes de alarma de deteccicn de
movimiento

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de deteccicn de movimiento de Camera Management (Gesticn de camara) y
seleccione una camara en la que desee definir la deteccién de movimiento.
Menu > Camera > Motion (Men(> Cémara > Movimiento)

Molion Detection

IP Camera 2
/]

Full Screen

Clear

Figura 8. 1 Interfaz de configuracién de deteccién de movimiento

2. Defina el &ea de deteccicn y la sensibilidad.

Active “Enable Motion Detection” (Activar deteccion de movimiento), utilice el raton para
dibujar las &eas de deteccid y arrastre la barra de sensibilidad para definir la sensibilidad.
Haga clic en el boté Handling (Manejar) y defina las acciones de respuesta de alarma.

3. Haga clic en la ficha Trigger Channel (Activar canal) y seleccione uno 0 m& canales que
comenzardn a grabar/capturar o pasaré a monitorizacicn a pantalla completa cuando se active
la alarma de movimiento.
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Handling

Trigger Channel  Arming Schedule  Handling

M IP Camera ED1 ED2 ED3 MED4 HED> MDD

Figura 8. 2 Definir activar cAmara de detecciéon de movimiento

4. Configure el calendario de armado del canal.
Seleccione la ficha Arming Schedule (Horario) para definir el calendario de armado de
deteccidn de movimiento.
Seleccione un d & de la semana en cada d & se pueden definir hasta ocho per Ddos de tiempo.
Nota: los per bdos de tiempo no se repetirdn ni se solaparan.

Handling

Trigger Channel  Arming Schedule  Handling

Week Mon

<

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Figura 8. 3 Definir el horario de deteccién de movimiento

5. Haga clic en la ficha Handling (Manejar) para configurar las acciones de respuesta de la alarma
de movimiento (consulte el Cap fulo Configuracién de acciones de respuesta de alarma).
Repita los pasos anteriores para configurar el horario de los dem&s d &s de la semana. También
puede utilizar el boté& Copy (Copiar) para copiar un horario a otros d &s.

6. Haga clic en el botén OK para completar los ajustes de deteccién de movimiento del canal.
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8.2 Ajuste de alarmas de sensor

Objetivo:
Definir el mé&odo de manejo de una alarma con sensor externo.
Pasos:
1. Acceda a los ajustes de alarma de la configuracién del sistema y seleccione una entrada de alarma.
Menu > Configuration > Alarm (MenU> Configuracién > Alarma)
Seleccione la ficha Alarm Input (Entrada de alarma) para acceder a la interfaz Alarm Input
Settings (Ajustes de entrada de alarma).

Configuration

arm Output List

Figura 8. 4 Interfaz de estado de alarma de configuracién del sistema

2. Configure el mé&odo de manejo de la entrada de alarma seleccionada.
Marque la casilla de verificacién Setting (Ajuste) y haga clic en el botén Handling (Manejar)
para definir las acciones de respuesta de alarma.

Figura 8. 5 Interfaz de configuracién de entrada de alarma

3. Seleccione la ficha Trigger Channel (Activar canal) y seleccione uno o m& canales que
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comenzaran a grabar/capturar o pasaran a monitorizacicn a pantalla completa cuando entre una
alarma externa.
4. Seleccione la ficha Arming Schedule (Horario) para definir el calendario de armado del canal.
Seleccione un d & de la semana en cada d & se pueden definir como m&imo ocho per bdos de
tiempo.
Nota: los per bdos de tiempo no se repetiran ni se solaparan.
5. Seleccione la ficha Handling (Manejar) para configurar las acciones de respuesta de entrada de
alarma (consulte el Cap fulo Configuraci& de acciones de respuesta de alarma).
Repita los pasos anteriores para configurar el horario de los dem& d &s de la semana. También
puede utilizar el boté& Copy (Copiar) para copiar un horario a otros d &s.

Handling
Trigger Channel ~ Arming Schedule  Handling PTZ Linking

Mon

=
)
]
-~

<

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

® 6 606 6 66

1
2
3
4
5
6
T
8

Cancel

Figura 8. 6 Definir el horario de entrada de alarma

6. Si es necesario, seleccione la ficha PTZ Linking (Enlace PTZ) y defina el enlace PTZ de la
entrada de alarma.
Defina los par&metros de enlace PTZ y haga clic en OK para completar los ajustes de la entrada
de alarma.
Nota: compruebe si el PTZ o el domo speed son compatibles con enlace PTZ.
Una entrada de alarma puede activar preajustes, patrullas o patrones de m& de un canal. Pero los
preajustes, patrullas y patrones son exclusivos.
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Handling
Trigger Channel  Arming Schedule  Handling PTZ Linking

PTZ Linking IP Camera 1
Call Preset [ ]

Preset 1

Call Patrol L ]

Fatrol 1

Call Pattern [ ]

Pattern 1

Figura 8. 7 Definir enlace PTZ de entrada de alarma

7. Si desea definir el mé&odo de manejo de otras entrada de alarma, repita los pasos anteriores o
sencillamente copie los ajustes precedentes en el mismo.
Copy Alarm Input to

Cancel

Figura 8. 8 Copiar ajustes de entrada de alarma
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8.3 Deteccidn de alarma de p&dida de vieo

Objetivo:
Detecta la p&dida de v feo de un canal y lleva a cabo las acciones de respuesta de alarma.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de p&dida de v fleo de Camera Management (Gesticn de camara) y
seleccione el canal que desee detectar.
Menu > Camera > Video Loss (MenU> Camara > P&dida de v Heo)

Figura 8.9 Interfaz de configuracién de pérdida de video

2. Configuracicn del mé&odo de manejo de p&dida de v Heo.
Compruebe la casilla de verificacion “Enable Video Loss Alarm” (Habilitar alarma de pérdida
de vieo) y haga clic en el botén Handling (Manejar) para configurar el mé&odo de manejo de pé&dida
de v Heo.

Figura 8. 10 Definir el método de manejo de pérdida de video

3. Configure el calendario de armado del canal.
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Seleccione la ficha Arming Schedule (Horario) para definir el calendario de armado del canal.
Seleccione un d & de la semana en cada d & se pueden definir hasta ocho per bdos de tiempo.
Nota: los per bdos de tiempo no se repetiran ni se solaparan.

Handling

Arming Schedule Handling

Mon

<

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Cancel

Figura 8. 11 Definir el calendario de armado de pérdida de video

4. Seleccione la ficha Handling (Manejar) para configurar la accién de respuesta de pé&dida de
v fleo (consulte el Cap fulo Configuracidn de acciones de respuesta de alarma).
Repita los pasos anteriores para configurar el horario de los dem& d &s de la semana. También
puede utilizar el boté& Copy (Copiar) para copiar un horario a otros d &s.

5. Haga clic en el botén OK para completar los ajustes de pé&dida de v Teo del canal.
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8.4 Deteccidn de alarma de manipulacidn de
v meo

Objetivo:
Activa la alarma cuando se tapa el objetivo y lleva a cabo las acciones de respuesta de alarma.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de manipulacién de v fieo de Camera Management (Gesticn de camara) y
seleccione el canal donde desee detectar la manipulacién de v Heo.
Menu > Camera > Tamper-proof (Men(> Camnara > Blogqueo)

Figura 8. 12 Interfaz de configuracién de manipulacién

2. Defina el mé&odo de manejo de manipulacicn de v @leo del canal.
Active la casilla de verificacion “Enable Tamper-proof” (Habilitar manipulacion de video).
Avrrastre la barra de sensibilidad y seleccione un nivel de sensibilidad adecuado. Utilice el ratén
para dibujar el &ea donde desea detectar la manipulacién de v fleo.
Haga clic en el botén Handling (Manejar) para configurar el mé&odo de manejo de la
manipulacién de v ©leo.
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Camecs Mannzoment

Figura 8. 13 Defina el area de deteccion y la sensibilidad de la manipulacion de video

3. Defina el calendario de armado y las acciones de respuesta de alarma del canal.
1) Haga clic en la ficha Arming Schedule (Horario) para definir el calendario de armado del
canal.
2) Seleccione un d & de la semana en cada d & se pueden definir como m&imo ocho per bdos
de tiempo.
Nota: los per bdos de tiempo no se repetirdn ni se solaparan.

Handling

Arming Schedule Handling

Weel Mon

<

1 00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Figura 8. 14 Definir el calendario de armado de manipulacién de video

4. Seleccione la ficha Handling (Manejar) para configurar las acciones de respuesta de alarma de
manipulacién de v @eo (consulte el Cap fulo Configuracién de acciones de respuesta de
alarma).

Repita los pasos anteriores para configurar el horario de los dem& d &s de la semana. También
puede utilizar el boté& Copy (Copiar) para copiar un horario a otros d &s.
5. Haga clic en el botén OK para completar los ajustes de manipulacié de v Beo del canal.
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8.5 Tratamiento de alarma de excepciones

Objetivo:
Los ajustes de excepciones hacen referencia al méodo de tratamiento de diversas excepciones, p. €j.:

HDD Full (DD lleno): el disco duro estalleno.

HDD Error (Error de DD): error de escritura en disco duro, disco duro sin formatear.
Network Disconnected (Red desconectada): cable de red desconectado.

IP Conflicted (Conflicto de direccidn IP): direccicn IP duplicada.

Illegal Login (Login incorrecto): 1D de usuario o contrasefa incorrectos.

Abnormal Record/Capture (Grabacicn/captura an@nala): no hay espacio para guardar los
archivos grabados o las im&genes capturadas.

Array Exception (Excepcién de grupo): existen discos duros virtuales anémalos en el grupo.

Nota: la excepcicn de grupos solo es compatible en el NVR de la serie DS-9600NI-RT.

Pasos:

Acceda a la interfaz Exception (Excepcicn) de configuracicn del sistema y gestione varias
excepciones.

Menu> Configuration> Exceptions (MenU> Configuracicn > Excepciones)

Consulte el Cap fulo Configuracién de acciones de respuesta de alarma para conocer las acciones
detalladas de respuesta de alarma.

Figura 8. 15 Interfaz de configuracién de excepciones
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8.6 Configuracidn de acciones de respuesta de
alarma

Objetivo:

Las acciones de respuesta de alarma se activaréan cuando se produzca una excepcidn, incluida la
monitorizacién a pantalla completa, advertencia sonora (sirena), notificar al software remoto, cargar
imagen en FTP, disparar salida de alarma y enviar email.

Full Screen Monitoring (Monitorizacicn a pantalla completa)

Cuando se dispara una alarma, el monitor local (VGA, HDMI o monitor BNC) muestra a pantalla
completa la imagen de v @leo del canal de alarma configurado para monitorizacicn a pantalla completa.
Si las alarmas se activan simulténeamente en varios canales, las im&yenes a pantalla completa se
conmutaran en un intervalo de 10 segundos (tiempo de rotacién por defecto). Se puede definir un
tiempo de rotacicn diferente accediendo a Menu > Configuration > Live View > Alarm Picture Dwell
Time (MenG> Configuracién > Live View > Tiempo de rotacicn de imagen de alarma)

La conmutacién automdica finalizarauna vez que la alarma se detenga y el usuario volveraa la
interfaz Live View.

Nota: debe seleccionar durante los ajustes de “Trigger Channel” (Canal de disparador) los canales que

desea monitorizar a pantalla completa.

Audible Warning (Advertencia sonora)
Activa un pitido sonoro cuando se detecta una alarma.

Notify Surveillance Center (Notificar al software remoto)

Env & una excepcién o seral de alarma al host de alarma remoto cuando se produce un evento. El host
de alarma hace referencia al PC que tiene instalado el cliente remoto.

Nota: la sefal de alarma se transmitir@automé&icamente en el modo de deteccién cuando se configura
el host de alarma remoto. Consulte el Cap iulo Configuracién de host de alarma remoto para obtener
detalles sobre la configuracién de host de alarma.

Email Linkage (Vinculacién de email)
Env & un email con informacién de alarma a un usuario o usuarios cuando se detecta una alarma.
Consulte el Cap iulo Configuracién de email para conocer detalles de la configuracicn de email.

Trigger Alarm Output (Salida disparo de alarma)
Dispara una salida de alarma cuando se activa la alarma.
1. Acceda a la interfaz de salida de alarma.
Menu > Configuration > Alarm > Alarm Output (Ment> Configuracién > Alarma > Salida de

alarma)
Seleccione una salida de alarma y defina el nombre de alarma y el tiempo de rotacié. Haga clic
en el botén Schedule (Calendario) para definir el calendario de armado de la salida de alarma.
Nota: si se selecciona “Manually Clear” (Borrar manualmente) en la lista desplegable Dwell
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Time (Tiempo de rotacidn), podr&aborrarlo solo si accede a Menu > Manual > Alarm (MenG>
Manual > Alarma).

Configuration

Alarm Status  Alarm lnput  Alarm Oulput

Figura 8. 16 Interfaz de configuracion de salida de alarma

2. Configure el calendario de armado de la salida de alarma.
Seleccione un d & de la semana en cada d & se pueden definir hasta ocho per bdos de tiempo.
Nota: los per bdos de tiempo no se repetirdn ni se solaparan.

Handling

Arming Schedule

Mon

<

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

©060060660660606060

Cancel

Figura 8. 17 Definir el horario de salida de alarma

3. Repita los pasos anteriores para configurar el horario de los dem& d &s de la semana. También
puede utilizar el botén Copy (Copiar) para copiar un horario a otros d &s.
Haga clic en el botén OK para completar los ajustes de manipulacién de v @ieo del ndmero de
salida de alarma.
4. También puede copiar los ajustes anteriores a otro canal.
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Copy Alarm Output

Figura 8. 18 Copiar ajustes de salida de alarma
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8.7 Activacicn o borrado de salida de alarma
manualmente

Objetivo:

La alarma de sensor se puede activar o borrar manualmente. Si se selecciona “Manually Clear”
(Borrado manual) en la lista desplegable de tiempo de rotacicn de una salida de alarma, la alarma solo
se puede borrar haciendo clic en el botén Clear (Borrar) de la siguiente interfaz.

Pasos:

Seleccione la salida de alarma que desea activar o borrar y realice las operaciones pertinentes.

Menu > Manual > Alarm (MenU> Manual > Alarma)

Haga clic en el bot& Trigger/Clear (Activar/borrar) si desea activar o borrar una salida de alarma.
Haga clic en el boté& Trigger All (Activar todas) si desea activar todas las salidas de alarma.

Haga clic en el boté Clear All (Borrar todas) si desea borrar todas las salidas de alarma.

Figura 8. 19 Activacion o borrado de salida de alarma manualmente
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Capiulo9 Ajustesde red
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9.1 Configuracidn de ajustes generales

Obijetivo:

Los ajustes de red se deben configurar correctamente antes de utilizar el NVR en red.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)

Menu > Configuration > Network (MenUG> Configuracicn > Red)

2. Seleccione la ficha General.

Working Mode

Select NIC

NIC Type

Enable DHCP

IPv4 Address

IP¥4 Subnet Mask
IPv4 Default Gateway
IP¥6 Address 1

IP¥v6 Address 2

IPv6 Default Gateway
MAC Address
MTU{Bytes}

Net Fault-tolerance

bond0

10M/100M/1000M Self-adaptive

|

172 .6 21 159

255 .255 .255 .0

172 .6 21 A

fec0::a:240:48ff fe62:dcd/64
2002:ac06:1578:a:240:48if-fe62:dcd/64

00:40:48:62:0d:cd
1500

Preferred DNS Server
Alternate DNS Server

Main NIC

DS-9600NI-ST/RT/XT

10M/100M/1000M Seif-adaplive
o

172 8 1" 212

255 255 255 0

172 .9 Lh I |

00:40:48: 14:1d.a7
1500

DS-8600/7700/7600NI-ST y DS-7604/08NI-SE

10M/100M/1000M Seif-adaptive
|

112 .9

255 .25

172 .9

00:A048:74:1d:a7
1500

DS-7700/7600NI-SP y DS-7600NI-SE/N

Figura 9. 1 Interfaz de ajustes de red

Nota: la configuracié Dual-NIC solo es aplicable al NVR de la serie DS-9600NI-ST/RT/XT.
3. En lainterfaz General Settings (Ajustes generales), puede configurar los ajustes siguientes:

Working Mode (Modo de trabajo), NIC Type (Tipo NIC), IPv4 Address (Direccién IPv4), IPv4

Gateway (Puerta de enlace IPv4), MTU y DNS Server (Servidor DNS).

Si el servidor DHCP est&disponible puede hacer clic en la casilla de verificaciécn DHCP para
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obtener autom&icamente una direccicn IP y otros ajustes de red de dicho servidor.
Nota: para los NVR de las series 7600/7700NI-SP y DS-7600NI-SE/N, es necesario configurar
la direccicn NIC interna, de modo que las direcciones IP se asignen a las camaras conectadas a
las interfaces de conmutador integrado o PoE.
Nota: el rango de valores vdidos de MTU es 500 ~ 9676.

4. Después de haber configurado los ajustes generales, haga clic en (Aplicar) para
guardar los ajustes.

Working Mode (Modo de trabajo):

El dispositivo de la serie 9600NI-ST/RT/XT cuenta con dos tarjetas NIC 10M/100M/1000M que
permiten que el dispositivo funcione en modos de direccich mdtiple, equilibrio de carga, tolerancia a
fallo de red.

Multi-address Mode (Modo de direccién mdtiple): los parémetros de las dos tarjetas NIC se pueden
configurar de forma independiente. Puede seleccionar LAN1 o LAN2 en el campo tipo NIC para ajuste
de paranetros.

Puede seleccionar una tarjeta NIC como ruta predeterminada. Y cuando el sistema se conecta a la
extranet los datos se reenviarén a través de la ruta predeterminada.

Net-fault Tolerance Mode (Modo de tolerancia a fallos de red): las dos tarjetas NIC utilizan la
misma direccid IP y puede seleccionar el NIC principal en LAN1 o LAN2. De este modo, en caso de
una aver & de tarjeta NIC, el dispositivo habilitar&autom&icamente la otra tarjeta NIC en espera para
garantizar de este modo el funcionamiento normal de todo el sistema.

Load Balance Mode (Modo de equilibrio de carga): utilizando la misma direccién IP y dos tarjetas
NIC se comparte la carga del ancho de banda total, lo que permite que el sistema ofrezca una capacidad
de red de 2 GB.

Working Mode Net Fault-tolerance

Select NIC bond0

NIC Type 10M/100M/1000M Self-adaptive
Enable DHCP |

IPv4 Address 172 6 .21 159

IPv4 Subnet Mask 255 .255 .255 .0

IPv4 Default Gateway 172 .6 21 A1

IPv6 Address 1 fec0::a:240:481f.fe62:dcd/64
IP¥6 Address 2 2002:ac06:1578:a:240:481f fe62:dcd/64
IP¥6 Default Gateway

MAC Address 00:40:48:62:0d:cd

MTU(Bytes) 1500

Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

Main NIC

Figura 9. 2 Modo de trabajo de tolerancia a fallos de red
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9.2 Configuracicn de ajustes avanzados

9.2.1 Configuracin de ajustes PPPoE

Objetivo:
El NVR también permite el acceso a través de Protocolo punto a punto sobre Ethernet (PPPOE).
Pasos:
1. Accedaa la interfaz Ajustes de red.
Menu > Configuration > Network (MenU> Configuracicn > Red)
2. Seleccione la ficha PPPoE para acceder a la interfaz PPPoE Settings (Ajustes de PPPoE) como
se muestra en la Figura 9. 3.

Figura 9. 3 Interfaz Ajustes de PPPoE

3. Active la casilla de verificaciécn PPPoE para habilitar esta funcionalidad.

4. Introduzca User Name (Nombre de usuario), Password (Contrasefa) y Confirm Password
(Confirmar contrasefa) para el acceso PPPoE.

Nota: su ISP debe asignar el nombre de usuario y la contrasers.

5. Hagaclic en (Aplicar) para guardar y salir de la interfaz.

6. Después de realizar los ajustes correctamente el sistema solicita que reinicie el dispositivo para
habilitar los nuevos ajustes y la marcacién de PPPOE se conecta automéicamente después del
reinicio.

Puede acceder a Menu > Maintenance > System Info > Network interface (MenUG> Mantenimiento >
Informacicn del sistema > Interfaz de red) para ver el estado de la conexién PPPoE. Consulte el estado
de PPPOE en el Cap fulo Visualizacién de informacién del sistema.

9.2.2 Configuracidn de DDNS

Objetivo:
Si el NVR se ha configurado para utilizar PPPoE como conexié de red por defecto, puede definir el
uso de DNS dindmica (DDNS) para el acceso de red.
Antes de configurar el sistema para que utilice DDNS se requiere el registro previo en el ISP.
Pasos:

1. Accedaa la interfaz Network Settings (Ajustes de red)

Menu > Configuration > Network (MenU> Configuracicn > Red)
2. Seleccione la ficha DDNS (DDNS) para acceder a la interfaz DDNS Settings (Ajustes de
DDNS) como se muestra en la Figura 9. 4.
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Ceneral PPPOE DONS NTP Emal SHME UPnP More Settings

NO-IP

Figura 9. 4 Interfaz Ajustes de DDNS

3. Active la casilla de verificacicn DDNS para habilitar esta funcionalidad.
4.  Seleccione DDNS Type (Tipo DDNS). Se pueden seleccionar cinco tipos de DDNS diferentes:
IPServer, DynDNS, PeanutHull, NO-IP y EasyDDNS.
e |PServer: Introduzca Server Address (Direccién del servidor) para IPServer.

Figura 9.5 Interfaz Ajustes de [PServer

* DynDNS:
1) Acceda a Server Address (Direccién servidor) para DynDNS (p. €j.,
members.dyndns.org).
2) En el campo de texto NVR Domain Name (Nombre de dominio del NVR) introduzca el
dominio obtenido del sitio web DynDNS.
3) Introduzca el User Name (Nombre de usuario) y Password (Contrasef®) registrados en
el sitio web DynDNS.

=
DynDNS

Figura 9. 6 Interfaz de ajustes de DynDNS

* PeanutHull: Introduzca los valores de User Name (Nombre de usuario) y Password
(Contraser®) obtenidos del sitio web PeanutHull.
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PeanutHull

Figura 9. 7 Interfaz Ajustes de PeanutHull

* NO-IP:
Introduzca la informacié de cuenta en los campos correspondientes. Consulte los ajustes
de DynDNS.

1) Introduzca Server Address (Direccicn de servidor)para NO-IP.

2) En el campo de texto NVR Domain Name (Nombre de dominio del NVR) introduzca el
dominio obtenido del sitio web NO-IP (www.no-ip.com).

3) Introduzca el User Name (Nombre de usuario) y Password (Contrasef®) registrados en
el sitio web NO-IP.

NO-IP

Figura 9. 8 Interfaz de ajustes NO-IP

* EasyDDNS:

Introduzca los valores de Server Address (Direccich del servidor) y Device Domain

Name (Nombre de dominio del dispositivo) para EasyDDNS.

1) Introduzca la Server Address (Direccicn del servidor) del servidor EasyDDNS:
www.hik-online.com.

2) Introduzca el Device Domain Name (Nombre de dominio del dispositivo). Puede
utilizar el alias que registrden el servidor EasyDDNS o definir un nuevo nombre de
dominio de dispositivo. Si se define un nuevo alias del nombre de dominio del
dispositivo en el NVR, sustituir&al antiguo registrado en el servidor. Puede registrar el
alias del nombre de dominio del dispositivo en el servidor EasyDDNS primero y, a
continuacid, introducir el alias en Device Domain Name (Nombre de dominio del
dispositivo) en el NVR; también puede introducir el nombre del dominio directamente

en el NVR para crear uno nuevo.

EasyDDNS

www_hik-online.com

Figura 9.9 Interfaz Ajustes de EasyDDNS
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5.

Registrar el dispositivo en el servidor EasyDDNS.

1) Acceda al sitio web EasyDDNS: www.hik-online.com.

2) Hagaclic en Begistersewuser (Registrar nuevo usuario) para registrar una cuenta de
usuario si no dispone de ninguna y util €ela para iniciar sesicn.

Register new user

User Mame:

Password:

Confirm
Password:

Real Name:
Ermail:

Remark:

Figura 9. 10 Registrar una cuenta

3) Enlainterfaz Device Management (Gesticn de dispositivo), haga clic en
para registrar el dispositivo.

Add Device

DS-DVR-V2000678677-8a6tt80¢

Figura 9. 11 Registrar el dispositivo

Nota: el nombre de dispositivo solo puede contener letras inglesas en minUscula,

@ 9,

nameros y “-”’;, debe empezar por una letra inglesa en mintsculas y no puede terminar

[T L)

por

Haga clic en (Aplicar) para guardar y salir de la interfaz.

9.2.3 Configuracid de servidor NTP

Objetivo:

Se puede configurar un Servidor de Protocolo de tiempo de redes (NTP) en el NVR para garantizar la

exactitud de la fecha y hora del sistema.

Pasos:
1.

Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)

Menu > Configuration > Network (Ment> Configuracicn > Red)

Seleccione la ficha NTP (NTP) para acceder a la interfaz NTP Settings (Ajustes de NTP) como
se muestra en la Figura 9. 12.
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Figura 9. 12 Interfaz de ajustes de NTP

3. Active la casilla de verificacicn Enable NTP (Habilitar NTP) para habilitar esta funcién.
4.  Configure los siguientes ajustes de NTP:
e Interval (Intervalo): intervalo de tiempo entre dos acciones de sincronizacicn con
servidor NTP. La unidad es el minuto.
* NTP Server (Servidor NTP): direccién IP del servidor NTP.
* NTP Port (Puerto NTP): puerto del servidor NTP.
5. Hagaclicen (Aplicar) para guardar y salir de la interfaz.
Nota: el intervalo de sincronizacién se puede definir de 1 a 10.080 min. y el valor por defecto es 60 min. Si el
NVR estaconectado a una red piblica, deber & utilizar un servidor NTP que tenga una funcicn de sincronizacicn
de hora como, por ejemplo, el Centro horario nacional (Direccicn IP: 210.72.145.44). Si el NVR se configura en
una red m& personalizada, se puede utilizar el software NTP para establecer un servidor NTP usado para

sincronizacién horaria.

9.2.4 Configuracidn de SNMP

Objetivo:
Puede utilizar el protocolo SNMP para obtener el estado del dispositivo y la informacicn relacionada con los
parametros.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)

Menu > Configuration > Network (MenU> Configuracicn > Red)
2. Seleccione la ficha SNMP para acceder a la interfaz SNMP Settings (Ajustes de SNMP) como se
muestra en la Figura 9. 13.

~]
V2
161

public

private

162

Figura 9. 13 Interfaz Ajustes de SNMP

3. Active la casilla de verificacich SNMP para habilitar esta funcionalidad.
4. Configure los siguientes ajustes de SNMP:
* Trap Address (Direccién de captura): direccicn IP del servidor SNMP.
e Trap Port (Puerto de captura): puerto del host SNMP.
5. Hagaclic en (Aplicar) para guardar y salir de la interfaz.
Nota: antes de configurar el SNMP, descargue el software SNMP y configrelo para recibir la
informacicn del dispositivo a través del puerto SNMP. Definiendo la Direccicn de captura, se permite
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al NVR enviar mensajes de excepcicn y eventos de alarma al software remoto.

9.2.5 Configuracicn de host de alarma remoto

Objetivo:
Con un host de alarma remoto configurado el NVR enviar&el evento de alarma o mensaje de excepcicn
al host cuando se activa una alarma. El host de alarma remota debe tener instalado el software Network
Video Surveillance.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)

Menu > Configuration > Network (MenU> Configuracicn > Red)
2. Seleccione la ficha More Settings (M& ajustes) para acceder a la interfaz More Settings (M&
ajustes) como se muestra en la Figura 9. 14.

0

8000

Figura 9. 14 Interfaz Mas ajustes

3. Introduzca el valor de Alarm Host IP (IP de host de alarma) y Alarm Host Port (Puerto de host
de alarma) en los campos de texto.
El valor Alarm Host IP (IP de host de alarma) hace referencia a la direccién IP del PC remoto
en el que estainstalado el software Network Video Surveillance Software (por ejemplo,
iVMS-4200) y el Alarm Host Port (Puerto de host de alarma) debe ser el mismo que el puerto
de monitorizacién de alarma configurado en el software.

Figura 9.15 Configurar Host de alarma

4. Haga clic en (Aplicar) para guardar y salir de la interfaz.

9.2.6 Configurar multidifusicn

Objetivo:

La multidifusicn se puede configurar para conseguir Live View en un ndmero de c&maras superior 128
a traves de la red para el NVR de la serie DS-9600NI-ST/RT/XT. Y para el NVR
DS-8600/7700/7600NI-ST NVR, utilizando la funcién de multidifusicn, se pueden conectar m& de 64
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camaras.
Una direccién de multidifusicn abarca el rango de IP de Clase D de 224.0.0.0 a 239.255.255.255. Se
recomienda utilizar la direccicn IP situada en el rango de 239.252.0.0 a 239.255.255.255.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)
Menu > Configuration > Network (Ment> Configuracicn > Red)
2. Seleccione la ficha More Settings (M& ajustes) para acceder a la interfaz More Settings (M&
ajustes) como se muestra en la Figura 9. 14.
3. Defina Multicast IP (IP de multidifusicn) como se muestra en la Figura 9. 16. Al afadir un
dispositivo al software Network Video Surveillance, la direccicn de multidifusicn debe ser la

misma que la IP de multidifusicn del NVR.

Figura 9. 16 Configurar multidifusion

4. Hagaclic en (Aplicar) para guardar y salir de la interfaz.
Nota: el conmutador de red al que estaconectado el NVR debe ser compatible con la funcién de
multidifusian.

9.2.7 Configuracién de RTSP

Obijetivo:
El RTSP (Protocolo de transmisién en tiempo real) es un protocolo de control de red disefado para su
uso en sistemas de comunicaciones y entretenimiento para controlar servidores de medios de
transmisinhttp://es.wikipedia.org/wiki/Servidor_web.
Pasos:
1. Acceda al menUiNetwork Settings (Ajustes de red)
Menu > Configuration > Network (MenU> Configuracicn > Red)
2. Seleccione la ficha More Settings (M& ajustes) para acceder al menUMore Settings (M& ajustes)
como se muestra en la Figura 9. 14.

0
8000

80
239221278

= 000001

Figura 9. 17 Interfaz Ajustes de RTSP

3. Introduzca el puerto RTSP en el campo de texto RTSP Service Port (Puerto de servicio RTSP).
El puerto RTSP por defecto es 554 y puede cambiarlo segUn distintos requisitos.
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4. Haga clic en (Aplicar) para guardar y salir del menti

9.2.8 Configuracicn de puertos de servidory HTTP

Objetivo:
Puede cambiar los puertos de servidor y HTTP en el menUNetwork Settings (Ajustes de red). EI puerto
de servidor por defecto es 8000 y el puerto HTTP por defecto es 80.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)

Menu > Configuration > Network (MenU> Configuracicn > Red)
2. Seleccione la ficha More Settings (M& ajustes) para acceder a la interfaz More Settings (M&
ajustes) como se muestra en la Figura 9. 14.
3. Introduzca el nuevo Server Port (Puerto de servidor) y HTTP Port (Puerto HTTP).

239.221.2.18

554

Figura 9. 18 Menu Ajustes de host/otros

4. Introduzca el puerto de servidor y el puerto HTTP en los campos de texto. El puerto de servidor
por defecto es 8000 y el puerto HTTP es 80 y puede cambiarlos segUn distintos requisitos.
5. Hagaclicen (Aplicar) para guardar y salir de la interfaz.
Nota: el puerto de servidor debe definirse en el rango de 2000 a 65.535 y se utiliza para acceso de software de

cliente remoto. El puerto HTTP se utiliza para acceso de |IE remoto.

9.2.9 Configuracidn de email

Obijetivo:
El sistema se puede configurar para enviar una notificacién de email a todos los usuarios designados si
se detecta un evento de alarma, un evento de deteccicn de movimiento o se cambia la contrasefra del
administrador.
Antes de configurar los ajustes de email, el NVR debe estar conectado a una red de &ea local (LAN)
que mantenga un servidor de correo SMTP. La red también debe estar conectada a una intranet o a
Internet dependiendo de la ubicaci& de las cuentas de email a las que desea enviar la notificacicn.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)
Menu > Configuration > Network (Men(> Configuracicn > Red)
4.  Defina los valores de IPv4 Address (Direccicn IPv4), IPv4 Subnet Mask (M&cara de subred
IPv4), IPv4 Gateway (Puerta de enlace IPv4) y Preferred DNS Server (Servidor DNS preferido)
en el menUNetwork Settings (Ajustes de red) como se muestra en la Figura 9. 19.
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5.
6.

Net Fault-tolerance

172 .6 21 159

255 255 .255 .0

172 .6 23
fec0::a:240:48ff:-fe62:dcd/64

2002:ac06:1578:a:240:48ff.fe62:dcd/64

00:40:48:62:0d:cd
1500

Figura 9. 19 Interfaz de ajustes de red

Haga clic en (Guardar) para guardar los ajustes.
Seleccione la ficha Email para acceder a la interfaz de ajustes de email.

Enable Server Authentication
User Name
Password
SMTP Server X0SMip.com
SMTP Port 25
u
name
name1@oox.com

er 1

name2@cx.com

Enabl
Interval 25

Figura 9. 20 Interfaz de ajustes de email

Configure los siguientes ajustes de email:

Enable Server Authentication (Habilitar autenticacién de servidor) (opcional): Active la
casilla de verificacién para habilitar la funcionalidad de autenticacién de servidor.

User Name (Nombre de usuario): la cuenta de usuario del email del remitente para autenticacicn
del servidor SMTP.

Password (Contrasefri): la contraser® del email del remitente para autenticacicn del servidor
SMTP.

SMTP Server (Servidor SMTP): la direccicn IP o el nombre de host del servidor SMTP (p. €j.,
smtp.263xmail.com).

SMTP Port No. (NUmero de puerto SMTP): el puerto SMTP. El puerto TCP/IP por defecto
usado para SMTP es 25.

Enable SSL (Habilitar SSL) (opcional): haga clic en la casilla de verificacién para habilitar SSL
si el servidor SMTP lo requiere.

Sender (Remitente): el nombre del remitente.

Sender’s Address (Direccicn del remitente): la direccidn de email del remitente.

Select Receivers (Seleccionar destinatarios): selecciona el destinatario. Se pueden configurar
hasta tres destinatarios.

Receiver (Destinatario): el nombre del usuario que se va a notificar.

Receiver's Address (Direccicn del destinatario): la direccién de email del usuario a quien
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notificar.

Enable Attached Pictures (Habilitar im&genes adjuntas): active la casilla de verificacicn
Enable Attached Picture (Habilitar im&genes adjuntas) si desea enviar email con im&genes de
alarma adjuntas. El intervalo es el per bdo de tiempo entre dos im&genes de alarma adyacentes.
También puede definir el puerto SMTP y habilitar SSL aqu T

Interval (Intervalo): el intervalo hace referencia al tiempo entre dos acciones de env b de
im&genes adjuntas.

E-mail Test (Prueba de email): env & un mensaje de texto para comprobar que se puede acceder
al servidor SMTP.

Haga clic en el botcn (Aplicar) para guardar los ajustes de email.

Puede hacer clic (Prueba) para probar si los ajustes de email funcionan. Aparecera
el cuadro de mensaje de advertencia correspondiente. Consulte la Figura 9. 21.

Attention Altention

o Email test succeeded. Failed to send test email, please check

the parameters or network status.

Figura 9. 21 Advertencia de prueba de email

9.2.10 Configuracian de UPnP™

Objetivo:

Universal Plug and Play (UPnP™) puede permitir que el dispositivo descubra sin problemas la presencia de otros

dispositivos de red en la red y establezca servicios de red funcionales para uso compartido de datos,

comunicaciones, etc. Puede utilizar la funcion UPnP™ para permitir la conexion rapida del dispositivo a la WAN a

través de un enrutador.

Antes de empezar:

Si desea habilitar la funcion UPnP™ del dispositivo, debe habilitar la funcion UPnP™ del enrutador al que esta

conectado el dispositivo. Cuando el modo de trabajo de red del dispositivo se define como multidirecci&, la ruta

por defecto del dispositivo debe estar en el mismo segmento de red que la direccién IP de LAN del enrutador.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Network Settings (Ajustes de red)

Menu > Configuration > Network (Men(> Configuracicn > Red)

2. Seleccione la ficha UPNnP para acceder a la interfaz UPnP™ Settings (Ajustes de UPnP™).

HTTP Port 1726.21.31 Inactive

RTSP Port 1726.21.31 Inactive

Figura 9. 22 Interfaz de ajustes de UPnP
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3. Active la casilla de verificacicn para habilitar UPnP™.,

4. Haga clic en |E para abrir el cuadro de didogo External Port Settings (Ajustes de puerto externo).
Configure el nimero de puerto externo del puerto de servidor, puerto HTTP y puerto RTSP respectivamente.
Notas:

1)  Puede utilizar el nUmero de puerto por defecto o cambiarlo de forma acorde a los requisitos reales.
2)  Puerto externo indica el nUmero de puerto para asignacicn de puertos en el enrutador.

3)  Elvalor del nimero de puerto debe estar entre 1y 65.535 y los valores deben ser distintos entre sT

External Port Settings

Server Port
8001

Cancel

Figura 9. 23 Cuadro de didlogo Ajustes de Puerto Externo

5. Puede hacer clic en (Refrescar) para obtener el estado m& reciente de la asignacicn de
puertos.

Z
HTTP Port B 82 172.6.21.31

RTSP Port ] 1024 172.6.21.31

Refresh

Figura 9. 24 Ajustes de UPnP™ finalizada

6. Hagaclicen (Aplicar) para guardar los ajustes.
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9.3 Comprobacid del tr&ico de red

Obijetivo:
Puede comprobar el tré&fico de red para obtener informacién en tiempo real del NVR como, por ejemplo,
el estado de enlace, MTU, la velocidad de env B/recepcidn, etc.

Pasos:
1. Acceda a la interfaz Network Traffic (Tr&ico de red)
Menu > Maintenance > Net Detect (Men(> Mantenimiento > Red detectada)

8,192Kbps

# Sending: 121Kbps L 2 Receiving: 5,385Kbps

Figura 9. 25 Interfaz de trafico de red

2. Puede ver la informacién de la velocidad de env D y de la velocidad de recepcién en la interfaz.
Los datos de tré&fico se actualizan cada segundo.
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9.4 Configuracicn de deteccidn de red

Objetivo:
Puede obtener el estado de conexién de red del NVR a través de la funcidn de deteccicn de red,
incluyendo el retraso de red, paquetes perdidos, etc.

9.4.1 Prueba de retraso de red y paquetes perdidos

Pasos:
1. Accedaa la interfaz Network Traffic (Tr&ico de red)
Menu > Maintenance > Net Detect (Men(> Mantenimiento > Red detectada)
2. Haga clic en la ficha Network Detection (Deteccicn de red) para acceder al menGiNetwork
Detection (Deteccién de red) como se muestra en la Figura 9. 26.

Network Delay, Packel Loss Teslt

NI LAN1
yestination Address 172.6.23.6
Network Packet Export
)evice Name Refresh
172.6.21.64 2,789Kbps Exnon

Figura 9. 26 Interfaz de deteccién de red

3. Introduzca la direccicn de destino en el campo de texto Destination Address (Direccién de
destino).

4. Hagaclicen (Prueba) para iniciar la prueba de retraso de red y paquetes perdidos.
El resultado de la prueba aparece en la ventana. Si la prueba no se supera también aparecerael

recuadro de mensaje de error. Consulte la Figura 9. 27.
Result Attention

Average delay: 63 ms o The destination is unreachable.
Packet loss rate: 0%

-

Figura 9. 27 Resultado de la prueba de retraso de red y paquetes perdidos

9.4.2 Exportar paquete de red

Objetivo:
Conectando el NVR a la red, el paquete de datos de red capturados se puede exportar al dispositivo
flash USB, SATA/eSATA CD-RW vy otros dispositivos locales de copia de seguridad.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Network Traffic (Tr&ico de red)
Menu > Maintenance > Net Detect (Men(> Mantenimiento > Red detectada)

172



User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

2. Haga clic en la ficha Network Detection (Deteccin de red) para acceder a la interfaz Network
Detection (Deteccicn de red).
3. Seleccione el dispositivo de copia de seguridad en la lista desplegable Device Name (Nombre de
dispositivo), como se muestra en la Figura 9. 28.
Nota: Haga clic en (Refrescar) si el dispositivo local de copia de seguridad conectado no se
puede mostrar. En caso de que la deteccién del dispositivo de copia de seguridad no se lleve a cabo,
compruebe si es compatible con el NVR. Puede formatear el dispositivo de copia de seguridad si el formato
no es correcto.

Network Delay, Packet Loss Test

LAN1
1726236
MNetwork Packet Export
UsB1-1 Refresh

LAN1 172.6.21.64 2,740Kbps Export

Figura 9. 28 Exportar paquete de red

4. Haga clic en (Exportar) para iniciar la exportacidn.
5. Una vez completada la exportacidn, haga clic en OK para finalizar la exportacién del paquete,
como se muestra en la Figura 9. 29.

Attention
Packet exporting

(T[] [[]] | 0 Packet export succeeded.

Figura 9. 29 Advertencia de exportacion de paquete

Cancel

Nota: cada vez se puede exportar hasta 1 M de datos.

9.4.3 Comprobacién del estado de la red

Objetivo:
También puede comprobar el estado de red y definir répidamente los parémetros de red en esta interfaz.
Pasos:

Haga clic en (Estado) en la parte inferior derecha de la p&yina.
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System Maintenance

Traflic
Mehw
Jestinati
t Upgrada

§ MNebwork Packel Expart
= Default

bond0

Network

Figura 9. 30 Comprobacion del estado de red

Si la red es normal aparece el siguiente cuadro de mensaje.

Result

o Network status is normal.

Figura 9. 31 Resultado de comprobacidn del estado de red

Si el cuadro de mensaje emergente muestra otra informacié en lugar de esta, puede hacer clic

en el botcn (Red) para mostrar la interfaz de configuracicn répida de los

pardmetros de red.
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Nelwork

Nel Fault-tolerance

B
172 6 21 .87
255 255 .255 0

way 172 .6 21 1

192.0.0.200

Figura 9. 32 Configuracién de parametros de red

Nota: la configuracié Dual-NIC solo es aplicable al NVR de la serie DS-9600NI-ST/RT/XT.

9.4.4 Comprobacid de estad sticas de red

Objetivo:
Puede consultar el estado de red para obtener la informacin en tiempo real del NVR.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Network Detection (Deteccicn de red)
Menu > Maintenance > Net Detection (Men(> Mantenimiento > Deteccién de red)
2. Seleccione la ficha Network Stat. (Estad ®ticas de red).

IP Camera Obps
10Mbps
Obps
B0MbDps

d Idle 150Mbps

Reaefresh

Figura 9. 33 Interfaz Estadisticas de red

3. Compruebe el ancho de banda de la camara IP, el ancho de banda de Live View remoto, el ancho
de banda de reproduccicn remota, el ancho de banda de recepcin de red en espera y el ancho de
banda de env D de red en espera.

4. Puede hacer clic en (Refrescar) para obtener el estado m&s reciente.
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Capiulo10 RAID
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Notas: este cap fulo solo estadisponible para la serie DS-9600NI-RT.

10.1 Configuracicn de grupo y disco virtual

Objetivo:

RAID (matriz redundante de discos independientes) es una tecnolog & de almacenamiento que combina varios
componentes de unidades de disco en una unidad Icgica. Una configuracién de RAID almacena datos haciendo uso
de varias unidades de disco duro para permitir que exista redundancia suficiente para que los datos se puedan
recuperar en caso de que falle un disco. Los datos se distribuyen entre las unidades en alguna de las diversas
formas posibles denominadas “niveles de RAID”, dependiendo del nivel de redundancia y del rendimiento
requerido. EI DS-9600NI-RT es capaz de realizar una matriz redundante de discos independientes compatible con
RAIDO, RAID1, RAID5 y RAID10.

Antes de empezar:

Instale las unidades de disco duro (HDD) correctamente y se recomienda utilizar HDD del mismo nivel
empresarial (incluido el modelo y la capacidad) para la creacicn y configuracién de grupos a fin de mantener un
funcionamiento fiable y estable de los discos.

Introduccidn:

La serie DS-9600NI-RT puede almacenar los datos (tales como grabaciones, im&yenes, informacién de registros)
en la unidad de disco duro solo después de haber creado el disco virtual o de haber configurado el HDD de red
(consulte el Cap fulo 11.2 Gesticn de HDD de red). Nuestro dispositivo ofrece dos formas de crear el disco virtual,
incluida una configuracién de un solo toque y configuracién manual. El siguiente diagrama de flujo muestra el
proceso de creacién de un disco virtual.

Enter Physical

Disk Interface

) \’

One-touch

Manual Creation
Configuration

Create Array

Creating Array
Creating Array and Virtual Disk
Finished Finished
Create Virtual Disk Foreground Initialization Finished
Enter HDD
Creating Virtual .
Information
Disk Finished
Interface
Initialize HDD

Normal HDD

Figura 10. 1 Flujo de trabajo de RAID
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10.1.1 Configuracian de un solo toque

Objetivo:
Mediante la configuracié de un solo toque, puede crear réidamente el grupo de disco y el disco virtual. De forma

predeterminada, el tipo de grupo que se crea es RAID 5.

Pasos:
1. Acceda a la interfaz Physical Disk Settings (Ajustes de disco f#ico)
Menu > HDD > RAID > Physical Disk (Menu> HDD > RAID > Disco f§ico)

Array  Virtual Disk  Firmware

931.51GB Functional ST31000340NS
931.51GB Functional ST31000526SV
931.51GB Functional WDC WD10EVVS-6..
931.51GB Functional WDC WD10EVVS-6

One-touch C_.. Create

Figura 10. 2 Interfaz de ajustes de disco fisico

2. Hagaclicen para acceder a la interfaz One-touch Array Configuration (Configuracicn de
grupo de un toque).
Nota: dado que el tipo de grupo por defecto es RAID 5, debe haber instalados en el dispositivo al menos 3

HDD.

One-touch Array Configuration

Array Name

Cancel

Figura 10. 3 Configuracién de grupo de un solo toque

3. Edite el nombre del grupo en el campo de texto Array Name (Nombre de grupo) y haga clic en

para comenzar a configurar el grupo.

Nota: si instala 4 HDD o m& para la configuracicn de un solo toque, se definir&apor defecto un disco de
reserva. Se recomienda configurar el disco de reserva para reconstruir automé&icamente el grupo cuando

dicho grupo sea andmalo.
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4. Cuando la configuracién de grupo se haya completado, haga clic en en el cuadro de mensaje
emergente para finalizar los ajustes.

5. Puede hacer clic en la ficha Array (Grupo) para ver la informacicn del grupo creado correctamente.
Notas:
1)  Por defecto, la configuracié de un solo toque crea un grupo y un disco virtual.
2)  Silacapacidad del grupo creado a través de la configuracicn de un toque es superior a 16 TB, se
crearan dos grupos y dos discos virtuales.

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

RAID 0/1862G Functi... RAID5 B =

Figura 10. 4 Interfaz Ajustes de grupo

6. Hagaclic en la ficha Virtual Disk (Disco virtual) para ver el disco virtual creado automé&icamente.
Notas:
1)  Por defecto, la configuracién de un solo toque adopta la inicializacicn en primer plano para inicializar
el disco virtual. Utilizando la inicializacién en primer plano, el disco virtual se puede utilizar solo después de
que la inicializacién se haya completado.
2)  Silacapacidad del grupo creado a través de la configuracién de un toque es superior a 16 TB, se
creardn dos grupos y dos discos virtuales.

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

vd_RAID 1862G RAID Functio_.. RAID 5 — Initialize (Foreground)|

Figura 10. 5 Interfaz de ajustes de disco virtual

7.  Después de que la inicializacién en primer plano del disco virtual se haya completado, el disco virtual se
mostrar&en la interfaz HDD Information (Informacién de HDD) (Menu > HDD > General) (MenG> HDD >
General). Para obtener la gu & de operacién de inicializacicn del disco virtual, consulte Cap fulo 11.1
Inicializacién de HDD.

Nota: Para configurar el disco de reserva manualmente, consulte los pasos 12 a 15 del Cap fulo 10.1.2.

10.1.2 Creacidn manual de grupo y disco virtual

Objetivo:

Puede crear manualmente el grupo de RAID 0, RAID 1, RAID 5y RAID 10.

Nota: En esta seccién, tomamos como ejemplo RAID 5 para describir la configuracién manual del grupo y disco
virtual.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Physical Disk Settings (Ajustes de disco f#ico)
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Menu > HDD > RAID > Physical Disk (Mena> HDD > RAID > Disco f#ico)

Array  Virtual Disk  Firmware

931.51GB Normal Functional ST31000340NS
931.51GB Normal Functional ST31000526SV
931.51GB Normal Functional WDC WD10EVVS-6..
931.51GB Normal Functional WDC WD10EVVS-6

One-touch C_.. Create

Figura 10. 6 Interfaz de ajustes de disco fisico

2. Hagaclicen (Create) para acceder a la interfaz Create Array (Crear grupo).
Create Array

Array Name

RAID Level

Physical Disk

Array Capacity (Estimated): 0GB

Figura 10. 7 Interfaz Create Array (Crear grupo)

3. Edite el valor de Array Name; (Nombre de grupo) defina el valor de RAID Level (Nivel de grupo) en RAID
0, RAID 1, RAID 5 o RAID 10; seleccione el Physical Disk (Disco fEico) en el que desea configurar el
grupo.

Notas:

1)  Siselecciona RAID 0, se deben instalar al menos 2 HDD.

2) Sielige RAID 1, se tienen que configurar 2 HDD para RAID 1.

3)  Siselecciona RAID 5, se deben instalar al menos 3 HDD.

4)  Sielige RAID 10, se tienen que configurar 4/6/8 HDD para RAID 10.

4. Hagaclicen para crear el grupo.

Nota: si el nCmero de HDD que selecciona no es compatible con los requisitos del nivel RAID, aparecer&un

cuadro de mensaje de error.
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Attention

o Physical disk count error.

OK

Figura 10. 8 Cuadro de mensaje de error

Puede hacer clic en la ficha Array (Grupo) para ver el grupo creado correctamente.

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

Figura 10. 9 Interfaz Ajustes de grupo

Haga clic para seleccionar un grupo y haga clic en (Crear DV) para acceder a la interfaz
Create Virtual Disk (Crear disco virtual).

Nota: el dispositivo admite la creacidn de 8 discos virtuales como m&imo.
Create Virtual Disk

RAIDS

Initialize (Background)

Information of Array Capacity

Cancel

Figura 10. 10 Interfaz Create Virtual Disk (Crear disco virtual)

Edite el nombre del disco virtual, defina la capacidad del mismo y seleccione su tipo de inicializacicn.

Notas:

1)  También puede hacer clic en el &ea Information of Array Capacity (Informacicn de capacidad de
grupo) para definir la capacidad restante del grupo para el disco.

2)  Serecomienda crear un disco virtual de un grupo.

3)  En cada disco virtual se debe configurar una capacidad m mima de 100 GB.

4)  Existen tres tipos de inicializacidn, incluidos Background (Segundo plano), Foreground (Primer plano)

y Fast (R&pida).
Fast (R&pida) (No recomendada): la inicializacién répida normalmente tarda poco tiempo y solo

inicializa parte de los datos del disco virtual y no puede detectar el sector dafedo.
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10.

11.

12.

Foreground (Primer plano) (Recomendada): utilizando la inicializacién en primer plano, el disco
virtual se inicializaratotalmente y los sectores dafados de los discos duros se pueden detectar y reparar.
El disco virtual solo se puede utilizar una vez que se haya completado la inicializacidn.
Background (Segundo plano): la inicializacicn en segundo plano puede sincronizar los discos adem&
de detectar y reparar los sectores dafados de los mismos. Durante la inicializacién en segundo plano se
permite utilizar el disco virtual.

Haga clic en (Aplicar) para guardar los ajustes y haga clic en para volver a la

interfaz Array Settings (Ajustes de grupo).

Haga clic en la ficha Virtual Disk (Disco virtual) para acceder a la interfaz Virtual Disk (Disco virtual). El

disco virtual creado correctamente se mostrar&en la interfaz.

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

Virtual Disk 100G RAIDS Functio... RAID 5 — Initialize (Background)

Figura 10. 11 Interfaz de disco virtual

Acceda a la interfaz HDD Information (Informacién de HDD) (Menu > HDD > General) (Ment> HDD >
General) y se mostrar&el disco virtual. Para obtener la gu & de operacién de inicializacién del disco virtual,
consulte Cap fulo 11.1 Inicializacién de HDD.

Nota: si adopta la inicializacic en primer plano, el disco virtual mostrar&ala interfaz de informacié de HDD

solo después de que la inicializacicn se haya completado.

HDD Information

Figura 10. 12 Interfaz de informacién de HDD

Una vez que el disco virtual se haya inicializado, su estado cambiarade Uninitialized (Sin inicializar) a

Normal.
HDD Information

|
B 1 100GB Normal Array 99GB

Figura 10. 13 Inicializacién finalizada

Acceda a la interfaz de ajustes de disco f Bico para configurar el disco de reserva:
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Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

|
| IR 931.51GB Normal Functional ST31000340NS

One-touch C.. Create

Figura 10. 14 Interfaz de ajustes de disco fisico

13. Seleccione un disco y haga clic en A para acceder a la interfaz Set Hot Spare (Ajustar discos de reserva).
Set Hot Spare

Physical Disk

Hot Spare Type

© Global Hot Spare
@ RAID5 (RAID 5)

Cancel

Figura 10. 15 Interfaz Ajustar discos de reserva

14. Defina el tipo de disco de reserva del HDD seleccionado a Global Hot Spare (Disco de reserva global) o al
disco de reserva especificado para el grupo existente.
Global Hot Spare (Disco de reserva global): se puede utilizar como disco de reserva para un grupo creado
en el sistema.
Array Hot Spare (Redundancia matriz) (por ejemplo, RAID 5): se puede utilizar como disco de reserva
solo para el grupo especificado.

15. Hagaclicen “ finalizar los ajustes.
Nota: Cuando la funcién de reconstruccién automédica estahabilitada, el disco de reserva se utilizar&

automé&icamente para la reconstruccién del grupo si el disco virtual tiene el estado Degraded (Degradado).
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10.2 Reconstruccicn de grupo

Objetivo:

El estado de funcionamiento del grupo incluye Functional (Funcional), Degraded (Degradado) y Offline (Sin
conexid@n). Consultando el estado del grupo, puede llevar a cabo el mantenimiento inmediato y adecuado de los
discos a fin de garantizar una alta seguridad y fiabilidad de los datos almacenados en el grupo de discos.

Cuando no hay pé&dida de disco en el grupo, el estado de funcionamiento del grupo cambiar&a Functional
(Funcional); cuando el ndmero de discos perdidos haya superado el | inite, el estado de funcionamiento del grupo
cambiaraa Offline (Sin conexicn); en otras condiciones, el estado de funcionamiento es Degraded (Degradado).
Cuando el disco virtual esta en estado Degraded (Degradado), puede restaurarlo a Functional
(Funcional) mediante la reconstruccicn del grupo.

10.2.1 Reconstruccicn autom&ica del grupo

Objetivo:

Cuando el disco virtual est&en estado Degraded (Degradado), el dispositivo puede empezar a reconstruir el grupo

automaicamente con el disco de reserva para garantizar una alta seguridad y fiabilidad de los datos.

Antes de empezar:

Habilite Auto-rebuild (Auto-reconstruccicn) en la interfaz Firmware Settings (Ajustes de interfaz) (Menu > HDD >

RAID > Firmware) (MenU> HDD > RAID > Firmware) y el disco de reserva se ha configurado.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Array Settings (Ajustes de grupo). El estado del grupo es Disk Loss (Disco no
encontrado). Ya que el disco de reserva estaconfigurado y la funcién Auto-rebuild (Auto-reconstruccicn) esta
habilitada. El disco de reserva se utilizar&automé&icamente para la reconstruccién del grupo.

Menu > HDD > RAID > Array (MenU> HDD > RAID > Grupo)

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

1 RAIDS 0/1862G 273 DiskL.RAID5 & 1[I Rebuild(R

Figura 10. 16 Interfaz Ajustes de grupo

2. Acceda a la interfaz de disco virtual para ver el estado de reconstruccicn del disco virtual.
Menu > HDD > RAID > Virtual Disk (MenG> HDD > RAID > Disco virtual)
Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

1 vd_RAID5 1862GRAID5  Degrad... RAID 5 1  Rebuild(Running) 7%

Figura 10. 17 Interfaz de ajustes de disco virtual

Nota: si no hay un disco de reserva después de reconstruirlo, se recomienda instalar un HDD en el dispositivo y
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definirlo con disco de reserva para garantizar la alta seguridad y fiabilidad del grupo. Para obtener la gu & de

operacicn detallada, consulte los pasos 12 a 15 del Cap fulo 10.1.2
Set Hot Spare

Physical Disk

Hot Spare Type
© Global Hot Spare
@ RAIDS (RAID 5)

Cancel

Figura 10. 18 Interfaz Ajustar discos de reserva

10.2.2 Reconstruccicdn manual del grupo

Objetivo:
Si no habilita la reconstruccicn automdica en la interfaz de ajustes de firmware (Menu > HDD > RAID >
Firmware) (MenU> HDD > RAID > Firmware) o el disco de reserva no se ha configurado, entonces puede
reconstruir el grupo manualmente para restaurarlo cuando el disco virtual est&en estado degradado.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Array Settings (Ajustes de grupo). El disco 3 no se encuentra.

Menu > HDD > RAID > Array (MenU> HDD > RAID > Grupo)

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

RAIDS 17621186... 5 7 DiskL..RAID5 [

Figura 10. 19 Interfaz Ajustes de grupo

2. Acceda a la interfaz de disco virtual para comprobar el estado del disco virtual. El disco virtual estaen estado

degradado.
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Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

Virtual Disk 100GRAIDS Degrad... RAIDS =

Figura 10. 20 Interfaz de disco virtual

3. Hagaclic en la ficha Array (Grupo) para volver a la interfaz Array Settings (Configuracicn de grupo) y haga

clicen B para configurar la reconstruccicn del grupo.
Nota: debe haber al menos un disco f#ico disponible para reconstruir el grupo.
Rebuild Array

Physical Disk

Cancel

Figura 10. 21 Interfaz Rebuild Array (Reconstruir grupo)

Seleccione el disco fEico disponible y haga clic en para confirmar la reconstruccié del grupo.
Aparece el mensaje “Do not unplug the physical disk when it is under rebuilding” (No desconecte el disco
f®ico mientras estareconstruyéndose). Haga clic en para iniciar la reconstruccicn.

6.  Puede acceder a la interfaz de ajustes de grupo y a la interfaz de disco virtual para ver el estado de
reconstruccicn.

7.  Después de reconstruirlo correctamente, el grupo y el disco virtual se restauraran a Funcional.

Nota: se recomienda habilitar la funcicn Auto-rebuild (Auto-reconstruccicn) y definir el disco de reserva para

reconstruir autom&icamente el grupo.
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10.3 Reparacicn de disco virtual

Objetivo:
Cuando el disco no se puede mostrar en la interfaz de informacicn de HDD mientras que el disco virtual sigue
mostréndose en la interfaz de ajustes de grupo, tiene que reparar el disco virtual.
Nota: si el disco virtual esta&en inicializacicn de primer plano, la reparacién no se puede llevar a cabo.
Pasos:
1. Accedaa lainterfaz Virtual Disk (Disco virtual).
Menu > HDD > RAID > Virtual Disk (MenG> HDD > RAID > Disco virtual)

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

vd_RAIDS 1862GRAID5  Functio.. RAID5 B

Figura 10. 22 Interfaz de disco virtual

2. Hagaclicen g para reparar el disco virtual. Una vez completada con &ito la reparacin, aparecerael
siguiente mensaje. Haga clic en para finalizar los ajustes.

Attention

Q Repairing the virtual disk is complete.

(01,4

Figura 10. 23 Reparacioén correcta de disco virtual

El disco se vuelve a mostrar en la interfaz HDD Information (Informacién de HDD) (Menu > HDD >
General) (Men(> HDD > General).
HDD Information

Figura 10. 24 Interfaz de informaciéon de HDD
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10.4 Eliminacidn de grupo / disco virtual

Nota: antes de eliminar el grupo, se deben eliminar primero los discos virtuales existentes bajo dicho grupo. La

eliminacicn del grupo y del disco virtual supondrala eliminacicn de todos los datos guardados en el disco.

10.4.1 Eliminacién de disco virtual

Pasos:
1.  Accedaa la interfaz Virtual Disk (Disco virtual).
Menu > HDD > RAID > Virtual Disk (MenG> HDD > RAID > Disco virtual)

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

Virtual Disk 100G RAIDS Functio... RAID 5 - Initialize (Background)

Figura 10. 25 Interfaz de disco virtual

2. Seleccione un disco virtual y haga clic en I!I para eliminar el disco virtual.

Attention

The removal of virtual disk will cause
ALL data in the disk to be deleted.

Continue?

Yes No

Figura 10. 26 Confirmar eliminacién de disco virtual

3. Enel cuadro de mensaje emergente, haga clic en (S # para confirmar la eliminacin del disco
virtual.
Nota: la eliminacié del disco virtual supondrala eliminacié de todos los datos guardados en el disco.

10.4.2 Eliminacidn del grupo

Nota: si todos los discos virtuales existentes en un grupo se han eliminado, entonces puede eliminar el grupo.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Array Settings (Ajustes de grupo).

Menu > HDD > RAID > Array (MenU> HDD > RAID > Grupo)
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Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

RAIDS 1762/186... 2 5 7 Functi... RAID5 B =g

Figura 10. 27 Interfaz Ajustes de grupo

2. Seleccione un grupo y haga clic en I!!I para eliminar el grupo.
Attention

The removal of the array will cause ALL
data on it to be deleted. Continue?

Yes No

Figura 10. 28 Confirmar eliminacién de grupo

3. Enel cuadro de mensaje emergente, haga clic en (S ¥ para confirmar la eliminacié del grupo.
Nota: la eliminacicn del grupo supondr&la eliminacicn de todos los datos guardados en el mismo.
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10.5 Migracidn y ampliacicn

Objetivo:

Cuando el espacio de almacenamiento restante es inferior a las necesidades reales, puede llevar a cabo la

migracicn del grupo y la ampliacicn en | mea para aumentar la capacidad del disco virtual.

Antes de empezar:

Debe haber al menos un disco f Eico disponible para la migracicn del grupo.

Pasos:

1.  Acceda a la interfaz Physical Disk Settings (Ajustes de disco f§ico). Debe haber al menos un disco fEico
disponible para la migracicn del grupo.
Menu > HDD > RAID > Physical Disk (Ment> HDD > RAID > Disco f §ico)

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

s 931.51GB Normal Functional WDC WD10EVVS-6...

Figura 10. 29 Interfaz de ajustes de disco fisico

2. Hagaclic en la ficha Array (Grupo) para acceder a la interfaz Array Settings (Ajustes de grupo).

Physical Disk ~ Array  Virtual Disk  Firmware

RAIDS 17621186... 2 5 71 Functi... RAID5 B =

Figura 10. 30 Interfaz Ajustes de grupo

3. Seleccione el grupo que se va a migrar y haga clic en E para acceder a la interfaz Migrate Array (Migrar
grupo).
Notas:
1)  El dispositivo solo admite la migracicn de RAID 5 a RAID 5.
2)  Sino existe ningUn disco virtual bajo el grupo, la migracién del grupo no se puede realizar.
3)  Sieldisco virtual del grupo est&en inicializacidn, la migracicn del grupo no se puede realizar.
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Migrate Array

Array Name
RAID Level

Array Disk

Physical Disk

Cancel

Figura 10. 31 Interfaz Migrate Array (Migrar grupo)

Seleccione el disco fEico disponible y haga clic en para confirmar los ajustes. Aparecer&el cuadro

de mensaje “Do not unplug the physical disk when it is under rebuilding” (No desconecte el disco fisico

mientras estareconstruyéndose). Haga clic en para iniciar la migracicn.

Puede acceder a la interfaz de ajustes de grupo (Menu > HDD > RAID > Array) (MenU> HDD > RAID >
Grupo) y a la interfaz de disco virtual (Menu > HDD > RAID > Virtual) (MenG> HDD > RAID > Virtual)
para comprobar el proceso de la migracicn.

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

RAIDS 1762/186... 3 2 5 ... Functi... RAID5 B = Migrate(Ru

Figura 10. 32 Interfaz Ajustes de grupo

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

Virtual Disk 100GRAIDS  Functio . RAID S = Migrate{Running) 2%

Figura 10. 33 Interfaz de disco virtual

Reinicie el dispositivo para que surtan efecto los nuevos ajustes una vez que finalice el proceso de migracia.
Acceda a la interfaz HDD Information (Informacién de HDD) después de reiniciar. Seleccione un disco
virtual ampliable y haga clic en (Expandir) para ampliar la capacidad del disco virtual.

HDD Information

O
1 150GB Normal/Expansion R/W Array 84 992MB 1

Figura 10. 34 Interfaz de informacién de HDD
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8.

9.

En el cuadro de mensaje emergente, haga clic en para iniciar la expansicn.

Expand

Expansion will stop the use of HDD temporarily and
format the expanded partition. Continue?

Cancel

Figura 10. 35 Cuadro de mensaje para expansion

Una vez finalizada la expansicn, aparece el siguiente cuadro de mensaje. Haga clic en para finalizar

los ajustes.

Expand

HDD1 Expansion is complete.

Figura 10. 36 Cuadro de mensaje para expansion finalizada

Nota: después de la migracicn RAID y la expansicn de la capacidad, la capacidad ampliada de cada disco virtual

se puede calcular mediante la siguiente f&mula: Capacidad de DV expandida=(Capacidad DV original /

Capacidad de grupo original) * Capacidad recién afadida del disco duro.

Ejemplo: la capacidad del grupo original es de 2 TB y existen dos discos virtuales bajo este grupo: DV1 (100 GB)
y DV2 (200 GB). Si migra el grupo con un disco duro de 1 TB, después de la migracicn y la expansidn, la
capacidad de DV1 es de 50 GB, es decir, 50 GB = (100 GB/2 TB)*1 TB. Y la capacidad del DV2 es 100 GB, es
decir 100 GB = (200 GB/2 TB)*1 TB.
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10.6 Actualizacidn del firmware

Objetivo:

Puede ver la informacién del firmware y actualizar el firmware mediante el dispositivo de copia de seguridad local
o0 servidor FTP remoto.

Pasos:

1.  Acceda a la interfaz de firmware para comprobar la informacicn del firmware, incluida la versidn, la

cantidad m&ima de disco fEico, la cantidad m&ima de grupo, el estado de reconstruccicn automéiica, etc.

Physical Disk  Array  Virtual Disk  Firmware

1.1.0.1919

8

8

8

01510

Global Hot Spare, Array Hot Spare

Upgrade

Figura 10. 37 Interfaz de firmware

2. Puede hacer clic en IRLMEEER (Actualizar) para actualizar el firmware. La actualizacién local y la
actualizacidn de FTP estén disponibles. Dado que el proceso de actualizacién del firmware es el mismo que

el del firmware del dispositivo, puede consultar el Cap fulo 13.4 para obtener informacicn detallada.
Nota: pdngase en contacto con el distribuidor inmediatamente si el dispositivo no funciona correctamente

tras la actualizacicn.
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Local Upgrade  FTP Upgrade

Device Name Refresh

Upgrade Cancel

Figura 10. 38 Actualizacion del firmware
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Capiulo 11l Gesticn de HDD
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11.1 Inicializacién de discos duros

Objetivo:
Se debe inicializar una unidad de disco duro (HDD) recién instalada antes de que se pueda utilizar con el NVR.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn de HDD.
Menu > HDD > General (Men(> HDD > General)

) oo nformation

& A d u
L

© HDD Detect

931.51GB
B46CB

# Live View

Figura 11. 1 Interfaz de informaciéon de HDD

2. Seleccione el disco duro que se va a inicializar.
3. Haga clic en el bot&n Init (Inicializar).
Initialize

Initialization will erase all data on the HDD.

A Continue?

Cancel

Figura 11. 2 Confirmar inicializacién

4. Pulse el bot&n OK para comenzar la inicializacia.

HDD Information

Figura 11. 3 El estado cambia a Formateando

5. Una vez que el HDD se haya inicializado, su estado cambiar&ade Uninitialized (Sin inicializar) a

Normal.
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HDD Infor

Figura 11. 4 El estado del HDD cambia a normal

Nota: la inicializacié del HDD borraratodos los datos que contenga.
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11.2 Gesticn de HDD de red

Objetivo:
Puede afadir el NAS asignado o disco de IP SAN al NVR y utilizarlo como HDD de red.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn de HDD.
Menu > HDD > General (Men(> HDD > General)

BT HOD information

#; Advanced u

© HDD Detect L

93151GB
84668

# Live View

Figura 11. 5 Interfaz de informacién de HDD

2. Haga clic en el botén Add (Aradir) para acceder a la interfaz Add NetHDD (Afadir NetHDD),

como se muestra en la Figura 11. 6.
Add NetHDD

NetHDD 1

NAS

Cancel

Figura 11. 6 Interfaz de informacién de HDD

3. Arada el NetHDD asignado.
4.  Seleccione el tipo entre NAS o IP SAN.
5. Configure los ajustes de NAS o IP SAN.
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* Afadir disco NAS:

1) Introduzca la direccicn IP del NetHDD en el campo de texto.

2) Introduzca el directorio del NetHDD en el campo de texto.

3) Haga clic en el boté& OK para afadir el disco NAS configurado.

Nota: se pueden afedir hasta 8 discos NAS.
Add NetHDD

NetHDD 2

NAS
192 .0 .0 .28
fdvr9000

Cancol

Figura 11. 7 Anadir disco NAS

e Afadir IP SAN:
1) Introduzca la direccicn IP del NetHDD en el campo de texto.
2) Haga clic en el botén Search (Buscar) en los discos IP SAN disponibles.
3) Seleccione el disco IP SAN de la lista mostrada a continuacién.
4) Haga clic en el botén OK para afedir el disco IP SAN seleccionado.
Nota: se puede afadir hasta 1 disco IP SAN.
Add NetHDD
MNetHDD 1

IP SAN
172 .9 .2 210
iqn.2004-05 storos t-8

iqn.2004-05 storos.t-41
1qn.2004-05 storos.t-1000

Search 4 Cancel

Figura 11. 8 Anadir disco SAN de IP
Después de haber arfadido correctamente el disco NAS o IP SAN disk, vuelva al menGGHDD

Information (Informacién de HDD). EI NetHDD afadido se mostrar&en la lista.
Nota: si el NetHDD no se ha inicializado, selecciénelo y haga clic en el boté Init (Inicializar)
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para su inicializacin.

HDD

o HDD Information

@, Advanced 7]
© SMART ms 93108 Sleeping ' Local 93168
mes 93168 Normal Local 93168
40,000MB  Normal IP SAN 22 528MB

190268
188468

# Live View

Figura 11. 9 Inicializar NetHDD afiadido
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11.3 Gestidn de eSATA

Nota: esta funcicn no es compatible con los NVR de la serie DS-7600NI-SE(/N).

Objetivo:

Cuando hay un dispositivo eSATA externo conectado a un NVR, puede configurar eSATA para el uso
de Grabar/Capturar o Exportar y puede gestionar el eSATA en el NVR.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz de ajustes de grabacién avanzados.

Menu > Record > Advanced (MenU> Grabacicn > Avanzado)

2. Seleccione el tipo de eSATA para exportar o grabar/capturar en la lista desplegable eSATA.
Export (Exportar): utiliza el eSATA para copia de seguridad. Consulte Copia de seguridad
mediante discos duros eSATA en el Cap fulo Copia de seguridad mediante blsqueda de v feo
normal para conocer las instrucciones de funcionamiento.

Record/Capture (Grabacidn/captura): utilice el eSATA para grabacié/captura. Consulte los
pasos siguientes para conocer las instrucciones de funcionamiento.

eSATA

Record/Capture

Figura 11. 10 Definir modo eSATA

3. Cuando se selecciona el tipo eSATA para Grabacicn/Captura, acceda a la interfaz de informacién
de disco duro.
Menu > HDD > General (MenU> HDD > General)
4. Se requiere editar la propiedad del eSATA seleccionado o inicializar.
Nota: se pueden configurar dos modos de almacenamiento para eSATA cuando se utiliza para
Grabaci&/Captura. Consulte el Cap fulo Gesticn de grupo de HDD vy el Cap fulo
Configuracién del modo de cuota para conocer los detalles.

HDD
o] HDD Information

£, Advanced =]

© SMART 5 93108 Sleeping RIW Local  eSATA e

ms 93168 Normal RIW Local 93168
W 17 40,000MB  Normal RIW IP SAN  22528MB

1.902G8B
1.884G6B

# Live View

Figura 11. 11 Inicializar NetHDD afiadido
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11.4 Gestidn de grupo de HDD

11.4.1 Ajustes de grupos de HDD

Objetivo:
Se pueden gestionar varios HDD en grupos. El v @ieo de los canales especificados se puede grabar en un grupo
HDD particular a través de los ajustes de HDD.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de modo de almacenamiento.
Menu > HDD > Advanced (MenG> HDD > Avanzado)
2. Defina el Mode (Modo) en Group (Grupo), como se muestra en la Figura 11. 12.

Quota

EIP Camera ED1 @ED2 ED2 ED4 EDS

# Live View

Figura 11. 12 Interfaz de modo de almacenamiento

3. Haga clic en el bot&n Apply (Aplicar) y aparecer&el siguiente cuadro de advertencia.
Attention

Reboot to take effect of the changing of

the storage mode. Continue?

Yes No

Figura 11. 13 Advertencia para reinicio

4. Haga clic en el botén Yes (S # para reiniciar el dispositivo para activar los cambios.
5. Después de reiniciar el dispositivo, acceda a la interfaz HDD Information (Informacién de HDD).
Menu > HDD > General (Men(> HDD > General)
6. Seleccione HDD en la lista y haga clic en el icono para acceder a la interfaz Local HDD
Settings (Ajustes de HDD local), como se muestra en la Figura 11. 14.
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Local HDD Settings
HDD N

HDD Property
O RMW

® Read-only
® Redundancy

roup
G ®1 02 3 4 @5 @5 @7 @8

®° 910 911912 @132 914 @15 @16

HDD Capacity 931GB

Cancel

Figura 11. 14 Interfaz de ajustes de HDD local

7. Seleccione el nimero de grupo del HDD actual.

Nota: el nimero de grupo por defecto de cada HDD es 1.

8. Haga clic en el boté OK para confirmar los ajustes.
Aftention

Regroup the cameras for HDD if the
HDD group number is changed.

Yes No

Figura 11. 15 Confirmar ajustes de grupo de HDD

9. En el cuadro de advertencia emergente, haga clic en Yes (S ¥ para finalizar los ajustes.

11.4.2 Ajuste de propiedades de HDD

Obijetivo:
Las propiedades del HDD se pueden configurar como redundancia, solo lectura o lectura/escritura (R/W). Antes de
configurar las propiedades de HDD, defina el modo de almacenamiento en Group (Grupo) (consulte los pasos 1-4
del Cap fulo Ajustes de grupos de HDD).
Un HDD se puede configurar en solo lectura para evitar que se sobrescriban archivos de grabacié importantes
cuando se llena el HDD en modo de grabacicn de sobrescritura.
Cuando las propiedades de HDD se definen en redundancia, el v #ieo se puede grabar simulténeamente
tanto en el HDD de redundancia como en el HDD de lectura/escritura para que se garantice una alta
seguridad y fiabilidad de los datos de v @eo.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz HDD Information (Informacién de HDD).

Menu > HDD > General (Men(> HDD > General)
2. Seleccione HDD en la lista y haga clic en el icono para acceder a la interfaz Local HDD
Settings (Ajustes de HDD local), como se muestra en la Figura 11. 16.
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HDD Property
O RMW

® Read-only
@ Redundancy

Group

Local HDD Settings

o1 ®2 83 41 @5 @6 @7 @8

®9 910 911 012 913 14 @15 @16

931GB

Cancel

Figura 11. 16 Defina las Propiedades de HDD

3. Defina las propiedades de HDD en Lectura/escritura (R/W), Solo lectura o Redundancia.

4. Haga clic en el botén OK para guardar los ajustes y salir de la interfaz.

5. En el mendHDD Information (Informacién de HDD) se mostrarédn en la lista las propiedades de

HDD.

Nota: se deben instalar al menos dos discos duros en el NVR cuando se desea definir un HDD en redundancia y

hay un HDD con propiedades de lectura/escritura.
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11.5 Configuracicn del modo de cuota

Objetivo:
Cada camara se puede configurar con la cuota asignada para el almacenamiento de archivos grabados o im&genes
capturadas.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz de modo de almacenamiento.

Menu > HDD > Advanced (Men(> HDD > Avanzado)
2. Defina el Mode (Modo) en Quota (Cuota), como se muestra en la Figura 11. 17.
Nota: el NVR se debe reiniciar para que los cambios surtan efecto.

Quota

IP Camera 1
8.192MB
1.024MB
931

# Live View

Figura 11. 17 Interfaz de ajustes de modo de almacenamiento

3. Seleccione la canara que desea configurar la cuota.

4. Introduzca la capacidad de almacenamiento en los campos de texto Max. Record Capacity (GB)
(Capacidad m&ima de grabaciéh GB) y Max. Picture Capacity (GB) (Capacidad m&ima de
im&enes GB), como se muestra en la Figura 11. 18.
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Quota

IP Camera 1
8,192MB
1,024MB

931

# Live View

Figura 11. 18 Configurar cuota de grabaciéon/imagenes

5. Puede copiar los ajustes de cuota de la c&nara actual en otras c&maras en caso necesario. Haga

clic en el boté& Copy (Copiar) para acceder al mentCopy Camera (Copiar cémara), como se
muestra en la Figura 11. 19.
Copy to

M IP Camera WDz HNWD3 HWED4 WD5

Cancel

Figura 11. 19 Copiar ajustes a otras camaras

6. Seleccione las c&maras que desea configurar con los mismos ajustes de cuota. También puede
hacer clic en la casilla de verificacicn IP Camera (Camara IP) para seleccionar todas las
camaras.

7. Haga clic en el botén OK para finalizar los ajustes de copia y volver a la interfaz Storage Mode
(Modo de almacenamiento).

8. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.

Nota: si la capacidad de cuota se define en 0, entonces todas las camaras utilizarén la capacidad
total del disco duro para grabacicn y captura de im&genes.
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11.6 Comprobacidn del estado de HDD

Objetivo:
Puede comprobar el estado de los discos duros instalados en el NVR para realizar una comprobacicn y
mantenimiento inmediatos en caso de fallo de disco duro.
Comprobacidn del estado de HDD en la interfaz de informacién de HDD
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de informaci& de HDD.

Menu > HDD > General (Men(> HDD > General)
2. Compruebe el estado de cada uno de los discos duros que se muestran en la Figura 11. 20.

HDD Informaltion

5 93168 Sleeping RIW Local  eSATA 1 4B

ms 93168 Normal RIW Local 93168 1 B -
m 1 40,000MB Normal RIW IP SAN 22528MB 1 E "

1.902GB
1.884GB

Figura 11. 20 Ver estado de disco duro (1)

Nota: si el estado de un HDD es Normal o Sleepinglnactivo), funciona normalmente. Si el estado es
Uninitialized (no inicializado) o Abnormal (Excepcic), inicialice el HDD antes de su uso. Y si la
inicializacién del HDD falla, sustitUyalo por otro nuevo.
Comprobacié del estado de HDD en la interfaz de informacién de HDD
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de informacicn del sistema.

Menu > Maintenance > System Info (MenU> Mantenimiento > Informacicn del sistema)
2. Haga clic en la ficha HDD para ver el estado del HDD como se muestra en la Figura 11. 21.
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nfo  Camera Record

MNormal 931GB I3GEB 2 Local
Sleeping 931GE 9 3 Redundancy Local
Normal 40,000MB 3 IP SAN

Total Gapacity 190268
1,884GB

Figura 11. 21 Ver estado de disco duro (2)
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11.7 Deteccicn de HDD

Nota: esta funcicn no es compatible con los NVR de la serie DS-9600NI-RT.
Objetivo:
El dispositivo ofrece la funcién de deteccién de HDD como, por ejemplo, la adopcién de la ténica de
deteccicn de sector daredo y S.M.A.R.T. El sistema S.M.A.R.T. (Self-Monitoring, Analysis and
Reporting Technology) es un sistema de monitorizacicn para que el disco duro detecte y notifique
diversos indicadores de fiabilidad con el objetivo de anticiparse a las aver &s.
Ajustes de SSM.AR.T.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz S.M.A.R.T. Settings (Ajustes de S.M.A.R.T.)

Menu > HDD > S.M.A.R.T. (Mena> HDD > S.M.AR.T.)
2. Seleccione el disco duro para ver su lista de informacién S.M.A.R.T. como se muestra en la
Figura 11. 22.

HDD

# General SMART. Settings  Bad Sector Detection

# Advanced Continue to use this disk when self-evaluation is failed.
5

Self-test successful

879
Pass
Functional

S M.ART. Information

Spin Up Time 3 0 91
top Count 2 9 99
d Sector Co. 36 100
Seek Error Rat < f 3 60
Power-on Hours Count 3 78 6
Spin Up Retry Count 4 3 100

# Live View

Figura 11. 22 Interfaz de ajustes de S.M.A.R.T.

La informacicn relacionada del sistema S.M.A.R.T. se muestra en la interfaz.

Puede seleccionar los tipos de prueba autodiagnéstico como Short Test (Test corto), Expanded Test
(Test expandido) o Conveyance Test (Estado transmisicn).

Haga clic en el botén de inicio para iniciar el autodiagnéstico de HDD S.M.A.R.T.

Nota: si desea utilizar el HDD incluso aunque haya fallado la comprobacién S.M.A.R.T., puede activar
la casilla de verificacicn situada delante de la opcién Continue to use the disk when self-evaluation
is failed (Seguir utilizando el disco cuando el autodiagndstico falla).

Deteccidn de sector dafado
Pasos:
1. Acceda a la ficha Bad Sector Detection (Deteccicn de sector dafado).
2. Seleccione en la lista desplegable la unidad de disco duro que desea configurar.
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3. Haga clic en Detect (Detectar) para iniciar la deteccia.

# General SMART. Settings

# Advi HOD No

Testingj- 0%
Error Count |0

Error info Pause Cancel

Normal

Damaged

# Live View

Figura 11. 23 Deteccién de sector dafiado

4. Si la unidad de disco duro es normal puede ver en pantalla el icono en color verde, de lo
contrario se muestra el icono en rojo.
Y puede hacer clic en el bot& Error info (Informacidn de error) para ver en detalle la informacié de
dafos.
Y también puede pausar o cancelar la deteccién.
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11.8 Configuracicn de alarmas de error de HDD

Objetivo:
Puede configurar las alarmas de error de HDD cuando el estado del disco duro sea Uninitialized (No
inicializado) o Abnormal (Excepcicn).
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de excepcidn.
Menu> Configuration> Exceptions (Men(> Configuracién > Excepciones)
2. Seleccione el tipo de excepcién como HDD Error (Error de HDD) en la lista desplegable.
3. Haga clic en las casillas de verificacicn siguientes para seleccionar los tipos de alarma de error de
HDD, como se muestra en la Figura 11. 24.
Nota: el tipo de alarma se puede seleccionar como: Audio Warning (Advertencia de audio), Notify
Surveillance Center (Notificar al software remoto), Send Email (Enviar email) y

Trigger Alarm Output (Salida disparo de alarma). Consulte el Cap fulo Configuracién de acciones de
respuesta de alarma.

HOD Error

Figura 11. 24 Configuracién de alarma de error de HDD
4. Cuando se selecciona Trigger Alarm Output (Salida de disparo de alarma), también puede

seleccionar que la salida de alarma se dispara desde la lista siguiente.
5. Haga clic en el botén Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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Capiulo 12 Ajustes de canara

212



User Manual of DS-9600/8600/7700/7600 Series NVR

12.1 Configuracin de ajustes de OSD

Objetivo:
Puede configurar los ajustes de OSD (visualizacicn en pantalla) de la camara, incluido fecha/hora,
nombre de camara, etc.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de configuracién OSD.
Menu > Camera > OSD (MenU> Camara > OSD)
. Seleccione la canara para configurar los ajustes de OSD.
. Edite el nombre de camara en el campo de texto.
. Configure los valores de Display Name (Mostrar nombre), Display Date (Visualizar fecha) y
Display Week (Visualizar semana) haciendo clic en la casilla de verificacin.
5. Seleccione los valores de Date Format (Formato fecha), Time Format (Formato hora) y Display
Mode (Visualizar OSD).

A WD

MM-DD-YYYY

24-hour

Non-Transparent & Not Flashing

Figura 12. 1 Interfaz de configuracién de OSD

6. Puede usar el ratén para hacer clic y arrastrar el cuadro de texto en la ventana de previsualizacicn
para ajustar la posicicn del OSD.
7. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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12.2 Configuracicn de la m&scara de privacidad

Objetivo:
Se permite configurar las zonas de m&cara de privacidad de cuatro lados que el operador no puede ver.
La mé&cara de privacidad puede impedir que determinadas &ea de vigilancia se visualicen o se graben.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz de Privacy Mask Settings (Ajustes de m&cara de privacidad).

Menu > Camera > Privacy Mask (MenU> Canara > M&cara de privacidad)
2. Seleccione la camara para definir la m&cara de privacidad.
3. Haga clic en la casilla de verificaciéh Enable Privacy Mask (Habilitar m&cara de privacidad)

para activar esta funcién.

Privacy Mask Settings

IP Camera 1

01-01-2010 Fri 11: 55: 19 Clear All
[J Clear Zone 1

] Clear Zone 2

Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figura 12. 2 Interfaz de ajustes de mdascara de privacidad

4, Utilice el ratén para dibujar una zona en la ventana. Las zonas se marcaran con cuadros de distinto

color.
Nota: se pueden configurar hasta 4 zonas de m&cara de privacidad y se puede ajustar el tamafo de
cada &ea.
5. Las zonas de m&cara de privacidad configuradas en la ventana se pueden borrar haciendo clic en
los iconos Clear Zone 1-4 (Borrar zona) en el lado derecho de la ventana o hacer clic en Clear
All (Borrar todo) para borrar todas las zonas.
Privacy Mask Settings

IP Camera 1

Clear All
[ Clear Zone 1
] Clear Zone 2

Clear Zone 3

Clear Zone 4

Figura 12. 3 Definir el drea de la mascara de privacidad

6. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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12.3 Configuracicn de parametros de v meo

Pasos:
1. Acceda a la interfaz Image Settings (Ajustes de imagen)
Menu > Camera > Image (Men(> Camnara > Imagen)

IP Camera 3

Customize

Figura 12. 4 Interfaz de ajustes de imagen
2. Seleccione la camara para definir los parametros de imagen.

3. Puede hacer clic en la flecha para cambiar el valor de cada paranetro.
4. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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Capiulo 13 Gestidh y mantenimiento de
NVR
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13.1 Visualizacicn de informacicén del sistema

13.1.1 Consulta de informaci del dispositivo

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn del sistema.
Menu > Maintenance > System Info (MenU> Mantenimiento > Informaci del sistema)
2. Haga clic en la ficha Device Info (Informacicn de dispositivo) para acceder al menUde
informacicn del dispositivo para consultar el nombre de dispositivo, modelo, nimero de serie,
versicn de firmware y versicn de codificacién como se muestra en la Figura 13. 1.

System Maintenance

1) System Info Device Info  Camera Record Alarm Network HDD

[ Log Information Embedded Net DVR
S-9632NI-S
> Import/Export DSt
162011091 7BBRR404902653WCVU
V¥2.2.0, Build 120530
V1.0, Build 120515

t Upgrade
< Default

& Net Detect

# Live View

Figura 13. 1 Interfaz de informacién del dispositivo

13.1.2 Visualizacién de informacicn de cémara

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacién del sistema.

Menu > Maintenance > System Info (Men(G> Mantenimiento > Informacicn del sistema)

Haga clic en la ficha Camera (Canara) para acceder al menUde informacién de camara para
ver el estado de cada camara, como se muestra en la Figura 13. 2.
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Record  Alarm  Nelwork  HDD

e
Mol u
of U

Figura 13. 2 Interfaz de informacién de camara

13.1.3 Visualizacién de informacidn de grabacidn

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn del sistema.
Menu > Maintenance > System Info (Men(G> Mantenimiento > Informacicn del sistema)
2. Haga clic en la ficha Record (Grabacicn) para acceder al mentde informacién de grabacidn para
ver los parametros de codificacién del estado de grabacién de cada camara, como se muestra en
la Figura 13. 3.

Camera Alarm  Nebwork  HDD

Figura 13. 3 Interfaz de informacién de grabacién
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13.1.4Visualizacicn de informacicn de alarma

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn del sistema.
Menu > Maintenance > System Info (Men> Mantenimiento > Informacicn del sistema)
2. Haga clic en la ficha Alarm (Alarma) para acceder al mentde informacicn de alarma para ver la

informacicn de alarma, como se muestra en la Figura 13. 4.

Device Info  Camera Record Alarm  Nelwork HDD

Not used
Not used
Not used

MNot used
Not used

Figura 13. 4 Interfaz de informacién de alarma

13.1.5Visualizacién de informacicn de red

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn del sistema.
Menu > Maintenance > System Info (Men(G> Mantenimiento > Informacicn del sistema)
2. Hagaclic en la ficha Network (Red) para acceder al menUde informacién de red para ver la
informacicn de red, como se muestra en la Figura 13. 5.
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e Info  Camera d  Alarm

IPv4 Address 17282250

IPv4 Subnet Mask 2 2550

IPv4 Default Gateway 21

IP¥6 Address 1 fe80::240:48ff-fedc: Tif7/64
IPv6 Address 2

IPv6 Default Gateway

Preferred DNS Serve 192.0.0.200
Alternate DN

Enable DHCP Disabled
Enable PFPOE Disabled
PPPOE Address

PPPOE Subnet Mask

PPPOE Default Gateway

Main NIC

Figura 13. 5 Interfaz de informacion de red

13.1.6 Visualizacicn de informacidn de la unidad de disco

duro

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de informacicn del sistema.
Menu > Maintenance > System Info (Men(G> Mantenimiento > Informacicn del sistema)
2. Haga clic en la ficha HDD para acceder al mentde informacicn de HDD para ver el estado del
disco duro, espacio libre, propiedades, etc., como se muestra en la Figura 13. 6.

Device Info Camera Record Alarm  MNetwork HDD

Normal 931GE GB 2 Local
Normal 931GB GB Redundancy Local
Normal 40,000MB 528 IP SAN

Total Capacity 1.902GB

Figura 13. 6 Interfaz de informacién de HDD
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13.2 BUsqueda y exportacicn de archivos de
registro

Objetivo:
El funcionamiento, alarmas, excepciones e informacié del NVR se puede almacenar en archivos de
registro que se pueden visualizar y exportar en cualquier momento
Pasos:
1. Acceda a la interfaz de bUsqueda de registros.
Menu > Maintenance > Log Search (Men(> Mantenimiento > BUsqueda de registros)

System Maintenance

@ System Info Log Search  Log Export

[o Log Information 2 ne 06-04-2012 & 00:00.00

06-04-2012 @ 235959
¥ Import/Export = >

ype All
t Upgrade Al

= Default

& Net Detect

# Live View Export Back

Figura 13. 7 Interfaz de busqueda de registros

2. Defina las condiciones de bUsqueda de registro para refinar la blsqueda, incluyendo los valores de
Start Time (Hora de inicio), End Time (Hora de finalizaci&n), Major Type (Tipo mayor) y
Minor Type (Tipo menor).

3. Haga clic en el bot&n Search (Buscar) para iniciar la bUsqueda de archivos de registro.

4. Los archivos de registro coincidentes se mostraran en la lista que se muestra m& abajo.
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Log Search  Log Export
Start Time 06-04-2012 @ 00:00:00
End Time 06-04-2012 @ 23:59:59
Major Type All
Minor Type All

99 £ Alarm 06-04-2012 06:12:21 Start Motion Det...
98 & Alarm 06-04-2012 06:10:30 Stop Motion Det. ..

97 & Alarm 06-04-2012 06:10:16 Start Motion Det...
96 £ Alarm 06-04-2012 06:07:49 Stop Motion Det...
95 & Alarm 06-04-2012 06:07:36 Start Motion Det.__.
94 & Alarm 06-04-2012 06:02:39 Stop Motion Det...
93 £ Alarm 06-04-2012 06:02:26 Start Motion Det ...
92 & Alarm 06-04-2012 05:59:26 Stop Motion Det. ..
91 & Alarm 06-04-2012 05:59:13 Start Motion Det...
90 & Alarm 06-04-2012 05:45:13 Stop Motion Det. ..
89 & Alarm 06-04-2012 05:44:59 Start Motion Det.__.

88 £ Alarm 06-04-2012 05:43:15 Stop Motion Det...
Total: 1052 P: 1/11

9999999000099

Figura 13. 8 Resultados de busqueda de registros

Nota: cada vez se puede mostrar hasta 2000 archivos de registro.

5. Puede hacer clic en el botén de cada registro o hacer doble clic para ver su informacién
detallada, como se muestra en la Figura 13. 9. Y también puede hacer clic en el botén ® para
ver los archivos de v @leo relacionados si estén disponibles.

Log Information

Time 06-04-2012 05:06:42

Type Alarm--Start Motion Detection
Local User N/A

Host IP Address N/A

Parameter Type N/A

Camera No. D3
Description:

N/A

Previous

Figura 13. 9 Detalles de registro

6. Si desea exportar los archivos de registro, haga clic en el botén Export (Exportar) para acceder al
menUEXxport (Exportar) como se muestra en la Figura 13. 10.
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Refresh

& FOUND.000 Folder 2010-09-17 11:19:04
& FOUND.001 Folder 2011-04-02 17:45:24
@ RECYCLER Folder 2010-08-04 17:35:20
& Work Folder 2011-06-21 17:55:42
B Book1 xIs 23KBFile 2011-05-26 18:32:14
B Compare Excel exe 129KBFile 2011-04-20 09:51:42
B Recycled 4KBFile 2011-02-22 14:16:18
B bond0_20110624172( 1.024KBFile 2011-06-24 17:20:48
B digicap mav 19,790KB File 2011-06-23 09:05:20

99999 1

New Folder Format Cancel

Figura 13. 10 Exportar archivos de registro

7. Seleccione el dispositivo de copia de seguridad en la lista desplegable Device Name (Nombre de
dispositivo).

8. Haga clic en Export (Exportar) para exportar los archivos de registro al dispositivo de copia de
seguridad seleccionado.
Puede hacer clic en el botén New Folder (Nueva carpeta) para crear una nueva carpeta en el
dispositivo de copia de seguridad o hacer clic en el botén Format (Formato) para formatear el
dispositivo de copia de seguridad antes de la exportacié de registro.
Notas:
1) Conecte el dispositivo de copia de seguridad al NVR antes de operar la exportacién de
registros.
2) El nombre de los archivos de registro exportados al dispositivo de copia de seguridad se
determina segt(n la hora de exportacidn, p.ej., 20110514124841logBack.txt.
Para exportar todos los archivos de registro:
Puede acceder a la interfaz de exportacicn de registros.
Menu > Maintenance > Log Information> Log Export (Men(> Mantenimiento > Informacicn
de registro > Exportaci& de registro)
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System Maintenance

® System Info Log Search  Log Export

| |
[#] 5 9315168 Normal Local 71568

*n Import/Export
t Upgrade
<« Default

% Net Detect

# Live View

Figura 13. 11 Interfaz de exportacion de registros
Puede activar la casilla de verificacicn de la unidad de disco duro.

Haga clic en el bot& Export (Exportar) para exportar todos los archivos de registro
almacenados en la unidad de disco duro.
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13.3 Importacidn/exportacicn de archivos de
configuracicn

Objetivo:

Los archivos de configuracicn del NVR se pueden exportar a un dispositivo local para copia de
seguridad y los archivos de configuracicn del NVR se pueden importar a dispositivos NVR mdtiples si
se han de configurar con los mismos parametros.

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de importacién/exportacién de archivo de configuracicn.
Menu > Maintenance > Import/Export (MenU> Mantenimiento > Importar/Exportar)

Folder
Folder
Folder
Folder
‘B File
File
File
Fila

File

180MB

Mew Folder Import Export Back

Figura 13. 12 Importar/exportar archivo de configuracion

2. Haga clic en el bot& Export (Exportar) para exportar los archivos de configuracién al dispositivo
de copia de seguridad seleccionado.

3. Para importar un archivo de configuracid, seleccione el archivo del dispositivo de copia de
seguridad seleccionado y haga clic en el boté&n Import (Importar). Una vez completado el
proceso de importacicn debe reiniciar el NVR.

Nota: una vez finalizada la importacién de archivos de configuracién el dispositivo se reiniciara

automé&icamente.
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13.4 Actualizacicn del sistema

Objetivo:
El firmware del NVR se puede actualizar mediante un dispositivo de copia de seguridad local o
servidor FTP remoto.

13.4.1 Actualizacicn mediante dispositivo de copia de

seguridad local

Pasos:
1. Conecte el NVR a un dispositivo de copia de seguridad local que disponga del archivo de
actualizacién del firmware.
2. Acceda a la interfaz de actualizacicn.
Menu > Maintenance > Upgrade (Ment(> Mantenimiento > Actualizar)
3. Haga clic en la ficha Local Upgrade para acceder al mentde actualizacién local, como se
muestra en la Figura 13. 13.

Local Upgrade FTP

usB1-1 - Refresh

T
r
r
r

Folder
15KBFile
File
B Compare Excel exe 129KB File
4KBFile
| | 62417, 1.024KB File 06-24-2011 20:48 " ®

[ Jdigicap mav 19,790KB File 0623201090520 [ &

Figura 13. 13 Interfaz de actualizacién local

4. Seleccione el archivo de actualizacicn en el dispositivo de copia de seguridad.
5. Haga clic en el bot&n Upgrade (Actualizar) para iniciar la actualizacidn.
6. Una vez completa la actualizacin, reinicie el NVR para activar el nuevo firmware.

13.4.2 Actualizacién mediante FTP

Antes de empezar:
Configure el PC (que ejecuta el servidor FTP) y el NVR en la misma LAN (red de &ea local). Ejecute
el software TFTP de terceros en el PC y copie el firmware en el directorio ra& del TFTP.

Pasos:
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1. Acceda a la interfaz de actualizacicn.
Menu > Maintenance > Upgrade (Men(> Mantenimiento > Actualizar)
2. Haga clic en la ficha FTP para acceder a la interfaz de actualizacin local, como se muestra en la
Figura 13. 14.

Local Upgrade FTP

FTP Server Address

Figura 13. 14 Interfaz de actualizacién por FTP
3. Introduzca la direccicn del servidor FTP en el campo de texto.

4. Haga clic en el botén Upgrade (Actualizar) para iniciar la actualizacién.
5. Una vez completa la actualizacicn, reinicie el NVR para activar el nuevo firmware.
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13.5 Restauracicn de los ajustes por defecto

Pasos:
1. Accedaa la interfaz Default (Por defecto).
Menu > Maintenance > Default (MenU(> Mantenimiento > Por defecto)

Defaull

System will restore factory settings after reboot. Gontinue?

Figura 13. 15 Restaurar los valores de fabrica por defecto

2. Hagaclic en el botén OK para restaurar los ajustes por defecto.
Nota: excepto los paranetros de red (incluida la direcciécn IP, la m&cara de subred, la puerta de enlace, MTU, el
modo de trabajo NIC, la ruta por defecto y el puerto de servidor), todos los dem& par@metros del dispositivo se
restaurarén a los valores de féorica por defecto.
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Capiulo 14 Otros
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14.1 Configuracidn de puerto serie RS-232

Nota: esta funcién no es compatible con los NVR de la serie DS-7600NI-SE(/N).
Objetivo:
El puerto RS-232 se puede utilizar de dos formas:
« Configuracicn de par&metros: conectar un ordenador al NVR a través del puerto serie. Los paranetros
de dispositivos se pueden configurar utilizando aplicaciones de software tales como HyperTerminal.
Los paranetros del puerto serie deben ser los mismos que los paranetros del NVR al conectar
mediante el puerto serie del PC.
« Canal transparente: conecte un dispositivo serie directamente al NVR. El ordenador controlara
remotamente el dispositivo serie a través de la red y del protocolo del dispositivo serie.
Pasos:

1. Acceda a la interfaz RS-232 Settings (Ajustes de RS-232):

Menu > Configuration > RS-232 (MenU> Configuracicn > RS-232)

Configuration

& General

% Network 115200

A Alarm 8

1
&

None
< Live View None

Console

# Live View

Figura 14. 1 Interfaz de ajustes RS-232
2. Configure los parémetros de RS-232 incluidos la tasa de baudios, el bit de datos, el bit de parada,

la paridad, el control de flujo y el uso.
3. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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14.2 Configuracicn de ajustes generales

Objetivo:

Puede configurar el esténdar de salida BNC, la resolucién de salida VGA la velocidad del puntero del
ratcn a través de la interfaz Menu > Configuration > General (Men(> Configuracién > General).

Pasos:

1.  Acceda a la interfaz General Settings (Ajustes generales)
Menu > Configuration > General (MenG> Configuracién > General)
2. Seleccione la ficha General.

Configuration

& Goneral DST Seltings

& Network
A Alarm
& RS5-232
ijing, Urumgqi, Singapore
A Exceplions
06-27-2011

& User
19°:01:19

# Live View

Figura 14. 2 Interfaz de Ajustes generales

3. Configure los siguientes ajustes:

Language (Idioma): el idioma utilizado por defecto es English (Inglés).

CVBS Output Standard (Modelo de salida CVBS): seleccione el esténdar de salida
CVBS en NTSC o PAL, que debe coincidir con el estandar de entrada de v feo.

VGA Resolution (Resolucién VGA): seleccione la resolucién de salida VGA, que debe
ser la misma que la resolucién de la pantalla del monitor.

HDMI Resolution (Resolucién HDMI): seleccione la resolucién de salida HDMI, que
debe ser la misma que la resolucicn de la pantalla del monitor.

Time Zone (Zona horaria): seleccione la zona horaria.

Date Format (Formato de fecha): seleccione el formato de fecha.

System Date (Fecha del sistema): seleccione la fecha del sistema.

System Time (Hora del sistema): seleccione la hora del sistema.

Mouse Pointer Speed (Velocidad del puntero del raté): define la velocidad del
puntero del rat&, se pueden configurar 4 niveles.

Enable Wizard (Habilitar asistente): habilita/deshabilita el asistente cuando se inicia el
dispositivo.

Enable Password (Habilitar contrasefn): habilita/deshabilita el uso de la contrasefa de
inicio de sesin.

4. Hagaclic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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14.3 Configuracicn de ajustes de horario de
verano

Pasos:
1. Accedaa la interfaz General Settings (Ajustes generales)
Menu > Configuration > General (MenU> Configuracicn > General)
2. Seleccione la ficha DST Settings (Ajustes de horario de verano).

figuration

Figura 14. 3 Interfaz ajustes de horario de verano

Puede activar la casilla de verificacicn situada detr& del elemento Auto DST Adjustment (Auto-ajuste

DST).
O puede activar manualmente la casilla de verificacicn Enable DST (Habilitar DST) y, a continuacidn,

seleccionar la fecha del per bdo de horario de verano.
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14.4 Configurar mas ajustes para parametros de
dispositivos

Pasos:
1. Accedaa la interfaz General Settings (Ajustes generales)
Menu > Configuration > General (MenU> Configuracicn > General)
2. Haga clic en la ficha More Settings (M& ajustes) para acceder a la interfaz More Settings (M&
ajustes) como se muestra en la Figura 14. 4.

General DST Settings More Settings

e Name Embedded Net DVR
o 255
CVBS Output Brighiness
Operation Timeout Never
Menu Output Mode Auto

Figura 14. 4 Interfaz Mas ajustes

3. Configure los siguientes ajustes:

e Device Name (Nombre de dispositivo): edite el nombre del NVR.

* Device No. (NUmero de dispositivo): edite el nUmero de serie del NVR. El nUmero de
dispositivo se puede definir en el rango de 1 a 255 y el ndmero por defecto es 255. El
nUmero se utiliza para el mando a distancia y el control mediante teclado.

e CVBS Output Brightness (Brillo de salida CVBS): ajuste el brillo de salida del v @eo.

e Operation Timeout (Tiempo de operacicn): define el tiempo de inactividad del ment
Por ejemplo, cuando el tiempo de inactividad se define en 5 Minutos, el sistema saldra
del mentde funcionamiento actual a la pantalla Live View tras 5 minutos de inactividad
en el mena

¢ Menu Output Mode (Modo de salida de menU): Puede elegir la pantalla de menten
distintas salidas de v fleo. Se puede elegir entre auto, HDMI, VGA y Main CVBS.

4. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar los ajustes.
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14.5 Gestidn de cuentas de usuario

Objetivo:

Hay una cuenta por defecto en el NVR: Administrator (Administrador). El nombre de usuario de
Administrator es admin y la contraser®a es 12345. EI Administrador tiene permiso para afadir y
eliminar usuarios y configurar parametros de usuario.

14.5.1 Aradir un usuario

Pasos:
1. Accedaa la interfaz User Management (Gestién de usuario).
Menu > Configuration > User (Ment> Configuracién > Usuario)

Configuration
# General User Management
& Network
A Alarm
# RS-232

© Live View

& Exceplions

# Live View

Figura 14. 5 Interfaz de gestién de usuario

2. Hagaclic en el botén Add (Aredir) para acceder a la interfaz Add User (Afadir usuario).
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Add User

User Name 01
Password TEEET

Confirm TETET

T Operator
User's MAC Address 00 :00 :00 :00 :00

Cancel

Figura 14. 6 Ment Add User (Afiadir usuario)

Introduzca la informacién de usuario nuevo, incluyendo User Name (Nombre de usuario),
Password (Contrasef®), Level (Nivel) y User’s MAC Address (Direccich MAC del usuario).
Level (Nivel): define el nivel de usuario en Operator (Operador) o Guest (Invitado). Los
distintos niveles de usuario tienen distintos permisos operativos.

. Operator (Operador): El nivel de usuario Operator (operador) tiene permiso de
audio bidireccional en configuracién remota y todos los permisos operativos en
configuracié de camara.

. Guest (Invitado): el usuario invitado no tiene permiso de audio bidireccional en
configuracié remota y solo tiene la reproduccién local/remota en la configuracién de
camara.

J User's MAC Address (Direccicn MAC del usuario): la direcciécn MAC del PC
remoto que inicia sesién en el NVR. Si se configura y habilita, solo permite que el usuario
remoto con esta direccich MAC acceda al NVR.

Haga clic en el boté OK para guardar los ajustes y volver a la interfaz User Management
(Gestidn de usuario). El usuario recién afadido se mostrar&en la lista, como se muestra en la
Figura 14. 7.

User Management

Admin 00:00:00:00:00:00
Operator 00:00:00:00:00:00

Figura 14. 7 Usuario afiadido mostrado en la interfaz de gestién de usuario
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5.  Seleccione al usuario en la lista y, a continuacié, haga clic en el botén para acceder a la
interfaz de ajustes de permisos, como se muestra en la Figura 14. 8.

Parrmission

Local Conliguralion  Remo guralion  Carmera Conliguralion

B Local Farameters Settings

B Local Camera Managenmant
B ocal Advanced Cparation
B Local Shuldown § Reboot

Figura 14. 8 Interfaz de ajustes de permisos de usuario

6. Defina el permiso operativo de configuracién local, configuracién remota y configuracicn de

camara del usuario.
Configuracidn local

Local Log Search (BUsqueda de registro local): bisqueda y visualizacién de registros e
informacicn del sistema del NVR.

Local Parameters Settings (Ajustes de parametros locales): configuracicn de
pardmetros, restauracicn de los paréametros de fébrica por defecto e
importacién/exportacié de archivos de configuracién.

Local Camera Management (Gestién de camara local): la adicidn, eliminacicn y
edicicn de camaras IP.

Local Advanced Operation (Operacicn local avanzada): operacién de gestién del disco
duro (inicializacién del disco duro, configuracién de propiedades de disco duro),
actualizacién de firmware del sistema, borrado de salida de alarma de E/S.

Local Shutdown Reboot (Reinicio de apagado local): apagado o reinicio del NVR.

Remote Configuration (Configuracién remota)

Remote Log Search (BUsqueda de registros remota): visualizar de forma remota los
registros guardados en el NVR.

Remote Parameters Settings (Ajustes de parametros remotos): configuracién remota de
pardmetros, restauracicn de los parémetros de fébrica por defecto e
importacidn/exportacié de archivos de configuracién.

Remote Camera Management (Gesticn de camara remota): la adicidn, eliminacidn y
edicidn remota de c&maras IP.

Remote Serial Port Control (Control de puerto serie remoto): configuracicn de ajustes
de puertos RS-232 y RS-485.

Remote Video Output Control (Control de salida de v fleo remota): env D de sefal de
control de botén de mando a distancia.

Two-Way Audio (Audio bidireccional): permite establecer radio bidireccional entre el
cliente remoto y el NVR.

Remote Alarm Control (Control de alarma remoto): permite el armado remoto
(notificar mensaje de alarma y excepcid al cliente remoto) y controlar la salida de
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alarma.

* Remote Advanced Operation (Operacié remota avanzada): operacién remota de
gesticn del disco duro (inicializacién del disco duro, ajustes de propiedades de disco
duro), actualizacicn de firmware del sistema, borrado de salida de alarma de E/S.

* Local Shutdown /Reboot (Apagado/reinicio remoto): apagado o reinicio remoto del
NVR.

Configuracién de cémara

* Remote Live View (Live View remoto): visualizacién remota del v ©leo en directo de
las c&mnaras seleccionadas.

e Local Manual Operation (Operacién manual local): permite iniciar/detener la grabacién
manual, capturar im&ygenes y salida de alarma de las camaras seleccionadas localmente.

* Remote Manual Operation (Operacicn manual remota): permite iniciar/detener la
grabacién manual, capturar im&yenes y salida de alarma de las camaras seleccionadas
de forma remota.

* Local Playback (Reproduccicn local): reproduccicn de archivos grabados de las
camaras seleccionadas localmente.

* Remote Playback (Reproduccién remota): reproduccién de archivos grabados de las
camaras seleccionadas de forma remota.

e Local PTZ Control (Control PTZ local): control del movimiento PTZ de las camaras
seleccionadas localmente.

* Remote PTZ Control (Control PTZ remoto): control del movimiento PTZ de las
camaras seleccionadas de forma remota.

* Local Video Export (Exportacicn de v Bleo local): exportacién de archivos grabados de
las cémaras seleccionadas localmente.

7. Haga clic en el botén OK para guardar los ajustes y salir de la interfaz.

Nota: solo la cuenta de usuario admin dispone de permisos para restaurar los parametros de fébrica por
defecto.

14.5.2 Eliminacicn de usuario

Pasos:
1. Accedaa la interfaz User Management (Gesticn de usuario).
Menu > Configuration > User (Ment> Configuracién > Usuario)
2. Seleccione el usuario que desea eliminar de la lista, como se muestra en la Figura 14. 9.

User Management

Admin 00:00:00:00:00:00
Operator 00:00:00:00:00:00

Figura 14. 9 User List (Lista de usuarios)
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3. Hagaclicenel icono ﬂ para eliminar el usuario seleccionado.

14.5.3 Edicién de un usuario

Pasos:
1. Accedaa la interfaz User Management (Gestién de usuario).
Menu > Configuration > User (MentG> Configuracié > Usuario)
Seleccione el usuario que desea editar en la lista, como se muestra en la Figura 14. 9.
Haga clic en el icono para acceder a la interfaz de edicicn de usuario, como se muestra en
la Figura 14. 10.
Nota: también se puede editar el usuario administrador.
Edit User

01

aEEEE

TETET

Operator
00 :00 :00 :00 :00 : 00

Cancel

Figura 14. 10 Interfaz de edicién de usuario
4.  Edite la informacién de usuario incluido el nombre de usuario, contrasef®, nivel y direccicn

MAC.
5. Haga clic en el botén OK para guardar los ajustes y salir del menu
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Glosario

* Flujo dual: flujo dual es una tecnolog & utilizada para grabar v @eo en alta resolucién
localmente mientras se transmite un flujo de menor resolucicn a través de la red. EI DVR genera
los dos flujos, el flujo principal tiene una resolucién m&ima de 4CIF y el subflujo tiene una
resoluciécn m&ima de CIF.

* HDD: siglas de Hard Disk Drive (unidad de disco duro). Un medio de almacenamiento que
almacena datos codificados digitalmente en discos de superficie magnéica.

e DHCP: DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) es un protocolo de aplicacién de red
utilizado por los dispositivos (clientes DHCP) para obtener la informacién de configuracién
para funcionamiento en una red IP.

e HTTP: siglas de Hypertext Transfer Protocol (protocolo de transferencia de hipertexto). Un
protocolo para transmitir solicitudes de hipertexto e informacicn entre servidores y navegadores
en una red

* PPPoE: PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) siglas de protocolo punto a punto sobre
Ethernet es un protocolo de red para encapsular cuadros PPP dentro de cuadros Ethernet. Se
utiliza principalmente con servicios de ADSL en los que los usuarios individuales se conectan al
mdlem ADSL sobre Ethernet y en redes Metro Ethernet sencillas.

e DDNS: Dynamic DNS es un mé&odo, protocolo o servicio de red que ofrece la capacidad para
un dispositivo en red como, por ejemplo, un enrutador o sistema de ordenador que utiliza la
suite de protocolos de Internet notificar a un servidor de nombres de dominio que cambie, en
tiempo real (ad-hoc) la configuraciécn DNS activa de sus nombres de host configurados,
direcciones u otra informacicn almacenada en DNS.

* DVR hibrido: un DVR hibrido es una combinacién de DVR y NVR.

* NTP: siglas de Network Time Protocol (Protocolo de hora de red). Un protocolo disefado para
sincronizar los relojes de ordenadores a través de una red.

e NTSC: siglas de National Television System Committee (Comiténacional de sistema de TV).
NTSC es un esténdar de televisicn analdyica utilizado en pa $es como Estados Unidos y Japan.
Cada cuadro de una sefal NTSC consta de 525 | meas a 60 Hz.

* NVR: siglas de Network Video Recorder (Grabador de v @eo de red). Un NVR puede ser un
sistema incrustado o basado en PC utilizado para la gesticn centralizada y el almacenamiento de
camaras IP, domos IP y otros DVR.

* PAL.: siglas de Phase Alternating Line (L mea de fase alternada). PAL es otro esténdar de v Teo
utilizado en sistemas de emisoras de televisién en muchas partes del mundo. La sefal PAL
consta de 625 | fieas a 50 Hz.

e PTZ: siglas de Pan, Tilt, Zoom (movimiento panoramico, de inclinacidn y zoom). Las c&maras
PTZ son sistemas motorizados que permiten desplazar la canara hacia la izquierda y la derecha,
inclinarla hacia arriba y hacia abajo y ampliar o reducir el zoom.

* USB: siglas de bus serie universal. USB es un esténdar de bus serie plug-and-play para conectar
dispositivos a un ordenador host.
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Preguntas frecuentes

e cJPor quéemite el NVR un pitido después de reiniciar?
Las razones posibles del pitido de advertencia en el NVR son las siguientes:
a) No se hainstalado un disco duro en el NVR.
b) Eldisco duro no se ha inicializado.
c) Errorde HDD
Para cancelar el pitido y utilizar el NVR sin disco duro, acceda a la interfaz Exception Settings
(Ajustes de excepciones). Para obtener m& informacicn, consulte el Cap fulo Tratamiento de alarma
de excepciones.
e cJPor quéel NVR no responde al utilizar el mando a distancia IR?
Lea atentamente la seccicn Uso del mando a distancia de IR y compruebe que:
a) Las pilas estan instaladas correctamente en el mando a distancia, aseg(rese de que no se ha
invertido su polaridad.
b) Las pilas son nuevas y no estén descargadas.
¢) El mando a distancia no se ha manipulado.
d) No hay lanparas fluorescentes en uso en los alrededores.
e cJPor quéel PTZ no responde?
Si el PTZ no responde, compruebe que:
a) El cable RS-485 estaconectado correctamente.
b) Eltipo de decodificador del domo es el correcto.
c) La configuracién de velocidad de decodificador del domo es la correcta.
d) La configuracién de bit de direccién de decodificador del domo es la correcta.
e) Lainterfaz RS-485 de la placa madre no estarota.
e cJPor quéno se graba v Hleo después de configurar la deteccién de movimiento?
Si no se graba v Tleo despué de configurar la deteccién de movimiento, compruebe lo siguiente:
a) El calendario de grabacién se ha configurado correctamente siguiendo los pasos indicados en
Configuracidn de captura y registro de deteccién de movimiento.
b) El &ea de deteccicn de movimiento se ha configurado correctamente (Consulte Configuracién
de alarma de deteccién de movimiento).
c) Los canales se han activado para deteccicn de movimiento (Consulte Configuracién de alarma
de deteccicn de movimiento).
e ¢Por quéno detecta el NVR mi dispositivo de exportacicn USB para exportar los archivos de
grabacicn?
Existe la posibilidad de que el NVR y el dispositivo USB no sean compatibles. Consulte el sitio web de
nuestra empresa para ver un listado de dispositivos compatibles.
* EINVR estaen modo Live View y no se muestra el ment No responde al ratcn, al panel
frontal, al mando a distancia ni al teclado.
Es posible que el NVR se encuentre en modo auxiliar. Esto ocurre cuando se pulsa el botén Main/Spot
(Principal/Aucxiliar) en el panel frontal. Para volver al modo de funcionamiento anterior, pulse el botcn
de nuevo y, a continuacid, pulse el bot&n Enter del panel frontal.
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Lista de canaras IP compatibles

Lista de camaras IP de Hikvision compatibles con las series
DS-9600/8600/7700/7600NI-ST, DS-9600NI-RT/XT,

DS-7700/7600N1-SP y DS-7600NI-SE(/N)

Nota: Nuestra compafii se reserva el derecho a interpretar la lista.

Resolucicn
Tipo Modelo Versicn Subflujo | Audio
m&ima
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD883F-E 25601920 Y Y
120508
V2.0 compilacién
DS-2CD886BF-E 25601920 Y Y
110715
V2.0 compilacién
DS-2CD886 MF-E 25601920 Y Y
110715
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD854F-E 2048x1536 y y
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD754F-E(1) 2048x1536 y y
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD8254F-E 2048x1536 y y
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD754FWD-E 19201080 y y
Cénmara en red HD 120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD753F-E(1) 16001200 y y
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD853F-E 16001200 y y
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD8153F-E 16001200 \ \
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD8253F-E 16001200 \ \
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD7153-E 16001200 Y x
120508
V2.0 compilacién
DS-2CD876BF-E 1600%1200 Y Y
110715
DS-2CD876MF-E V2.0 compilacién 1600%1200 V V
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110715

V2.0 compilacién

DS-2CD877BF 19201080
110715
V2.0 compilacién
DS-2CD752MF-E
110614
DS-2CD852MF-E 16001200
V2.0 compilacién
DS-2CD852F-E
110426
V2.0 compilacién
110614
DS-2CD862MF-E 1280>9060
V2.0 compilacién
110426
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD8464F-El 1280>960
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD863PF/NF-E 1280>960
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD864FWD-E 1280720
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD763PF/NF-E 1280>960
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD763NF-El 1280>960
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD7133-E 640>480
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD733F-E(l) 640>480
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD833F-E 640480
120508
V4.0.1 compilacicn
DS-2CD8133F-E 640>480
120508
DS-2CD802NF V2.0 compilacicn
SD Network Camera
DS-2CD812PF 090522
704>576
DS-2CD832F V2.0 compilacién
DS-2CD892PF/NF 090715
V4.0.1 compilacién
DS-2CD893PF(WD)-E 704>576
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD793PF(WD)-E(l) 7045576
120508
V4.0.1 compilacién
DS-2CD793NF(WD)-E(1) 7045576
120508
V3.0 compilacién
Cénmara té&mica DS-2CD8313PF-E40 352>288
110812
DS-2CD966(B) V3.1.0 compilacicn
Cémara de tréfico inteligente 1360%<1024

DS-2CD966-V(B)

120423
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DS-2CD976(B)

V3.1.0 compilacicn

16001200
DS-2CD976-V(B) 120423
V3.1.0 compilacién
DS-2CD976(C) 16001200
120423
V3.1.0 compilacién
DS-2CD976-V(C) 16001200
120423
DS-2CD977(B) V3.1.3 compilacién
19201080
DS-2CD977(C) 120710
V3.1.0 compilacicn
DS-2CD986A(B) 2448>2048
120423
V3.1.0 compilacicn
DS-2CD986A(C) 2448>2048
120423
V2.1 compilacién
DS-2CD986C(B) 2560x1920
110521
V4.0.2 compilacién
DS-2DF1-572 1280720
120813
V4.0.2 compilacicn
DS-2DF1-772 1280720
120813
V3.1.0 compilacién
Domo Speed en red DS-2DF1-618H 704>576
110811
V3.1.0 compilacicn
DS-2DF1-718 704>576
110811
V3.1.0 compilacicn
DS-2DF1-518 7045576
110811
V1.0.1 compilacién
DS-6601HFHI 1920x1080
120409
HD DVS
V1.0.1 compilacién
DS-6601HFHI/L 1920>1080
120409
DS-6501HCI-SATA
V1.0.1 compilacicn
DS-6504HCI-SATA 704>576
110104
DS-6516HCI-SATA
V1.0.1 compilacién
DS-6508HFI-SATA 704>576
110104
SD DVS DS-6601HCI
V1.2.0 compilacién
DS-6602HCI 704>576
120215
DS-6604HCI
DS-6601HFI
V1.2.0 compilacién
DS-6602HFI 704>576
120215
DS-6604HFI
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Lista de camaras IP compatibles con las series
DS-9600/8600/7700/7600NI-ST, DS-9600NI-RT/XT,
DS-7700/7600N1-SP y DS-7600NI-SE(/N)

Nota: La Compatibilidad ONVIF hace referencia a que la camara puede ser admitida cuando utilizar
el protocolo ONVIF y sus protocolos privados. Solo se admite ONVIF indica que la camara solo es
compatible cuando utiliza el protocolo ONVIF.

Fabricante IPC o protocolo Modelo Versién Resolucién m&ima | Subflujo | Audio
AV1305M 65175 12801024 y x
AV2155 65143 1600%1200 Y x
Arecont AV2815 65220 19201080 Y x
AV3105M 65175 19201080 y x
AV5105 65175 19201080 y x
M1114 5.09.1 1024>640 y x
M3011 (Compatibilidad ONVIF) 5.21 704>576 y x
M3014 (Compatibilidad ONVIF) 5.21.1 1280>800 y x
P3301 (Compatibilidad ONVIF) 5.11.2 768>576 Y Y
Axis P3304 (Compatibilidad ONVIF) 5.20 1440>900 Y Y
P3343 (Compatibilidad ONVIF) 5.20.1 800>600 y y
P3344 (Compatibilidad ONVIF) 5.20.1 1440>900 y y
P5532 5.15 720676 y x
Q7404 5.02 7205676 y y
Application:1.
WV-SF336H pplication:1.06 1280960 N N
Image data:1.06
Panasonic
Application:1,34
WV-SP306H pplication:1,3 1280960 N N
Image data:1.06
D5118 1.8.2-20120327-2.9310-A1.7852 1280960 V x
IXE20DN-AAXVUU2 1.8.2-20120327-2.9081-A1.7852 19201080 y x
PELCO
IXE10DN-ACDJV44 1.8.2-20120327-2.9081-A1.7852 12801024 y x
IX30DN-ACFZHB3 1.8.2-20120327-2.9080-A1.7852 2048x1536 y x
SNB-3000P V1.41_110709 704576 x y
SNB-5000P V2.00_110727 12801024 x y
SAMSUNG
SNB-7000P V1.10_110819 2048%1536 x y
(Compatibilidad ONVIF)
SNP-5200H V1.04_110825 12801024 x y
SNZ-5200 V1.04_110825 12801024 x y
VCC-HD2300P 2.03-02(110318-00) 1920=1080 x x
VCC-HD2500P 2.02-02(110208-00) 1920=1080 x y
SANYO
VCC-HD4600P 2.03-02(110315-00) 19201080 x y
VCC-HD5400 2.03-06(110315-00) 19201080 x x
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SONY
SNC-DH220T 1.50.00 2048x1536 x x
(Solo se admite ONVIF)
D5110 MG.1.6.03P1 12801024 Y x
F3106 MG.1.6.03P1 12801024 \ N
ZAVIO
F3206 M2.1.6.01C2 19201080 \ N
F531E LM.1.6.18 640>480 Y Y

G upo | nstal adores
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